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'z nepoznanega bogastva starih slovenskih ljudskih obi¢ajev, obredij in plesov: Poljanci s svatovskim parom
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Po notranjem sporazumu v nadi driavi so se polivili tudi kulturni stiki med nadimi narodi. Posebno razveseljiva manifestacija 1¢

vrste je bil obisk hrvatskih kmetov iz Culerja pri Zagrebu, ki so v Beogradu kazali svoje prastare ljudske obicaje, med njim

svatbo. Njihov obisk je bil delezen silnega zanimanja vseh, tudi najvijih prestolniskih krogov. Na&e slike kaZejo hrvatsko kmeck?
skupino v krasnih narodnih nosah na beograjskih ulicah, pri vpisovanju v dvorne knjige in pri predsedniku vlade.
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Pivovarne UNION
V LJUBLJANI

se najbolj priporoca

Pridite!

 Prepritajte
se!

Telefon 36-75
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Dobavljamo izredno fino

pSenitno moko

vseh S&tevilk iz priznano najbolj§ih banaskih
mlinov: Industrija, Stari Be¢ej — Velika
Kikinda — Svoboda, Bajmok i t d.

/D "
Bregar & Krek, Ljubljana

Miklosi¢eva cesta st. 19 — Palata Vzajemne zavarovalnice

Poleg moke dobite stalno tudi plenico in koo




Veliko nagradno tekmovanje

»Obiska«10. maja 1940

Nasi naroéniki, ki so do tega dne poravnali svojo celo-

letno naroénino, so tekmovali za lepe nagrade. Zreb

ie vpri¢o odbora sedmih élanov delil sre¢o! Objavljamo
imena in nagrade vseh, ki jim je bila sreé¢a nukltﬂicna

Grmek Viktor Mlakar Alojzij Jela Sribarjeva |
f.nagrada: radioaparat 2. nagrada: kolo 5. nagrada: kolo

1. nagradeo: radioaparat, 5-elektronski Super Radione, tipa 540 W, je dobavila
tvrdka Radio-Ljubljana, r. z. z 0. z., MikloSi¢eva cesta, Ljubljana.

2. in 3. nagrado: 2 kolesi, znamke Phinomen, je dobavila tvrdka lg. Vok,
Tavéarjeva ulica, Ljubljana.

4. nagrado: jedilni servis je dobavila tvrdka Agnola, Dunajska cesta, Ljubljana.

5. nagrado: namizni prt in servieti, do-
bavila tvrdka I.C, Mayer, Ljubljana.

Damske torbice., denarnice, listnice,
aktovke: Torbarski oddelek knji-
goveznice Jugoslovanske tiskarne v
Ljubljani.

Polnilna peresa, pisemski papir, al-
bume itd.: tvrdka H. Ni¢man, Ko-
pitarjeva 2, Ljubljana.

Leposlovne in druge knjige: Jugoslo-

i i Zavetiiée Celje-Medlog
vanska knjigarna, Ljubljana. 4. nagrada: jedilni servis



STANE KREGAR: SONATA



JUGOSLOVANSKA TISKARNA

V LJUBLJANI

KNJIIGOTISK
OFFSET-TISK ¢« KAMENOTISK ¢« FOTOLITOGRAFIJA
BAKROTISK
KLISARNA o« FOTOGRAFIJA
KNIJIGOVEZNICA

j lé/{d,tlf'td

liska tasopise, leposliovne in
znansivene knjige, umetniske

revije, ilustracije, vrednosine
papirje, delnice, cenike, pro-
spekte, lepake, letake, kole-
darje, uradne in poslovne ti-
skovine, razglednice, etikete
itd., posebno goji kvalitetni
umetnidki tisk ilustracij, tako
enobarvni kakor v vec barvah

')ll e

{ t(}(tj cd L/ a
liska po.najnovejiih metodah
v eno- In veébarvnem lito- in
fotolitografskem tisku slike,
diplome, zemljevide, delnice,
vrednostne papirje, lepake,
koledarje, cenike, note in ima
najvecji fotogralski aparat v

vzhodni Evropi, s katerim re-
producira slike do 120120 cm

ggaéwmé

tiska eno-, dvo-, tro- in $§liri-
barvne ilustracije, prospekte,
diplome, ilustrirane revije,
razglednice, podobice, kolke,
lepake i.l.d. po originallh in
barvnih fotogratiénih snimkih

/</L.f¢zum

izdeluje po najnovejiih me-
todah klifeje po fologralijah,
risbah in barvastih originalih
iz cinka, bakra, elektrona in
medenine,za eno-in vedbarvni
tisk v velikosti do 70100 cm

/ <ﬁ’t / loy”(/‘ Véf!’u.(d-

izvrduje vse vrste v knjigo-
vedko slroko spadajoéih pred-
metov,od brodurdonajfinejdih
verav, &rtanje in vezavo po-
slovnih knjig; izdelava galan-
terijskin predmetov, damskih
torble, listnic, aktovk, kovekov
| e

- l"if{,“l‘”t‘((’{’?”t:/‘l’ un:/'m ;‘L{-/c{f.’./t’/{ Jd C‘/C"(_L_/’C{f I‘;/i? Vv Odtvdn ﬁ’dc‘ ml’mvi

Posnelki s specialnim aparatom v lasinem aleljeju, kakor ludi posnetki v barvah po naravi se uporabljajo za barvne
teprodukcije s klieji, za barvne folo-litografije ali za tisk v treh barvah potom bakroliska

Strokovni nasveti brezplaéno in neobvezno
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SOBOTA

Srce Marijino

NEDELJA
3. pob. Evgenij

PONEDELJEK

22 mué. Ugande

T O'R E K

Franc Karac.

il

§)

SREDA

Bonifacij, mud.

CETRTEK

Evhar. Srce Jez.

] e el S
T Robert

SOBOTA

Medard

NEDELJA
4.pob. Pr.inl.

PONEDEL]JEK
Marjeta, kralj.

TOREK
Barnaba, apost.
S REDA
Janez Fak.

CETRTEK
Anton Padov.

LA i L ] 3
t Bazilij, skof

SOBOTA
Vid, muéenec

.UNIJ

30, junija 1586, je umrl v Tibingenu PrimoZ Trubar, zatfetnlk

rotestantlzma na Slovenskem In prvl slovenskl plsatel), ki Je
eta 1551, lzdal sAbecedarjus, prvo slovensko knjigo, v letih 1557,
do 115??,} pa slovenskl |:|re\r~mrlI Novega testamenta. (Sllka Mihe
Malesa,

2. Junija 1846, se je rodil v Rakitni nnhnvi‘.n_i mladinski in vzgojni
{11ut.o]j Anton Kriid¢, ki je leta 1887, ustanovil mladinski
ist »Angelteks,

3. Junija 1878, je umrl v Ljubljani skladatelj Anton Hajdrih,
ki je ustanovil prvi slovenski pevski zbor v Trstu. Najbolj znana
njegova pesem je »Buéi, buéfi, morje Adrijansko«,

5. Junija 1936. je v Ljubljani umrl Evgen Jare, profesor, publicist.
politik in gospodarstvenik, podZupan ljubljanski, pred svetovno
vojno defeln]l in drZzavni poslanee Slovenske ljudske stranke,
10, junija 1912, je umrl v Ljubljani Anton Afkere¢, eden prvih
slovenskih epskih pesnikov, tvorec neStetih pesniikih zbirk in
tendenénih epov; najpomembnejia in najboljda njegova zbirka
so *Balade in romances.

11. junija 1844. je v Blatogradu ob Vrbskem jezeru umrl korofki
pesnik, jemikoslovee in budnik Urban Jarnik, ki je prvi
uporabljal ime Slovenec, slovenski dosledno tudi v nemsdini, Do
njega 8o vsi uporabljali izraz swindische,

13, Junija 17, je umrl v Ljubljani Seifried Gus&ié, pred-
sednik obnovlijene Akademije operozov.

15. junija 1876. 8¢ je rodil v Sorici Ivan Grohar, slikar, zaletnik
modernega slovenskegna slikarstva, eden najveé¢jih nasih mojstrov,
sigar slike »Kamnitnike, »Sejalecs, »Krompir«, predstavljajo
dragocenosti slovenske upodabljajote umetnosti,

18, Junija 1901, je umrl v Ljubljani za jeliko v stari cukrarni
Josip Murn-Aleksandrov, pesnik *»Pesmi in romanece, &
Kettejem in Zupanditem zadetnik slovenske moderne pesmi.

19, junija 1688, je umrl v Ljubljani naboZni pisec in leksikograf
Matija Kastelice, ki je prevedel v slovenitino celotno sveto
pismo, prvi pisal nabo#na dela za svetni stan in sestavil *Latinsko-
kranjski slovars,

23, junija 1872, je v Ljubljani umrl JoZef Blaznik, tiskar,
zaloinik, soustanoviteli sNoviee, ki je izdajal tudi polititni list
»Slovenija«.
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1 NEDELJA

5. pob. Beno

1 7 PONEDELJEK
Adoll, skof

18 TOREHK
- Marko in M.

Gerv, in Prot.

1() SR EDA

()0 CETRTEK

Silverij

()1 PE TS BAK

t Alojzij, sp.

()() SOBOTA

bmilmd  Ahacij, muden.
23 NEDELJA
6. p. Edeltruda

()4 PONEDELJEK

Janez Krstnik

O='T OREK
-'5 Viljem, opat

2() SREDA
Janez in Pavel

r)? CETRTEK

Mati ved. pom.

( PrEs TR K
2 ¥ Vidov dan

2 SOBOTA
Peter in Pav.

3 ‘NEDEL JA
7. p. Sp. Pavla




Joze Krivec:

Visoko se je botilo poletno nebo s svojimi koprena-
stimi, belkastimi meglicami. lzza njih je zgalo vse dni
sonce in sudilo zemljo, Listi koruznice so se zaradi pre-
velike sude zvijali v svedre, ostro grudje je f.llutl{lfﬂ v
bose noge kakor z mnozi. Na polju ves dan ni bilo
zive dufe; bilo je prazno, kakor zapuifeno. Cez plo-
tove so iz vasi gledali gospodarji na Sirne njive pred
seboj, kjer je zorilo Zito in valovilo v lahnem vetru.
Vsak dan so se ustavljali in zrli vanj. Srce se je vedno
bolj veselilo obilne Zetve. Zarefe sonce je izlivalo na
zitna polja vsak dan veéjo merico zlata. Rumenela so
vedno bolj in bolj. Menda ga ni gospodarja, ki ne bi
v teh dneh snel klobuka z glave in s Sepetajodimi be-
sedami prosil Boga Se za nekaj lepih dni. Kako s stra-
hom se ¢lovek obrafa proti vsaki najmanjdi meglici,
ki se pojavi kje na obzorju in obeta nevihto. Nekam
mehko in vdano postane ¢lovesko srce.

Dojer je &epal po oZganem vratniku med njivami.
Skozi dolgo cev je vladil iz pipe dim in ga spuifal v
vriin¢astih oblackih iz ust. Zdaj pod vecer je stopil na
polje in se hotel 8¢ enkrat prepricati, ¢e se ni prenaglil
z 7etvijo.

Hasov Rudl je kosil pod jablanami na vriu. Njihova
hia je bila potisnjena !Hlj(Jhllj!? na polje. Bila pa je
nizka in revna, nikdar se ne bi mogla meriti z ostalimi
v vasi. Le lep8e roZze so cvetele vse leto po oknih kot
pri ostalih hisah. Negovala jih je neZna roka Rudlove
sestre Barice, ki je bila Sivilja in je s svojim zasluzkom
najbolj podpirala dom. O¢eta ni bilo ve&, mati in oba
otroka pa so z zemljo, kolikor so je imeli, in z Bari-
¢inim zasluzkom Ziveli, kakor se je paé dalo.

Zito, blagoslov boiji.

7

€t

»Jo bod le rezal?c ga je pobaral Dojer ¢ez plot.
Oprijel se je plank in pomolil glavo ¢ez.

Rudl se je zravnal in se naslonil naprej na kosidce.

»Kaj pa hotem! Malo bi je moral vrezati za prasce.«

Zadaj se je pojavila Rudlova mati s koSaro v roki.
Prigla je po travo. Malo sklju¢eno je hodila pod drevjem
in si brisala obraz s predpasnikom.

»0), saj si tudi ti doma! Mislil sem, da te ni, ker Rudl
kosi za prasce,c

»Vidis, da sem! Ne Zanjem Se, ker se mi zdi zrnje
skoraj %e malo premchko,« je dejala.

»Mislis? Nase bo pa menda Zze kar dosti zrelo. Ne
smemo z njim predolgo ¢akati, Kdo naj se zanese na
jutriSnji dan! Bog ne daj, da bi kaj prihrumelo! Vse
nam stol¢e; niti semena ne bi dobili povrnjenegi.«

»Tega nas res Bog obvarujle je vzkliknila in sklenila
poboZno roke.

Rudl je nabasal travo v koSaro. Malo je Se prisluhnil,
nato pa hotel oditi.

sRudla bi rad spet imell« je dejal Dojer proti materi.
»Juiri bi ga zaceli kositi. Bo utegnil?«

+  »Menda 7e.« Obrnila se je proti Rudlu: »Cujes? Jutri
bos Sel zito kositle

»Dobro bo! Si bom ze sklepal koso,« je dejal. »Koga
pa mislite S¢ naprositife je vpraSal starega.

»Kosila bosta s Cencem. Mislim, da bosta dva dovolj.«

»S kom?e je zategnil Rudl in uprl pogled v starega,
ki si je bozal brke pod nosom.

»S Cencem, S hlapcem. Res ni kdo ve kak delavece,
pa mislim, da bo Ze Slo. Sicer je moden, le len in po-
¢asen, ko megla v grabi. Clovek ga mora vedno pri-
ganjati k delu kot vola. V jeseni ga bom spodil od hise,
¢e se¢ ne bo popravil. Ponoé¢i ga ni nikoli doma, podnevi
bi pa samo spal, ko je treba delati,c je sitnaril Dojer.

Rudl je le prikimaval. Zdelo se mu je, da stari s tem
nalai¢ cika pred njim in pred materjo. Preden je spre-
jel Cenca, je bil zatrdno prepri¢an, da bo prigel Rudl
za hlapca. Imel ga je rad in na vsako vedje delo ga je
prosil. Rudl mu je pomenil mnogo: poslal ga je lahko
v mesto po kakih opravkih, s ETilk[: sta se ze vozila
na sejem po svinje in tudi krompir sta v jeseni spravila
na kolodvor in ga dobro prodala. Nekof mu je zaupal
celo kljuée od kleti, da je prinesel za delavee pijaco.
Kljub vsemu pa Rudl takrat ni hotel k njemu, Evr s
je bal ofitkov ljudi, ¢e§ da se je pritepel k hii le
zaradi Cilke, s katero sta se rada videla.

Cenca si je prizadeval Cilko odtrgati od Rudla.
Tvezil ji je vse mogole stvari, se ji laskal, jo hvalil,
pa z vsem ni dosegel nikakih uspehov. Iz tega neuspeha
je zraslo v njem divje sovradtvo do Rudla in kadar koli
je ta prifel na delo in ga je gospodar hvalil, se mu je
zdelo, da mu izpodjeda tla. A Rudl ni maral nikolj po-
kazati, da bi ga sovrazil. Pustil ga je v miru, ko da ga
ne bi bilo.

V cerkvici je zvonilo jutranjico, ko so stopale Do-
jerjeve Zzanjice in dva kosca med njimi po vadki stezi
na polje. Cista pesem zvona se je razlivala fez vas.

»Bog nam pomagajle je vzkliknil Rudl ob njivi in
zamahnil s koso, da je zrela slama zahreitala pod gra-
pavo sklepano osirino. Tezko klasje se je zamajalo in
padlo po tleh. Ta Sum je pregnal iz Zita drobnega
skrjancka, ki se je dvignmil navpi¢no v zrak in drobno
zacvrial.

Rudl s tremi Zenskami je zalel na enem koncu njive,
Cenca pa je z drugimi tremi odSel na nasprotnega.
Kosila sta drug proti drugemu, vsak ob svoji meji.

Cilka, dvajsetletna, moc¢ne postave in krepkih ko-
§¢enih rok, je urno delala snope.

Ko se je Rudl sredi njive srefal prvi¢ s Cencem,
mu je ponudil besedo: sNo, kako ti reze?«
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Ta je nadobil ustnice in se s hripavim glasom
obregnil: sTako gladko gotovo ne kot tebi! Blizina Cilke
pomaga, kaj?« ;

*Gotovo! Veseli me, da je pri meni! Si mi je mogode
nevodcljivie se je Rudl zakrohotal in pokazal svoje
zdrave, bele zobe, ki so zablesteli v soncu. »Podepedi ji
kaj na uho, mogote bo pa §la k tebilc mu je de dejal
in spet je zahreS€alo Zito pod koso.

Zenske so se pritajeno hihitale, Cenca pa je lene
vla¢il noge za seboj, kakor da zadnje besede ne bi
bile padle po njem. {r’ srcu mu je vstajal pogum, da bi
se kot macka vrgel na Rudla. évndnr bilo je Se jutro
in ne gre, da bi zalel tako zgodaj s svajo.

Rudl je delal z vso pridnostjo, krepko je vodil koso
in ni se obratal in ogledoval &ez polje.” Cilka se je
vriela, da se ji je Cez oZgani obraz vlival znoj in se
mesal s prahom. Postajalo je vrofe in vsak kamendek
je Zarel, ko bi tlel ogenj v njem. Iz ozra¢ju je puhala
neznosna soparica. Vedno dalje je zaostajala, vsa upe-
hana. Rudl je kosil brez prestanka, da je lezala za njim
vedno daljSa plast rumene slame, iiuh.‘i je pokazati, da
zmore ve¢ ko Cenca.

»Rudl, oddahni sil¢ je kri¢ala Cilka za njim in smeh-
ljaje se zasadila roke v bok. »Kdo naj pobira za tabo,
¢e bos tako hitelle

>Pusli_ga, naj se Zenel Bo vsaj za nas druge ostalo
manjle ji je jezikal Cenca z druge strani.

»Saj nisem rekla tega iebi. Ti kar delaj! Vem, da
se ne bof prenaglil.«

Malo Lm-d poldnevom, ko so Ze skoraj kontali, je
prifepal Se stari Dojer.

»Pa ste 7ze skoraj vsega podrli?« je veselo vpraSal.

»Veste, ode, Rlld[' jo vlece, da ga ne moremo do-
hajati. Glejte, kje smo dale¢ za njim! Vidite, koliko je
nad del Sirji od onega tamlc je pokazala na ono polo-
vico, kjer je kosil Cenca.

»Jal Cenca je potasnejdi. Njemu se ne mudi. Se za-
kuril bi mu lahko pod pete, pa ne vem, ¢e bi skoéil.
Ne, Cenca?c se je obrmil proti njemu.

Po kosilu so odSli na drugo njivo. Zafeli so znova.
Rudl je krepko zaganjal koso in podiral tezko klasje
klenega zrnja, kimajoe na vrhu zrele slame. Cenca je
molcéal in nekoliko ga je bilo sram, ker je zaostajal
za Rudlom. Gospodar je hvalil neprestano le Rudla.
Nekajkrat je z gnevom v sreu modneje zagnal koso, pa
je uvidel, da je slabii in da se z Rudlom ne more
cosati.

Na trudno zemljo je legel vecer. Blagi hlad je zavel
in mrak se je zgoifeval. Po mejah med Zitom so se
oglasili samotni kliei prepelic: ped-pedi-ped-pedil V cer-
kvi je odzvonilo vedno lué¢; poslednji glasovi so zavili
vas in polje v tihoto.

D&)jvr,iv\'i delavei so se vradali s polja po ozki vadki
cesti. Zadnja sta 8la Rudl in Cilka. Za roki sta se drzala
kakor otroka, ki se bojita strahov prvega mraka. Cenca
se je izmed grude Zensk spredaj neprestano obrafal in
gledal na njiju. Hotel je stopiti k njima, da bi ju mogel
mmeti pred oémi.

Nenadoma ju ni bilo videti nikjer. Cenca se je ves
stresel in obstal. Njegovi ostri pogledi so brodili po
gostem mraku, a ni ju mogel nikjer izslediti. Sovradtvo
v njem se je dvigalo do vrhunca. Ze se je pognal nekaj
korakov nazaj; v roko je vzel koso in z njo divje
mahal. Ena izmed deklet, ki je opazila njegovo raz-
burjenost, ga je brz pograbila za roko in dejala: sPusti
ju v miru! Misli§, da te bo Cilka hotela? Kaj se le
potegujeS za njo? Se jaz te ne bi marala, ¢e bi imela
tako Cednega fanta kot je Rudlle«

On je divje zahlipal, pa je Ze pristopila druga in
ga pomagala pomiriti.

sTam stojital Vidi§? Skloni se, pa ju bos videll: mu
je zaSepetala.

Sklonil se je in videl, da stojita objeta sredi ceste.
Poljubil jo je in jo tesneje stisnil k sebi. Cenca je
zaSkrtal z zobmi in zapidil svoje divje gorele ofi proti
zvezdam.

Po Zetvi so kmalu neko jutro zabrnele po vasi mla-
tilnice. Kakor bi se bili ljudje zmenili: pri ve¢ hifah
so se oglasile en in isti dan in hrumele ter pozZirale
snopje tja do veéera.

Taka je Svedska ob svojem zahodnem obrezju.

Pri Dojerjevih so zaleli zgodaj zjutraj. Bil je Ze
mrak, ko je Rudl, ki so ga spet naprosili, prifel k hisi.

»No, saj te ne bo! Cemu le drhti3? Nimas vrode
krvi,e jo je podrazil Rudl.

»Bojim se telc se je zahihitala in se brZz potegnila
za podboje.

Nato so pridli Se drugi delavei, tudi Cenca se je pri-
deval z ujdréa iz hleva. Za klobukom se mu je zibalo
nekaj lepih klasov.

Cenca je vpregel konja in mlatilnica je zabrnela.
Stari je vlagal snopje, Rudl je odnasal prazno in lahko
slamo, ki jo je mlatilnica metala iz su]l)v. Zrnje, tezko
ko drobni kamencki, je Strcalo po lesenem obodu mla-
tilnice in se kopitilo pod njo. Lepo je gledati, kako
raste kup klenega zrnja vedno viSe. Cloveku kar sline
v usta vro in zacuti, kako dober bo kruh iz tega zrnja
in kako se bodo slastno zapi¢ili vanj beli zobje.

Mlatilnica je hrei¢ala ves dan. Le toliko so prenehali,
da so si konji mogli malo odpoéiti ali da so pripeljali
nov voz suhega snopja z vrainika za vasjo. Tedaj so
lahko drug drugega ogledovali: bili so vsi premodeni
od znoja in prah se jih je prijel po vsem telesu. Drug
drugega skoraj da niso pmnu{i.

Malo pred veferom so vse Zzito, ki so ga namlatili
¢ez dan, $¢inili v velikih sitih in v kotu naredili vriaj.
Prihodnje jutro bodo zmlatili 8¢ zadnji voz ki jim je
danes ostal in potem vsega skupaj zvejali.

V prvem mraku so §li vsi k Polskavi, da se Se pred
veferjo okopljejo. Po vsem zivotu jih je peklo in Zrla
sta jih oster prah in resje. V temi, ko se je le nekoliko
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Svedsko bogastvo je poleg Zeleza les, ki ga plovijo
po nestetih vodah do morja.

svetila gladina od svetlobe vecernega neba, so se metali
in lovili po vodi. Vriskali in kricali so kot mali otroci.

Ko so se vratali domov, je Cenca nekam izginil.
Spretno se je izmuznil, da niti opazili niso. Ko so ostali
§li ze Cez leso proti domu k veéerji, je Rudl zasligal
na drugem koncu travnika govorjenje. Spoznal je
Cencev hripavi glas. Malo je prisluhnil in ﬁll(&ll(} se mu
je zdelo, da je Cenca narocal, naj prinese s schoj vrece.

Cenca je prifel zadnji k veferji. Nekam ¢udno se
Iit: smukal okrog Cilke. Rudl je ze pritakoval, da ji
o spet kaj natvezil, _

sNekam zidane volje si nocoj, Cenca,c ga je po-
drezal gospodar.

»Zdaj ste pa zadeli. Kar vriskal bi. Cemu bi se
kislo drzal?¢c je odvrnil in se krohotaje zarezal.

»Nocoj pojdi lepo spat, da bos zjutraj lahko vstall-
mu_je naroc¢al gospodar med vecerjo.

Hllu ee je z mrkim obrazom sprejel to narodilo.

Rudl se je to no¢ zavlekel kar v difede seno nad
skednjem. Za te kratke ure do zore se mu ni ljubilo
iti domov. Ves truden se je zleknil v seno.

Okrog polnodi, ko je fantovska pesem na vasi Ze
zamrla, je Rudl v spanju zaslifal nekje pod seboj pol-
glasno govorjenje. Cudno se je meSalo z njegovim
spancem; ni se mogel docela predramiti. Slednjié se je
utrgal snu in se z vsemi napori skolehal na lakte. Pri-
sluhnil je: Sepetajo¢i glasovi so se mu zdeli znani. 7o
se je hotel oglasiti in pobarati, kdo naj bi bil spodaj
in kaj ho¢e sredi noéi. Premagoval se je kljub na-
petosti in razburjenosti in ¢akal, kaj se bo zgodilo.

Kar so se kolikor mogoce tiho odrinila vrata skednja.
Dva sta vstopila, to je Ifudl spoznal po korakih.

»Nekje tu v kotu je vrdajle je govoril Cenca, ki ga
ie Rudl dodobra spoznal, »f{uzgrni vretole je ukazal.
Oni drugi je ves &as moléal kot mrlié,

Rudl je bil ko odrevenel. Hkrati je zacutil kurjo
polf po vsem telesu, a takoj se je razlila po njem spet
¢udna vro¢ina, Kaj naj stori? Prigla sta Zito krast. Naj
zakri€i in ju odZene, ali naj molé¢i kot grob?

Prav mu je priSel trenutek, ko sta onadva iskala
»od Sumeco slamo lopato, da bi z njo nagrnila vreco.
Il"ct:laj se je naglo dvignil in z enim samim skokom je
bil pri lestvi, ki je vodila v skedenj. Cisto tiho se je 7
bosimi nogami vlekel po klinih navzdol, krepko ~sti-
skajo¢ vile v raskavi roki.

]](ljnh vsej pazljivosti mu je spodletelo. Klin v lestvi
je zafkripal in 2z vilami je zadel ob mlatilnico pod
sabo. Cenca in njegov tovari§ sta se preplafena po-
gnala proti vratom. Rudl se je vrgel za njima in krepko
zamahnil z vilami. »Hreplc je padlo prvié in potem ta-
koj drugi¢. Tretji zamah je zadel Ze v vrata, ki so
pod udarcem votlo zajecala.

>Vama bom Ze pomagalle je zavpil Rudl za njima.
Stekel je za njima &ez dvoridte, toda bilo je %e vse
tiho. Le lesa je bila odprta; zaprl jo je, da je jede
#afkripala. Pobegnila sta.

Ob prvi zori je vstal. V skednju na vrdaju je nagel
dve prazni vredi, pri praﬁu pa Cencey klobuk z Zitnim
klasjem za trakom. Pod kolarnico je zasledil po zemlji
raztroSene kapljice krvi.

Cenca ni bilo najti nikjer: ne v hlevu in ne na polju.
Pobrisal jo je.

Rudla je to veselilo, ker ga je beg preprical Se bolj,
da je bil Cenca pono¢i res zraven. Se lepSe se mu je
zdelo, da ga je pred nepritakovanim slovesom podteno
krhnil in si niti klobuka ni utegnil pobrati.

Dojer je zjuiraj kar strmel v Rudla, ki mu je kazal
srete, klobuk in kri. Zmajeval je z glavo, slednji¢ pa
pristavil: sNo, zdaj razumem, kako nam Jje spomladi
mogla tako naglo skopneti pSenica s podst refja. A, zdaj
razumem/¢

Ugibala sta, v katero smer naj bi jo bila onadva
tako naglo odkurila, »Seveda, zdaj ga je sram, tatu
grdega! Zato pa jo je raje odkuril. Pa mi ne bo udel!
Bo 7e priSel nazaj; brez knjiZice ne more nikamor!e je
zatrjeval Dojer,

Pustite ga! Knjizico mu dajte, ker je njegova!l
A tega mu nikar ne omenjajte!” Drzite se, kakor da
bi vam bila stvar neznana. S takimi ljudmi se ni igrafi.
Kaj veste, kiko bi vam lahko %e zagodel! Vzeti mu
ne morete nicesar! To, da ga bodo zaprli, mu ni¢ ne
bo zaleglo. Najbolje bo, ¢e nikogar veé ne vzamete.
Ce hotete, vam bom jaz pomagal, kolikor bom mogel.«

»Res? Bod res ostal pri nas? Tako sem te vesel,
fant moj'< je vzkliknil stari,

»Ne bom stalno pri vas. Spat bom Se hodil domoy,
Saj me razumete! Bojim se zlobnih jezikov. Veste,
ljudje ¢vekajo mnogokrat o stvareh, ki se nikoli niso
in tudi ne bodo zgodile,« je odvrnil Rudl in pogledal
starega v obraz.

>No, jal Bomo pat jeseni kako drugae ukrenili, da
ti ne bo treba hoditi ve¢ domov. Seveda, ¢e si za fol«
Je namignil in si pogladil $trlede brke. Nasmehnil se je.

Rudl pa se je ozrl v prihajajoto Cilko, ki je stiskala
roke pod predpasnik,

»Ali si tudi ti za to, da ostane Rudl pri nas namesto
Cenca?e ji je pomeziknil. RazloZzil ji je zadevo o -Eencu,

»Mislite za hlapca?«< se je vprasujoce ozrla v oceta.

»Eh, ne!l Vem, da bo delal kot gospodar, ne kot
hlapec. Za hlapca je premarljiv. Vidim, da je pameten
in delaven kot mora biti mlad gospodar. Zadovoljen
sem z njimle se je smehljal. sBomo paé napravili tako,
da bo nehal biti delavee ali hlapec.< '

»Kako vas imam rada, otele se mu je Cilka obesila
okrog vratu. Kar zarela je v veselju kakor Rudl, ki ni
vedel, ali naj se oklene starega ali Cilke.

Tedaj so se privlekli s ceste za hi%o mlatiti, da
zmlatijo Se ostanek od prejénjega dne.

Na vecer so lebdeli dolgo Skrjan¢ki v zraku in dro-
bili svojo pesem. Nad Pohorjem so se zbirale goste
meglice, ki so obetale suhi zemlji toliko zazeljeni dez.

Rudl in Cilka sta se po opravljenem delu na koncu
njive sedla in se ozirala proti meglicam.

»>Vidi§, dobro sva zacelale je dejala in oba hkrati
sta se zasmejala. Stisnila sta si roki, sklonila glavi
skupaj in se po Sepetajotih besedah spet vsa mla-
dostna zasmejala,

»In to je moja Zena...c
:V.‘ia?(
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Klju¢i do Sredozemskega morja
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Te klju¢e drzi v rokah Anglija,
saj so j1 neobhodno potrebni za
Iarusm pot v njen imperij. Zanje
i se utegnil biti % hud boj.
Angleske siraze so na svojih
mestih. Na levi zgoraj: Sueski
irekop, spodaj pristaniice v Ale-
csandriji, kjer je zbrano mogocno
zaveznisko brodovje. Na desni:
Gibraltar, pod njim Malta, spo-
daj pa vojaSka cesta iz Aleksan-
drije do italijanske Libije.
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Jumbo:

Cehana ,8zi slati Hili¢

 —NO I

Ena lmj.*itar('{ﬁih lekarn v mojem moravskem rojst-
nem mestu je bila lekarna »Pri zlatem orlue ali kakor so
jo ljudje imenovali »Pri zlati Zili<. Nekega dne, oziroma
neke nodi, je namre¢ neznan Saljivee prebarval s érno
barvo na nemikem napisu »Zum goldenen Adler< v be-
sedi Adler ¢érko | in od takrat se je splofno imenovala
le lekarna »Pri zlati Zilic (zur goldenen Ader).

Najbolj se je veselil tega novega imena lastnik sam,
stari magister Sule. Mr. Sule je bil v vseh ozirih origi-
nal. angnv robati humor je bil splo§no znan, ravno tako
l:n tudi ni bila skrivnost, da ni nikdar odklanjal dobre

apljice. Z velikim veseljem je poskudal odjemalcem do-

kazati, da je vsako zdravilo za ni¢ in da je dosti bolj
pametno boriti’ se proti bolezni z alkoholom ali kakor
se je on izrazal sbhacile izZigati z Zganjeme. Mr. Sule
je imel vedno pri sebi zbirko Zganih pijaé in postal je
najboljie volje, fe se mu je konéno posredilo, prego-
voriti bolnika s pokvarjenim Zelodcem, zobobolom in
drugimi nedol?nimi boleznimi, da je popil mesto pred-
pisanega zdravila zastonj knznrhaf& katerega njegovih
posebnih Zganj.

»S pradki se preganjajo stenice, pa %e te ne,« je po-
navadi mrmral, ¢¢ mu je odjemalec prinesel od zdrav-
nika recept, na katerem je bil predpisan praSek,

O starem Sulen so se &irile najzabavnejfe prigode,
najsotnejie zgodbice o lekarni »Pri zlati Zilic in nje-
nem lastniku pa je pripovedal stari Sule sam, fe je
bil dobre volje.

Nekega dne, tako je pripovedoval, ga je vrgel ob dveh
pono¢i iz postelje glas zvonca. Nekoliko okajen moZak
je zahteval srmii nodi mazilo za ogorenje.

»Vi tepec,e se je zadrl stari Sule, szato me morate
sredi no¢i buditi iz najslajSega spanja? Ali niste mogli
pocakati do jutri<? >Imate prav,c pravi mozak pomir-
ljivo, spa pridem spet jutri dopnl(llno.« Ko je to izgo-
voril, je prijazno pozdravil in izginil, preden je stari
Sule mogel Steti do tri.

Neko¢ drugi¢ pride ¢lovek in zahteva prafek proti
stenicam. Dobi posebno sredstvo, pla¢a in gre. Nasled-
njega due se zopet prikaze v lekarni, vrne praSek in se
pritozi, ¢e§ da je sredsivo neuporabno. Starega Sulca
pa ni mogla nobena stvar bolj razburiti ko reklamacije,
fe posebno pa pritozbe proti Specialitetam, ki jih ni
sam izdolnvu[: temved take, kakor jih je prejel v izvir-
nem zavitku in prodajal naprej. »Jaz paé oddam govno
tako naprej, kakor ga sam prejmem.c je imel navado
odgovoriti robato. V tem primeru pa si je nadel nai-
vljudnejsi obraz, pustil, da se je odjemalec izdivjal in
nazmerjal, nato pa je vpra3al:

»Kaj ste pa prav za prav poteli s prafkom?e«

»Natresel sem ga,« je odgovoril razburjeni kupec, »po
postelji, po tleh, za slikami, sploh povsod. in kaj mislite,

akden je bil u¢inek? Stenice so se ga nazrle, so zdebe-
lile in so 8e bolj zdrave ter se mi smejejo.« »Da gospod,«
pravi prijazno stari Sule, sto ste napacno naredili, mo-
rate vsako stenico prijeti z dvema prstoma, za vratom
ima vsaka stenica trikotni S¢itek, in na ta s¢itek morate
z drugo roko nairesti praska in videli boste, kako bo
stenice predel smeh.

sNoreec,« se je zadel nesreéni kupee, »&e imam enkrat
stenico ze med prsti, potem ne potrebujem vaSega pra-
ska, temve¢ jo lahko takoj zmeckam.< »Seveda lahko
to storite,« je odgovoril Sule mirne dufe in pustil odje-
malca, ki je ostal brez besede.

Toda najlepSo zgodbo mi je povedal Sule nekot, ko
mi je ozdravil mo¢no zaprtje z meSanico svojih Zganj,
Rardon, »ko mi je bacile v trebuhu izZgal z Zganjeme.

ekega lepega dne je prifel k njemu moz z zaprtjem,
kakor ga 8e ni videl svet, in prosil za kako hitro
u¢inkujoce odvajalno sredstvo. :

»IYigo, odvajalno sredsivo, neko Zganje vam bom
zmedal, to bo uéinkovalo do minute toéno. Kje stanu-
jete?« vprasa moza.

»V Gosposki ulici.«

Mr. Sule je vlil v steklenico neko Zganje.

»Koliko je hi%na Stevilka?« ga vprada dalje. »16,¢ od-
govori bolnik. Zopet vlije Mr. neko Zganje v steklenico.

»V katerem nadstropju?< »V tretjem nadstropju.c

»Tako, v tretjem nadstropju, no potem vlijmo e tole
zraven. Kako dale¢ je stranii¢e od vhodaPe

sNekako sedem metrov,« odgovarja zatudeni bolnik.

Stari lekarnar doda $e neko Zganje: »Ali se vracate
domov pe§ ali s tramvajem?«

sPojdem ped,« odgovori mozak.

»Pes. Dodajmo Se dve kaplji slivovke. Tako, sedaj
izpijte tole, pojdite lepo mirno domov in videli boste,
ko pridete domov, bo Zganje uéinkovalo bolje ko vsako
odvajalno sredstvo, delovalo bo tofno na minuto.c

Bolnik je szdraviloe izpil, se zahvalil in Sel.

Drugega dne se ves Zare¢ zopet prikaze v lekarni.
»Gospod Sule, vi ste genij, vi bi morali postati geometer,
ta ucinek! Samo za en meter ste se zmotili.c

Tako bi vam mogel pripovedovati Se neStete anekdote,
kar pa bi vedlo predaleé. Sicer pa je stari Sule Ze dolgo
mrtey in tudi lekarne sPri zlati Zilic ni ved.

Umrl pa je stari Sulc ravno tako originalno, kakor
je zivel. Nekega dne sem na cesti srec¢al njegovo Zeno,

i je bila iz istega lesa, kakor on. Bila je vsa objokana
in v zalni obleki.

sToda, gospa Sulcova,
vprasal.

»Danes zjutraj,c je hlipala, »je Sel moj stari ko vsako
jutro k oknu, da bi pogledal na barometer. Na mah
vidim, kako se f‘c pricel opotekati. ,Sule, ali si znorel?
sem ga vpraSala, Jkaj pa omahuje$?* On se je pa
stresel, in ni ga bilo ved.c

kaj se je zgodilo?«< sen=

Pomladni vonji.

: sTu;ln-mr! Ka-ka-kaj pa-pa-pa po-o-potnes po-po-po-
eti...¢c

»Poleti? Na morje grem.c

»Ne-e! VpraSati sem te-te ho-o-tel, ka-kaj po-po-¢nes
po-po-leti...?« :

»Na morje grem, buteljl«

sNe-e! Po-po-takaj, da-da kon-tam! Ka-kaj popopoé-
nes po-po-leti, ko ti no-no-noge ze zdaj tako smrdijo?«

Sahisti.

»Ta poteza je mo-
jale

»Ne, moja je. Vi
ste jo imeli tisti dan,
ko je bila napoveda-
na vojna.c
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UAREZ IN MAKSIMILIJAN

ZGODOVINSKI ROMAN S SLIKAMI

Napoleon III. francoski hofe podjarmiti Mehiko
ter = razdirjenjem oblasti na vso Ameriko postati prvi
vladar sveta. Nagovori sanjarskega Maksimilijana
Habshurikega, da na prigovarjanje svoje Zene Char-
lotte sprejme mehikansko krono po nasilnem plebi-
seitu, ki ga zanj izvede Napoleon, S8ele ob prihodu v
Mehiko zve Maksimilijan po voditelju Mehikancev,
Juarezu, da so mu z nasiljem pripravili prestol, Maksi-
milijan si pridobi v zafetku zaradi svoje pravidnosti
in podtenosti naklonjenost mehikanskega ljudstva, ki
ga ima za boga., Juarez pripravlja proti Maksimilijanu
in proti Francozom odpor, toda niti med najoZiimi so-
delavei nima vse zaslombe. Podpredsednik republike,
Urada, mu surovo prigovarja, naj odstopl, Juarez nje-
gove zahteve zavrne. Maksimilijan doZivlja Zaloigro
tudi kot &lovek: Charlotta zastonj moli in roma po
svetifcéih, da bi dobila otroka, Mehika pa prestolona-
slednika, Ko to straino resnicoe sgpozna, re zaradi mo-
Ztevega poslanstva vda in privoli v posinovitev dalj
nega potomea zadnjega indijanskega cesarja Inturbida.
Malega Indijanca slovesno razglase za prestolonnsled-
nika, pri &emer pride do atentata Juarezovih ljudi,
zaradi_ desar privoli Maksimilijan v brezobziren boj
proti Juarezu in upornim Mehikancem. Zatno se krva-
vi dnevi, V neki bitki uwjomejo Francozi Juarezovega
generala Diaza,

Cas je tekel.

Preslo je bilo ze veé kakor leto dni, kar je Maksimi-
lijan vladal nad Mehiko. Ce je v zacetkn mislil, da bo
njegovo vladanje sretno, so se mu te sanje v enem letu
razblinile.

Toda ni¢ ni moglo izpodnesti njegove neomajne, tihe
vere, da je ravno on poklican, da bo dal temu izmuée-
nemu in preganjanemu ljudsiva mir in sredo. Bolelo
ga je samo, da nihée tega ne mara razumeti, da se ogla-
Sajo kar naprej vstaje, da se ljudje neprenehoma wpi-
rajo.

Zakaj je za sre¢o Mehike potrebno, da morajo ljudje
dan za dnem krvaveti v malih bojih in se klati tudi v
velikih pravih bitkah? Saj je vendar to ljudstve samo
zelelo, dlu bi prifel on in da mu bo cesar.

Vsega tega je bil — tudi po Maksimilijanovi sodbi
— kriv Benito Juarez, ki se je skrival nekje po plani-
nah in ga ziva dusa ni mogla ujeti.

Marsfal Bazaine pa ni obupal, da bo Juarezu kos.
Prepri¢eval je Maksimilijana, da bo nekega dne tudi
%uarem konec in s tem konec vsega nemira in teZav.
Svojo sodbo je opiral na upanje, ki ga je stavil v gi-
banje, ki ga je zacel nekdanji podpredsednik republike
Urada.

Urada se je lo¢il od Juareza in z njim je Slo veliko
ljudi, ki so v zafetku bili z Juarezom. Urada se je s
svojimi utaboril v mestu Casedo, ki se je bilo takoj
postavilo na njegovo stran ter zacel z Zilavim delom,
Kmalu je imel zase vso pokrajino okoli mesta. Njegovi
spretni pomo¢niki in odposlanci so po tihem pridobivali
preprosto ljudstvo, ki je bilo sito bojev in revolueij.

Urada ni izbiral orozja. Razglasil je Juareza za izda-
jalea, ki je dobival denar od predsednika ZdruZenih
drzav Lincolna, da bi prodal Mehiko Amerikancem...

To orozje je bilo uspeSno. Brz ko se je zvedelo, da
se Uradovo gibanje Sirl, je marSal Bazaine napletel z
Uradom vezi in kmalu lahko stopil pred Maksimilijana
s sporotilom: |

»S tem Uradom se da govoriti. Obljubiti mu je bilo
treba samo, da bo predsednik vlade, pa je bil takoj do-
ber. In ko bo nekega dne zmanjkalo _I[uarcza. bo Mehika
najéudovitejSe in najmirnejie cesarstvo na vsem svetie,

Maksimilijan, ki bi bil v zadetku tako meSetarjenje
odbil, je zdaj rad verjel svojemu mar8alu, zlasti §e¢ ker
mu je ta znal vsako re¢ prikazati tako, kakor da naj-
bolje sluzi glavnemu Maksimilijanovemu namenu in
zelji: da bo Mehika postala mirna in sre¢na. Zakaj to je
bil Se vedno Maksimilijanov cilj. Ko bi dosegel to, bi
se lahko malo oddahnil in se malo bolj posvetil Char-
lotti, ki je v tej vefno razbhurjeni deZeli venela in bila

s F. WERFEL-B. HARDING

od dneva do dneva nesrefnejfa. Potem bi prili svetli
dnevi, taki, o katerih sta véasih sanjala v Miramaru.
Kako dolgo je Ze bilo od tega...

Ceprav se je Juarez zdaj moral stiskati v majhni
kmec¢ki bajti nekje v severnih gorah in od tam vodil
nestete male vstaje, je bil Se vedno velika sila. Edino
kar je bilo zanj res nevarno, je bila govorica, da je
izginil, da je zapustil svoje ljudsivo in pobegnil v Ame-
riko. Uradovi ljudje so njegovo skrivanje razlagali kot
dokaz, da je kriv.

Medtem so v Ameriki ubili predsednika Lincolna, ve-
likega Juarezovega prijatelja in pomoc¢nika. Ta dogo-
dek je Juareza potrl huje kakor vse izgube in kakor
Uradova vstaja. Razen tega so po drzavi vse bolj govo-
rili, da od Juareza ni mo¢i ve¢ pricakovati reditve in
da je treba verjeti Uradi.

]'utmrz je za vse te stvari zvedel in bilo mu je ob
vsaki novici kakor da je dobil nov strel v prsa. ‘Cakal
je Se nekaj ¢asa, da se bodo morda govorice same usta-
vile in da bo ljudstvo prislo spet k pameti. Toda vse
pricakovanje je bilo zastonj, ljudstva se ne spametujejo
nikdar.

Tedaj je Juarez nekega jutra brez dolgega premi-
sleka sklenil, da poskusi poslednje. Naj ljudstvo samo
odlo¢i! Vzel je nekaj vaznih drzavnih spisov, stopil iz
svojega zavetja, ki ga je strazilo nekaj zvestih vojakov,
sedel ¢isto sam v koc¢ijo in se odpeljal naravnost v Ca-
sedo k Uradi.

Urada ni svojega bivanja omejil samo na propagando
in govorice. Imel je denar in si z njim uredil Ze pre-
cejéno vojsko. Prvo njegovo dejanje je bilo, da je v
imenu republikanske vlade sklenil premirje z Maksimi-
lijanom in Francozi.

Mesto Caseda je bilo en sam vojaski tabor, zakaj
Uradovi vojuki so bili vsepovsod: pred ozidji, po cestah,
po trgih, po predmestjih.

o je Juarezov voz pripeljal do mestnih vrat, ga je
ustavila straza. Voznik ni dejal niti besede, marved je
samo z glavo pokazal na edinega potnika, ki je sedel
v kodiji. Straza je pogledala malobrizno, toda Se tisti
trenutek je vojaku zlezla pufka iz rok in je osupel
obstal, ko je videl, da sedi v vozu Juarez. Ni storil dru-
gega kakor pozdravil in spustil kofijo skozi vrata,

Sepet o Juarezovem prihodu je kakor strela letel po
vsem mestu, Novica je bila tako nepricakovana, da so

Folo Warner Bros.
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Foto Warner Bros.

Jo vsi verjeli na mah. Juarezovo ime je imelo e vedno
bajno silo.

Juarez je priSell Juarez je tul

Ljwdstvo se je zacelo zbirati proti sredii¢u mesta.

Nih¢ée v mestu pa ni bil nad tem prihodom bolj pre-
senefen kakor je bil Urada. Kakor vsi ljudje, ki nimajo
ciste vesti, je mislil, da je zdaj nenadno pridel konec.
Zacel je begati po sobi in vpiti na ljudi, ki so bili okoli
njega. Ko se je malo zavedel, je dal zapreti in zastra-

»General, ne pustite ga blizu. Streljajte e bo trebal«

Oddelek vojakov je oddel pod stopnice in se z na-
merjenimi puskami postavil proti mnozici, ki se je po-
Casi valila blizu, Ko je ljudstvo videlo vojake s pu-
Skami, je obstalo. Na trg je legel strafen molk, iz ka-
terega ni nihée vedel, kaj bo planilo.

Iz srede ljudstva se je zdaj izmotal Juarez. Kakor
vedno je bil tudi zdaj oble¢en v &rno, s Ernim ogrinja-
lom in visokim &rnim klobukom. Pocasi je stopal proti
vojakom, ki so merili s puSkami. Njegov obraz je bil
kamenit. Nihée ni mogel razbrati, kaj vre ta trenutek
za njegovim Celom: ali prepricanje, da se mu ne bo
ni¢ zgodilo, ali pricakovanje, da bo zdaj zdaj padel.

V smrini tisini je vse pricakovalo glasu, ki bo sprozil
vihar.

Castnik, ki je poveljeval, je zavpil:

»Stojte, ¢e ne, bomo streljalile

Juarez se ni niti za trenutek ustavil, marveé je po-
casi Sel dalje.

Castnik je zapovedal;

»Ogenjle

Vse je bilo tiho, niti ena puska se ni sprozila.

Castnik je zarjovel v drugo, zategnjeno:

»Ogenjle

Spet je bilo vse tiho. Juarez se je nalahko nasmehnil
vojakom in Sel dalje proti pufkam in med njimi. Noben
vojuk si ni upal streljati v tega ¢loveka, taka &udna
sila_in mo¢ sta udarjali iz njega.

Urada je skozi okno izza zastora gledal ta prizor in
je bil zelen od besa in od strahu. Njegovi vojaki so ga
pustili na cedilu...

Juarez je dospel tik do vrat. Zdaj je stal na vrhu

ziti vse dohode k poslopju, v katerem je taboril s svojo w visokih stopnic, vzdignil je roko in se obrnil z gromo-

vlado in s svojim poveljstvom. Bil je prepri¢an, da je
Juarez priel s svojo vojsko in je zapovedal, naj straZe
streljajo na vsakogar, kdor bi se pribliZal,

Ko je sliSal, da je Juarez prifel sam, mu je malo
odleglo. Toda ni bil toliko frden, da bi si upal stopiti
Juarezu pred oéi.

Medtem ko se je Juarez pocasi peljal skozi mesto
in se je za njim nabirala vedno ve¢ja mnozica ljudstva,
so pri Uradi bila razburjena posvetovanja. Nekdo mi-
nistrov je dejal:

»Morda se hofe Juarez pogajati.«

Urada se je zasmejal:

» Juarez se nikdar ne pogaja. Toda -
Sel od tod.<

Nekdo, ki je bil pri oknu je zdaj zavpil:

»Glejte ga, z mnoZico ljudi prihaja na trgle

Urada je zaklel in velel:

ziv ne bo od-

vitim glasom k ljudstvu:

sUrada me obtozuje, da
sem izrabil svojo oblasi. Pra-
vi, da hotem biti diktator.
Dolzi me, da uni¢ujem drza-
vo zaradi svojih teZenj. Pri-
Sel sem sém, da se pred vami
snidem z Uradijem in da sa-
mi razsodite. Zapovejte, naj
pride Urada venl«

Nekdo iz mnozice je za-
vpil:

»Urada, pridi venle¢

Za njim je klic ponovilo
na stotine pgrl. Ljudje so ho-
teli slifati tudi Urado ter vse
bolj razburjeno vpili.

Uradu ni nazadnje ostalo
drugega, kakor da je stopil
ven, da bi obra¢unal z Jua-
rezom. Dal je odpreti vrata
in stopil ]J:I’t'.(lllljt' z dvema ve-
likima samokresoma v rokah.

Juarez ga ni pogledal,
marve¢ je samo 8 prstom po-
kazal nanj ter dejal s po-
vzdignjenim glasom:

»k'fvut' dolzi§ za izdajalca
pred ljudmi, katere si sam
izdal. Pogajal si se z veleposestniki in jim obljubil
kmedko zemljole

Urada je zavpil:

sLaze, prijatelji, laze! Naj dokazel«

Juarez je dejal trdo:

»Dokaz je to, da stojim zdaj sam tukaj. Ali boste
ubili tistega, ki se vojskuje za vas, ljudje bozji?«

Urada je zavpil &astnikom: »Primite gale

Toda nihe se ni premaknil. Med ljudstvom se je za-
¢ela zmeSnjava in je vstajalo wvpitje. Mnozica je pri-
tiskala vedno DbliZe,

Urada je ta trenutek uvidel, da je izgubil. Polahko
je za hrbtom dvignil samokres proti Juarezu...

Tedaj je poéilo. Ustrelil je nekdo iz mnoZice.

Urada se je opotekel, se pograbil za srce. Roka s sa-
mokresom se mu je pobesila in padel je Juarezu pred
noge. Dalje.)
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Zelorne gore ha
Jvedskem

Dobesedno: gre za prave Zelezne gore. Severna
Svedska je kraj, ki hrani rud gladino fajinstvenih
jezer in v sivih %‘urn‘kih skladih bajno bogastvo ze-

lezne rude. Te Zelezne gore se raztezajo zlasti okrog |

Kirune. Tu je najveéja zakladnica najboljse zelez-
ne rude na svetu, kar zlasti privlaéuje pohlepne oéi
z vojnim duhom preZetih ljudi. ,

Doslej so izkopali okrog 40 milijonoy ton, a to
je le (Irnilu't' vsega bogastva, o katerem vescaki pra-
vijo, da bi ga iz¢rpali Sele v poldrugem stoletju, Ce
bi ga izvazali po 8 milijonov ton letno, Kiruna je
po Zzeleznici zvezana z norveskim pristani$¢em Nar-
vikom in proti jugu s pristaniS¢em Lulea v Botni-
Skem zalivu.

Kiruna je edino zelezno leZii®e na svetu, kjer
rudo kopljejo kar na povriju zemlje, razen kadar
je Zzemlja pod snegom, kar je osem mesecev na leto,

Da se je sedanja vojna prenesla tudi na evrop-
ski sever, je treba iskati vzrokov zlasti v kirunskem
zelezn, To je Nemdéiji neobhodno potrebno za vojno
in industrijo. Uspeden in zadosten dovoz pa je mo-
zen samo iz Kirune ¢ez norvesko pristanisée Nar-
vik, potem pa po norveskih obreinih vodah v
Nemdijo.
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Karel Brusak:

-

Nekaj o poeziji

Danes, ko ne le sposlovni svets, ampak tudi ljudje,
ki jim lepa knjizevnost veliko pomeni, tako radi dvo-
mijo, ali ima poezija Se svoj sraison d'étree, prinaSamo
nekaj zanimivih misli, ki jih je svoj ¢as Brudek govoril
v prafkem radiu.

Na desni in levi grmijo topovi, odmevajo salve... jok
otrok... Kako tezko mora biti vsem tistim, ki sanjajo
in verujejo. Njihovi gradovi so gotovo polni nevarnih
razpoklin. Verovati v svobodo, ko povsod, ko poysod
rozljajo okovi...

In kak8en je pomen poezije v tem &asu grozoi? Kako
naj njen tihi glas zazveni iz hruma in vpitja? Pa ven-
dar, le poezija ima tisto, po ¢emer se ¢lovek lahko
povrne k sebi. Ne govorite o njej, da pelje pro¢ od
zivljenja. Ona je sama Zivljenje, zivljenje, ki ne nosi
v sebi kakor resni¢nost razdora med bdenjem in sa-
njami. Ne vsebuje ne laZi in ne resnice. Je brez do-
brote in brez zla, Ocean, ki ga ne more§ meriti drugace,
kot z njim samim... Ni slabotna, tudi obrambe ljudi
ne potrebuje; njena tiha govorica je dovolj moc¢na, da
sama sebi postavlja varnostna obzidja.

Poezija [}))0 zivela, dokler bodo poedinci, Masa je
zanjo nepomembna. Tudi od umetnikov ni odvisna. Vse-
eno ji je, koga si izvoli, da bo njen glasnik in tolmaé.
Ko ta usta obmolknejo, 7e zapojo druga.

Ne govori le o egem ElnveLu; izraza, kar je sploSno
in ¢lovetansko. Kar je Zze bilo pa se spet vedno iznova
vrafa... Menjajo se Zivljenjske osnove, Zivljenje pa
ostane, kakor je od zaéet{ca‘

V tiso¢ letih se obseg njene vsebine ne spremeni.
Stalno poje o stalnih stvareh: o smrti, samoti in lju-
bezni, o ¢asu, ki se spreminja in odhaja. Sama pa je
izven fasa in prostora. V najve&jem kaosu ostane trdna
in mirna.

Nikar ne pri¢akujte od nje v dar drobnarij, ki vam
jih ne more dati. Ne pri¢akujte od nje odgovorov na
zivljenjske vsakdanjosti ali premembe gospodarskega
reda. ldc smatrajte jo za propagandno sredstvo niti za
ogledalo dobe, druzbe ali umetnikov. Poezija izraza vse
ve¢ kot to: izraza ¢loveka in vam postreze z darovi, ki
jih najbul(f potrebujete. To so: mir, uravnoveSenost in
zmaga nad strahom...

Poezija ne nosi v sebi le Zalost enega samega ¢lo-
veka. In prav zaradi svoje splofnosti in nadosebnosti
podira eégocentrizem ter pomaga c¢loveku odgrniti v
njem tisto, kar ga ¢loveka naredi.

Li-tai-pe, slavni kitajski pesnik, je Ze v osmem sto-
letju v preprosti pesmi izrazil ¢udovito in skrivnostno
mo¢ ¢loveSkega duha, da se razpne nad ¢as in prostor,
da v menjavi vsega zafuti svojo stalnost:

Oblaki se vladijo nad morjem

a pti¢i kakor nasmeh plavajo nad tujimi kraji.
Le gorski velikan King-Ting

in jaz paléek Li-tai-pe

sva obstala in trajava nepremenljiva.

Danes je vse le trenuino. Tudi vsa sodobna raz-
besnelost bo presla. Poezija govori ¢loveku o njegovi
velicanstveni sili, da zavlada nad kaosom. Ne bojmo se
gledati v nji svoje Zelje in hrepenenja. To ni beg iz
stvarnosti. Clovek poeziji ni nikoli le pojav gmote in
sprememb. Imenujejo jo slonoko&feni stolp, ime ni
vazno. Ne bojmo pa se priznanja, da ima ta stolp v
razvoju ¢lovestva mnogo vedji pomen kakor revolu-
cije... Nasilje ne bo nikdar zmagalo nad duhom.

Kon¢uje se veliko razdobje, v krvi in ognju kakor
do sedaj vse etape ¢lovedtva. PribliZajmo se poeziji.
Pregnala nam bo strah in Zalost, napolnila z motjo in
izpod maske spet pokazala ¢lovekov obraz. Ona prebuja
vse, ki #e niso mrivi, da bi z nami vred udli iz teh
mra¢nih votlin, v hrepenenju zagledati na koncu odseve
svitov, ki novo dobo oznanjajo. Prev. S. &.

Stiska je iznajdljiva. Ker je vedina Svicarskih
moskih v sluzbi domovine, je prié{a gd¢. Baechlerjeva
iz Zeneve, ki bi se rada porocila, na misel, da bi si
oiskala Zenina — s plakati. Dala se je slikati, tiskati
epake, ki jo kaZejo, da je pripravna za gospodinjstvo
in za vzgojo otrok. Lepake so nosili mestu nosaci,
bili so nalepljeni na reklamnih stolpcih in vse skupaj
je privedlo do sreéne poroke, potem ko se je iznajdljivi
andidatinji po telefonu oglasilo kakih 200 Zeninov in
je lahko izbirala.
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F. Terseglav:
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IN NUEGOVIH LJUDEH

Tezko je re¢i, kateri kraj ali okraj nase domovine
je najlepdi; vsak Clovek ima svoj posebni okus in tudi
casi se menjajo. Najbrz bi danes ne obveljala veé
splosno PreSernova pohvala Bleda: sDezela kranjska
nima lep§'ga kraja, — ko je z okoli¢no ta, podoba raja,«
zakaj naSel sem ze veliko ljudi, ki pravijo, da jim
ta kin¢ nebeski slovenske dezele ni¢ ve¢ ne ugaja, ker
je pristnost njega zive in nezive prirode izkaZzena po
modernem komfortu in tujih ljudeh, ki vnaSajo vanj
neko rezko nesoglasje. To je seveda prehuda obsodba
in nemogoCa zahteva, saj se ne moremo zapreti sami
vase — treba le ohraniti nekaj samosvojegal Naj bo
kakor koli ze, jaz, ki sem gorenjskega porekla prav
iz blejskega kota, ¢utim najve¢ lepote in se najbolj
pomirim ter najdem svojim ¢ustvom najbolj pravega
odraza v dolenjski prirodi, ki se mi zdi najbolj sloven-
ska, najmanj od civilizacije polizana, izravnana in raz-
osebljena; menda najbolj prija mehko¢utnim ljudem =z
mod¢nimi nasprotji v svoji duSevni skladnji.

Na tej zemlji imamo na primer kocevski SnmeZnik —
ki seveda ni kakSen alpski velikan, ¢igar bisernosive
zasnezene skale se dotikajo azurnega neba, pod njimi
pa se razprostirajo svetlozelene planine, obrobljene od
smrekovih gozdov, ki so bolj parki ko gozdovi — paé
pa se vtisne globoko v duso po svoji divje s &érnim
gozdom poradceni gmoti, ki je, ¢e stopi§ s poti in steza
vanjo, neprodirna, prekinjena z znanimi kraskimi do-
linami, v katerih se tu in tam Se skriva medved, pa
po skalovju, v katero so vdolbena neSteta g]obolm
zrela podzemskih, veckrat na dnu z veénim ledom po-
kritih jam. Kjer pa teko po tej zemlji vode, obrobljene
z gostim vrbovjem, mimo ljuhl]cih vinskih gorie, razéle-
njenih v mehko valujo¢a gri¢evja, ki so slikovito po-
rai¢ena z vse vrste lesom in kronana po starih cerkvah-
podruZnicah ali gradovih, tam ves, da so v kaki skriti in
nepristopni dolini pridrle na dan iz podzemlja in 2
nepremagljivo silo te vlede na ta izvir, Kjer se v temno-
smaragdno vodno gladino odrazajo visoke smreke in
kovinastozeleni gosti vrhovi kraljice nadih gozdov, bu-
kve. Tukaj je nastalo najveé slovenskih pravljic in v
teh krajih se jih je tudi v ljudskem spominu do danes
najve¢ ohranilo. Ali naj &e opifem dolenjsko vas, ki
je z belokranjsko najbolj ohranila staro slovensko higo
ali koto z ljudmi, ki znajo biti Siroko veseli iz svoje
sloboke ¢udi, bogate domisljije in moéne ¢utnosti? Tu-

aj so ljudje %e popolni odpodobek zemlje, na kateri

zivijo in iz katere je njihova kri; raznoli¢en, valujoé,
zdaj brezskrben in mehak, zdaj divje vzkipevajoé&, je
znacaj dolenjskega ¢loveka in prirode, ki se &e ni dala
izenaciti po tako imenovani skulturic in je fe najizvir-
nejSa in najpristnejSa také v nazoru, oziroma misel-
nosti, kakor v Segah in naredju tega ljudstva. Kako
dolgo bo to Se trajalo danes, ko ima Ze Viinja gora
svoje kopalii¢e in svoje Polzevo, kamor se hodijo Lju-
bljan¢ani son¢it, smuéat in krokat, ko ima Ribnica vsak
teden svoje promenadne koncerte in plese, na katerih
se nam kazZe Zenski svet v tesno prilegajodih se krilih
do peta, ko tu in tam postavljajo Ze resniéne hotele in
tujcem priporocajo svoje zdravilne vode?

Zato sem se — dragi gospod urednik — le z meSanimi
¢ustvi odzval vafemu prijaznemu povabilu, naj napifem
besedilo k svoji diletantski sliki Turjaskega gradu.
Strasno sem namre¢ ljubosumen na vse te v svoji skrom-
nosti skrite kraje dolenjske dezele, katerih ¢ar je tako
velik zlasti zato, ker so %e nedotaknjeni od nade po-
plos¢ujote kulture. Kako znajo izletniki mnogokrat iz-

riditi, ¢¢ ne docela opustositi najéudovitejfe kraje!
F)anes vsak na$ mes¢an pozna I3ki V"intgar. pred kakimi
55 leti pa Casnikar Pirc in moja malenkost, kadar sva
po kozji stezi visoko nad hudournikom brzela po so-
teski, da Se prav prideva ali na Laie ali ¢ez 5t. Vid

na Cerknico in na rakeSko postajo, nisva leta in leta
srecala niti ene mestne duse. buues? Y trumah se valijo
v sotesko nedeljski izletniki na kolesih, v avtih, na
aviobusu in pe§, taborjenja se tam prirejajo, weekend-
ske kolibe se dvigajo ob iléki — zato pa so izginile ribe
in raki, pomandrani so logovi ob vodi, odletel je Car
prirode in zbledela Yi(' svetost samote... Toda za¢nimo
enkrat s Turjad¢inol To je velika hribovska planota,
ki se zalenja dvigati od Iga po idilicni strugi Zelim-
ljice, ki deli iSko stran od grosupeljske, se potem po-
greza v kotlino, iz katere se dviga ponosni grad Tur-
jaéanov, potem se zopet nekoliko dviga, presekana od
podzemeljskega potoka prozorno &iste Rasice, in izvalovi
pocasi v lagko kotlino ter ribnifko dolino. Tukaj je bil
nekol pragozd, ki ga je na3 &as seveda hudo razredéil.
Tukaj je sloveda Permetova jama, pa Se veliko drugih,
ki pa se ne izsledujejo. Tu je rojstni kraj Trubarjev
nad romanti¢no dolino RaSice, ob vznoZju lezijo Cudperk
s svojim mi¢nim gradifem in na prostem zgrajeno ka-
pelico iz ¢asa baroka, Dobrepolje in Velike Ladée, Lev-
stikov rojstni kraj, danes najbolj znan po »Vatikanue,
pravem hoteln z vriom, v fmtnrum se poéutis bolje,
akor v kateremkoli §vicarskem letoviddu, Ler je ozratje
domate, druzba pa Segava in prijazna — tu se namred
ze¢ zacne ribnidki temperament. Cemu toliko nadih ljudi
leze po tujem svetu iskat lepote in pokoja, ko pa je
vsega tu v izobilju? se vpraSujes. Saj sem od Zapada do

Turjaski grad.
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daljnega Vzhoda videl veliko zemlja, pa niti ene ne bi
zamenjal za ta kot rodne zemlje! JKU sem vse te kraje
nastel, pa se ne upam imenovati ponosne Ribnice, ki
lezi Se precej dale¢ odzadaj, dasi spada TurjaSéina v
ribnisko dekanijo in lezi grad Turjak, ¢e ratunamo pes,
bas sredi med Ljubljano i slavnim ribniskim trgom pa
se ljubljanski in ribniski ljubitelji prirode in prvo-
vrstnega cvicka srefajo po fmki]l petih urah hoda na
Turjaku v znani gostilni gospoda Jozeta Ahca, ki s
svojo gospo zna imenitno sprejeti vsakega gosta in Se
tako razvajenega postredi, tako da se l]m vedno rad
semkaj vracal,

Kakor vidim, sem v mislih ze pri Ahcu, v resnici
pa sem Sele izstopil iz jutranjega vlaka na Grosupeljski
postaji in jo maham po lepi fuum\'in-ski cesti pmti kake
5 ure in pol oddaljenem lurjuku in se nisem Se odloéil,
ali pojdem naravnost mimo St. Jurija ali pa po bliz-
njici mimo Ponove vasi z eno najzanimivejdih cerkva
iz turdkih ¢asov, obdane od Stiristolpnega taborskega
zidu, pa mimo Permetove jame do Lipljen, kjer se
cesta l;liz'.nji('u srefa z glavno. Se lepSa je pot s po-
stajice Predole in Se lepSa iz sledece postajice Cus-
perka, ker vodi vseskozi po gozdovih ¢ez RoZempihl;
obe poti in druge steze pa se srecajo dobre pol ure
pred prihodom na Turjak v turjadki fari Skocjan, ki
nima samo lepe cerkve, ampak tudi tako moderno $olo,
kakor je nimajo neprimerno ve¢je vasi in_trgi (re-
cimo na primer napredne Trebnje, kjer je Solsko po-
slopje najmanj par sto let staro in neizreeno Skan-
dalozno). Kako lepo se mora tukaj goditi nadudcitelju,
sem si vsakokrat mislil, ko sem fel mimo te Sole in
premisljeval, kako se morajo v njej pocutiti otroci
iz zatohlih bajt in kako neki vpliva ta kontrast na nji-
hovo duSevnost? Voda, zrak, gozd, vse je tu zdruZeno,
da se more ¢lovek pocutiti zdravega, uteSenega in ve-
selega in vendar — ali se res tako potuti tukaj uéitelj
ali uéiteljica?

Med temi in drugimi premisljevanji pridemo na Tur-
jak oziroma nad Turjak, s katerega se nam nuja slika,
ki mora z vso silo prevzeti Se tako prozaitnega ¢loveka.
V Siroki kotlini, iz katere se dvigajo temni lesovi amfi-
teatralno po vsem krogozoru, nad katerim se boé¢i pro-
zorna kupola nebes, lezi v sredi kakor na otoku mo-
gocéni cetverostolpni grad Turjacanov kakor pravi go-
spodar, lepo ohranjen, pa ni¢ izpremenjen, kot ostanek
za vedno minulih dob, In dale¢ je viden na polu-
okrogli fasadi, obrnjeni proti prijazni turjaski vasici
ob njega vznozju, veliki grb z znanim turjaskim turom.
Po obkrozujofih ga gorah pa se belijo cerkvice, najbolj
je vidna na Kureicku, ti‘-( nad gradom pa se dviga
sv. Ahae, ¢igar cerkvica je sama mal gradi¢. Visoki

Zadnja slika dr. Janeza Evan-
gelista Kreka, posneta poleti
. 1917 na Okreslju. Dr, Krek
(ki drZi roko na ¢elu — nje-
gov znaéilni gib) razlaga svo-
jim tedanjim oZjim sodelav-
cem posledice majske dekla-
racije za Slovence,

Rob se mi pa zdi, da od tu ni viden. Ko si tako za-
maknjen v ta Car, ki se ofesu odpre v svoji polni
ljubkt bohoti v zgodnji pomladi, ti nekoliko grenijo
veselo sprod¢enost dude najbolj vidni znak nade vele-
I\hll!l{ll‘NLl‘ dobe: velike gulim‘ JL] se sivijo med gozdovi
in jih je kriva turjaSka graStina, ki se je po vzornem
gospodarstvu svoje sedanje gospe lastnice izkopala po
uhi'i seénji svojih gozdov 1z Lllllill posledic agrarne
reforme, na$ kmet, ki se drugade ne more izkopati iz
dolgov in za silo preskrbefi svojih otrok, pa sedanju
visoka konjunktura za izvoz lesa. Vse to je do neke
mere neizogibno, mnogi pametni gospodarji pa sami pra-
vijo, da se seka preved, ker se ljudje vse premalo zave-
dajo, kakSno bogastvo predstavlja gozd za naSe bodoce
rodove in dobe, tn bodo otroci od svojih ofetov namesto
Sume podedovali goli kras, ¢e se bo taka nespameina
cksploatacija nadaljevala. To pustoSenje se godi kljub
temu, da imamo []0{}!'(} gozdno postavo, po kateri se ne
sme sekati hu{ ub]aatntgu l]l)\"Ulj(‘l'l]ll. in Ilud()lu('u_anju
posek z novim nasadom in mora na to paziti gozdno
nadzorstvo naSih okrajnih oblasti. Ali se ta postava ne
izvaja? Na vsak nac¢in je to prevazno vprasanje tako
oblasti kakor gospodarskega razuma nadega ljudstva sa-
mega, da se ne bo red¢ilo nade gozdno bogastvo, ki je
prva postavka v naSem narodnem gospodarstvu. Pa
vrnimo se iz Zalostne sedanjosti, v katero smo zadli po
zaslugi velekramarstva, ki mu ucenjaki pravijo kapi-
talizem in ki ni pokvaril samo naSega zdravega kmet-
skega bitja, ampak predvsem naSe duSe, ves nal po-
gled na svet in naSe nravstvo, v ¢ase, ko so vladale nad
tem krajem po vsej Evropi sploh plemiike rodovine.

Zgovoren spomin na fe Case je ta Illr]ak pred nami,
in kako bolj in nazorneje pa v pravi in vsestranski ludi
bi zdaj vstajali pred izletnikom, ki obéuduje ta umet-
niSko dovrieni ko3¢ek bozjega stvarstva, ¢e bi ne imeli
samo dolge vrste zgodovinskih opisov te pretekle dobe,
ampak pravo kulturno zgodovino; ne suhoparnega na-
Stevanja oseb, rodovin in dejstev, velikih in drobnih,
v medsebojno strogi vzrotni zvezi, ampak Zivo nazorno
sliko miselnosti, notranjega razvoja narodove dufe in
vplivov, ki so sodelovali pri njenem oblikovanju iz sre-
di8¢ vse evropske kulture, kar bi zmogel seveda le
velik umetnik, oprt na izsledke znanstva, &igar vrzeli
mora |f|m|mlmh ne svojevoljna fantazija, ampak prava
intuicija. Se o Trubarju. ki je bil gotove bogata ustvar-
jajota in usodna osebnost, kakor zraven nje samo fe
Preferen, ne vemo ni¢ drugega vaznega, kakor da nam
je napisal prvo knjigo in da je bil luteranec — globina
osebe in njeni vrelei ter zarezo, ki so jo zaértali v nafem
duhovnem Zivljenju, to ¢aka Se mojsira ponazoritelja.
Tudi zgodovina kranjskega plemstva bi zasluzila knjigo,
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saj bi ne bila samo zanimiva, ampak tudi poucna. Dvig
in padec tega stanu pomenita vazno prelomnico tudi v
zgodovini nadega naroda, ker sta bistveno zvezana z du-
Sevno skladnjo in gns;}mclurskim bitom naSega ljudstva,
ki je bilo plemstvu celo tisofletje podloZno; nepristran-
skega pogleda na to vprafanje pa je redko najti. Tako
pa poznamo samo posamezne epizode iz te zgodovine, ki
je Lﬂ_] pestra.

Turjacani so staro kranjsko plemstvo, ki se pojavi
v listinah prvi¢ Ze sredi 11. stoletja. Stari rod je
izumrl Ze sredi 13. stoletja, sedanji rod pa izhaja iz
tako imenovanih ministerjalov, to je podloZznih uradni-
kov ali vojitakoy in sluzetih vitezov starega rodovnega
plemstva. Ta rod ima veé veja: turjadko, kodevsko, ki
so knezi, potem ono na Srajberjevem turnu pri Krikem
(Turn am Hart) in menda 8¢ druge. Vidno vlogo za-
cenjajo igrati Turjacani v 16. stoletju za ¢asa lutrovske
reformacije — bili so veliki pokrovitelji Primoza Tru-
barja in njegovih predikantov ter 8¢ danes nam v gradu
pokazejo protestantovsko molilnico, ki je pa& velika
zgodovinska znamenitost. Najbolj so se Turjaéani s
turjafkega gradu odlikovali za ¢asa turdkih vpadov v
nafo dezelo, ki so bili nevarnejsi, nego si danes pred-
stavljamo in so napredek omike in gospodarskega stanja
naSega naroda poleg drugih vzrokov zelo zavrli; Turja-
¢ani imajo \‘(-lilkn zaslugo, da so sprifo nemarnosti ce-
sarske oblasti in zelo kriti¢énih in zavoZenih politiénih
in gospodarskih razmer tistega ¢asa znali organizirati
odpor doma¢ega plemstva in njihovih podloznikov zoper
azijatske tolpe. Herbert Turjaski je leta 1566 kot
»oberst hrvaske granicec slavno potolkel Turke pri Uni
in Savi. Nesreten pa je bil Herbert Turjaski, ki je v
bitki s ¢etami bosanskega paSe Ferat bega padel skupaj
z vifnjegorskim gra$¢akom Friderikom v bitki pri Bu-
daskem ﬁutu 1575. Turki so mu odsekali glavo, telo so
pa prenesli njegovi tovari§i v Ljubljano in ga, ko so
dobili od Turkov glavo, v Ljubljani slovesno pokopali.
Dimitz nam v svoji1 zgodovini natan¢no opisuje pogrebne
slavnosti, ki so bile v protestantovski cerkvi sv. Eliza-
bete. Govor je imel superintendent kranjske evangeli-
canske cerkve magister Kristof Spindler, ki je slavil
Herbertovo priljudnost, pravi¢nost in hrabrost, ko se
je celih 20 let {Ji.l na granici s Turki. Z glave pa so
bili Turki odrli koZo, ki so jo nagateno poslali v
Carigrad sultanu. Danes se nuhaja ta nagafena glava,
ki so jo Turjatani od Turkov mfku iili za drag denar,
v ozki sobici turjaSkega gradu tik kora grajske kape-
lice, ki je danes javna cerkev, ker ima Turjak svojega
duhovnika, ki stanuje v enem od grajskih stolpov. i‘[(?d
temi duhovniki je najbolj znan nas pesnik Anton Med-
ved, ki je na Turjakn umrl in ga ljudje ne morejo
pozabiti.

Clani turjaske grofovske rodovine, ki jo imamo v
mislih, so bili velikokrat kar po vrsti dezelni glavarji
na Kranjskem, v 19. stoletju pa imamo pod cesarjem
Francem JoZefom ministrskega predsednika kneza Karla
Auersperga, ki bo najbrz iz kodevske veje, V knjigi Karla
Tschup itn o Francu JoZefu in njegovi dobi, ki bi jo
vsak slovenski inteligent luhko prebral z velikim pri-
dom, berem, da ga je cesar napravil za predsednika
svoje vlade v Sestdesetih letih devetnajstega stoletja,

»Taka je torej tvoja hvaleznost! Dal sem te Studirat
za doktorja, zdaj mi bo& pa prepovedal pija¢o in kajenjel«

SKODELICA SLADNE KAVE JE SKODELICA ZDRAVIA!

Kneippova

SLADNA KAVA

ko je bil drzavni kancler Beust, da je predstavljal
liberalno nem$ko meSCanstvo v dobi kulturnega boja,
preve¢ brihten pa moz ni bil: na dvoru in v plemiSkih
ter politiénih krogih so mu rekli Carlos in sam cesar
ga je tako imenoval; vladal je prav kratko dobo in se
odlikoval najbolj po tem, da je skulal predstavljati
Spansko grandezzo odtod \'?.l"t:\'l‘k. Vpradanju, kako
yrav rediti narodnostno vpraSanje bivie Avstrije, »Car-
os¢ ni bil kos; bil je omejen nemski liberalec centralist,
ki je Beustu, ¢eprav je bil le-ta njegove baze politik,
»a brez primere bolj ostroumen, zelo zameril, ker je
eust v f'ra'i pripravil sprejem ¢eskih voditeljev Pa-
lackega in Riegerja pri cesarju, in je zato odstopil
nih¢e ni zaloval za moZem, ki se je bolj razumel na
lov ko na vladanje in mu je bil najvisji vzor Jozefl Il
Zraven njega je znan samo Se pesnik grof Anastazij
Auersperg, rojen 1806, umrl 1876, doma na Ze imeno-
vanem Turnu. Tudi Anastazij je bil liberalec iz ¢asa,
ko so avstrijski narodi naskakovali ofeta vse reakeije,
Metternicha, in je postal znan zato, ker je pod imenom
Anastazij Griin v svojih sicer povpre¢nih pesmih dal
izraza svobodoljubju, Zal pa za svobodo slovanskih
narodov, ki so zahtevali federacijo, ni imel nobenega
smisla, kakor v nasprotju s plemstvom na CeSkem ve-
¢ina kranjskih plemi¢ev ne, ki so jih Auerspergi tudi
pozneje drzali kot nekaki prvaki na nemiko-nacionalni
uzdi tako, da se je ta stan pri nas &isto kompromitiral,
Anastazij je bil sofolec Prefernn na Dunaju, za slo-
venski preporod se pa seveda ni zanimal oziroma mu
je bil sovraZen ter je pozneje, ko smo ze imeli dezelni
zbor, kot poslanec cl('jull, kaj nam bo slovenska kultura,
ko imamo e Solskih knjig v lastnem jeziku skomaj za
eno ruto...c Preferen mu je v nekem pismu na Copa
dal vzdevek >Zelenece; v letu osvobojenja so njegov
reliefni portret na spominski ploséi, \'zi('inni v steno kri-
zarskega samostana v Ljubljani, odstranili. Ljudje niso
vedeli, da so s tem izvriili simboli¢no dejanje, ki je
odstranilo zadnje vidno znamenje moéi in pomena kranj-
skega plemstva, ki se ni znalo v dobi probuje narodov
preusmeriti, je igralo le Se reprezentativno vlogo in je
po velikem delu tudi gospodarsko izhiralo.

Kaj bi ¢lovek e povedal o Turjaku? Da se po dolgi
hoji lepo oddahned pri nafem prijatelju Jozetu Ahcu,
kjer po potrebi lahko tudi lepo prenoti§, sem ze omenil.
Ko sonce zatone, je Se lepSe v tem kotu in zal ti je,
da ga mora$ zapustiti, ko zaénejo peti po logih svojo
vecerno pesem cvréki in sonce zlati vrhove dreves, za-
kaj Sele v somraku se prav oglaa duda teh krajev,
ki se odziva nalim najskritejSim Zeljam in sanjam v
kraljestvu tega, kar se nikdar ne izpolni, pa nas le
nevidno pod pragom zavestnega Zivljenja v dejanskem
zivljenju vodi — ali v sreco ali nesre¢o — to ve le Bog.
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|s|am|iia in njena vroia cudesa

Islandijo, ki je stopila v
ospredje svetovnega zanimanja
ob vojnih dogodkih na Norve-
Skem, ko jo je zasedla Anglija,
ta otok, pumui‘njen v mrzla pod-
ro¢ja proti tedaju, si predstav-
ljamo drugaten kakor pa je.
Navzlic mrazu, ki jo obdaja, bru-
hajo iz njenih tal vsepovsod vroc¢i
vodometi. Pod zemljo se preta-
kajo neznanske mnozine vrele
vode, s katerimi ogrevajo mesta
in hiSe. Gospodinjam na Islandiji
ni treba za perilo kuriti kotlov,
yrofo vodo imajo na razpolago
v pralnicah na prostem, amur
dotaka izpod zemlje po ceveh. S
to vodo ogrevajo pol?rlte ruslh-
njake, v katerih zori celo grozdje.
Po islandskih mestih je nesteto
pokritih in odprtih plavalnic za
mlado in staro, zemlja, ki bi bila
sicer spusta in praznas, je zaradi
teh vro¢ih vrelcev Se kaj pri-
jetno bivaliS¢e ljudem, ki Zive
v glavnem od ribjega bogastva,
zlasti od polenovke, katere na-
sufe ogromne mnoZine.




Tam, kjer Vam postrezejo z vsemi knjigami

Knjige niso skladii¢a mrtvih prednikov
temvec zbiralis¢e govorecih duhov! (Benda.)

Zivimo v dobi ogromnega tehni¢nega napredka, ki je
Pul(-g drugega dal svetu tudi sedmo velesilo: tisk.
z preskromnih Gutenbergovih tiskarskih delavnic, od
koder je prihajala tiskana beseda, kot najvecja drago-
cenost, se je tehnika tiska izpopolnila in razdirila do
véasih neslutenih moznosti. TisLurski stroji bruhajo dan
za dnem ogromne mnoZine Casopisov, knjig in revij.

Tiskarna pa je prav za prav le orodje, ki se ga po-
sluzujejo razne zalozbe in knjigarne, da proizvode
¢lovekove misli in duha spravijo med obé&instvo. To je
tista vez, ki druzi in posreduje med pisateljem in &ita-
teljem, 1z tega pa sledi tudi prevazen pomen, ki ga
tovrstne institucije imajo za kulturo in prosvetno vzgojo
naroda. In prav njim se moremo zahvaliti, da stojimo
danes Slovenci na zavidni kulturni stopnji »>prosvetlje-
nosti¢, ter da imamo tako razvito knjiZevnost in so nam
v domadem jeziku dostopna tudi knjiZevna dela tujih
narodov, s ¢imer smo preSli krog osamljenosti ter za-
priosti vase.

Ena takih zalozb, ki bo v na8i zgodovini zapustila
svetlo sled plodonosnega kulturnega dela je Jugoslo-
vanska knjigarna v Ljubljani, ki je pred kratkim
praznovala svojo 60 letnico.

Julija 1878 je prinesel Slovenec porodilo, da je kupil
zupnik Jeri¢ od vdove starega ljubljanskega knjigo-
trzca Kleera ostanek stare knjigarne. V avgustu pa je
7e posebna okroZnica naznanila ustanovitev Katoliske
bukvarne, ki jo je l. 1887 prevzelo v svojo last na
novo ustanovljeno Kat. tiskovno drustve (K.T.D.). Prva
leta jo je vodil neki Nemee, ki pa je zaviral zalaganje
slovenskih knjig in zato je knjigarna le Zivotarila. Paé
pa je imela velik sortiment nem8kih knjig teoloke stro-
ke, ker je bila pa¢ duhovi¢ina glavni odjemalec. Prva
slovenska knjiga, ki jo je sbukvarnac zaloZila, je bila
Slovenska kuharica, iz8la 1897 v nakladi 2500 iz-
vodov. Ze dve leti kasneje pa tudi skromna leposlovna
knjizica za mladino Ljubite svoje sovraZnike od
Spilmanna, ki je postal moéno priljubljen pisatelj in je

zbirka njegovih prevodov dosegla 19 zvezkov. Slabo
izpri¢evalo takratne slov. inteligence do lepe knjige je
dejstvo, da je prevod slavnih Manzonijevih Zarocen-
cev lahko izSel samo v 300 izvodih. Do 1. 1903 — pod
nemskim ravnateljem Schiildenom — je knjigarna za-
lozila le 4 leposlovne knjige v 6300 izvodih ‘in eno stro-
kovno v 5300 izvodih. Poleg tega %e 59 razliénih na-
boznih knjig. L. 1903 je postal predsednik K.T.D. ener-
ziéni :\mllrt‘j Kalan, ki je takoj odstavil ravnatelja
Schiildena, na njegovo mesto pa postavil Slovenca
I. Mesarja, ki je z izredno iniciativnostjo vodil to pod-
jetje skoraj 40 let. Novo vodstvo je obrnilo vso pozor-
nost izdajanju dobrega €liva za ljudstvo in leposlovni
literaturi. 1905 so izSle Poezi A. Medveda in bile v
kratkem razprodane. Najbolj |melllu a je bilo leto 1906,
ko je iz8lo 20 razli¢nih knjig v nakladi 62.000 izvodoy.
Postavljen je bil temelj trem najbolj znanim zbir-
kam: ljudski, leposlovni in Zbirki ljudskih
iger.
V Ljudski knjiZnici so iz&li Ze prvo leto (1906) trije
zvezki takrat popularnega pisatelja Conan Doyla. Nad
vse pomembna dela pa je prinesla Leposlovna knjiznica.
Tako je izSel prevod veli¢ine takratne francoske litera-
ture in mojsira psiholoSkega romana P. Bourgeta:
Razporoka, ki je bila z navdufenjem sprejeta, Turge-
jev: Kralj Lear in Champolov: MoZ Simone. Tudi
v Zbirkiljudskih iger so iz8li ze prvo leto 4 zvezki.
Knjigarna je bila names¢ena v nadvse tesnih in skrom-
nih prostorih, zato so l. 1907 pri¢eli s predelavo in jo za
takratne razmere povsem moderno uredili. Leposlovna
knjiznica se je pomnozila do 7 zvezkov, lziel je prvi
prevod Dostojevskega v slovenSéini: Ponizani
in razzaljeni, Straza Boleslava Prusa in dr.
V Ljudski knjiZniei FinZgarjev Gozdarjev sin
V svojo reZijo je knjigarna prevzela tudi revijo Dom in
svet, do 1. 1913, ko ga je spet oddala tiskarni, Novo
ustanovljeni slovenski gimnaziji v St. Vidu in Idriji sta
vzbudili potrebo po slov. u&ni knjigi. To pa je bilo
zdruzeno z nekimi nasprotji. Tako je na primer neki
odlodujodi gospod ravnatelja Mesarja, ki mu je prinesel
slov. matemati¢no knjigo za gimn., dobesedno vrgel skozi

Pogled v moderno knji-

garno: del preurejenih pro-

storov v. Jugoslovanski knji-
garni v Ljubljani,
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Pogled v moderno knjigarnisko izloZbeno okno.

vrata. Navzlic temu pa je Ze 1909 iz8lo 9 uénih knjig v
19.000 izvodih.

Zaradi tezko¢ je Leposlov. knjiz 1. 1912 prenehala iz-
hajati, medtem ko je Ljudska knjiZznica dobro napre:
dovala in skrbela predvsem za izdajanje starejSih do-
macih avtorjev. Med pomembne knjige tega &asa spada
Finzgarjev roman Pod svobodnim soncem, USenié-
nikova Sociologija in Dickensove Povesti o dveh
mestih. V Ljudski knjiZznici pa Se prevodi Haggarda,
Sienkiewicza in drugih. Z 1. 1915 je knjigarna pricela
izdajati Zbirko slovenskih povesti, ki jo je urejeval
dr. 1. Grafenauer, pa je dosegla le 5 zvezkov in morala
zaradi svetovne vojne prenehati.

Svetovna vojna je tudi knjigarno postavila pred nove
tezkofe in probleme. Na kak&no izdajanje v vedjem ob-
segn zaradi nastalih razmer ni bilo mogoce misliti.
Knjizna prodaja pa je prav dobro uspevala, posebno
nem$ki romani in razna vojna slektira<. Vendar pa je
1916 iz8lo 9 novosti. Opekova pesnika zbirka Rimski
verzi, Sardenkova Nebo Zari, od proze pa Mesko
Dve sliki in Colloma Malenkosti. NajpomembnejSa
pa je bila Knjiga o Zivljenju od A. USeni¢nika.
Pric¢eli so izhajati Zbrani spisi Josipa Juréi¢a in ne-
katere poceni izdaje za vojake, n. pr. Sosedov sin.
Tudi dotok slov. knjig drugih zalozb je skoraj popol-
noma prenchal. Paé pa je knjigarna pokupila skoraj
vse, kar je bilo dobiti na knjiznem trgu, tako od Sloven-
ske Matice, Gabrieka, »Edinosti< in drugih.

Takoj ko so juzni narodi in med njimi tudi mi
dosegli osvobojenje, je knjigarna prevzela nov naziv in
od takrat se imenuje Jugoslovanska knjigarna.

Ze prvo leto v novi drzavi je izdala I. zv. Gregor-
¢itevih Poezij in Erjavéevega Zbranega dela, po-

leg ve¢je mnozine strokovnih knjig: Najvecjo skrb pa
je posvetila, kolikor je bilo navzlic raznim nasprotstvom
Se mogode, Solskim knjigam in statistika na koncu tega
pregleda jasno pokaze veliko delo, ki ga je tudi na tem
polju knjigarne izvrSila. Obnovila je tudi med vojno
ukinjeno Ljudsko knjiznico. Pomemben datum je tudi
I. 1917, ko so pri¢eli izhajati Izbrani spisi Ivana
Preglja, ki so dosegli 10 zvezkov. V Pirjevec-Glonar-
jevi priredbi pa je iz8lo Prefernovo Zbrano delo,
ki je najbolj avtentiéna prirofna izdaja nafega pesni-
fkega velikana.

Najve¢ji razmah in zaloZni8ki polet pa se zacéne za
knjigarno 1. 1930, Pric¢ela je na veliko z izdajo knjig
v svojih slavnih zbirkah: Leposlovna knjiZnica.
Ljudska knjiznica, Zbirka domaé¢ih pisate-
ljev, Kosmos in Mladinski spisi.

Preveé prostora bi zavzelo podrobno nadtevanje do-
mace in prevodne literature, s katero je knjigarna v
zadnjih 10 letih obogatila slovenski knjiZzni trg. Naj ome-
nimo le 10 zvezkov Preglja, Izbrane spise Bevka,
Erjavea, Levstika, v ve¢ zvezkih; standardne izdaje
v Kosmosu: Stele: Umetnost zapadne Evrope.
Grivee: Knez Kocelj, Kranjec: Med Napoleo-
nom in Leninom, Vodnik: Slovenska lirika.

V prevodih so med drugimi zastopani svetovni kla-
sicni avtorji: Dickens., Undsetova, Munthe, Va-
zov, Gide, Mauriac, Lagerlif.

Med slovarji so najpomembnejsi Pretnarjev
Francosko-slovenski in obratni Kotnikov, Bra-
da¢: Latinsko-slovenski, Tom&i¢: Nemiko-
slovenski, wvsi v novih, popolnejsih izdajah in
frazeologitno izredno bogatih, mala in vedja izdaja
Slovenskega pravopisa od Breznik-Ramovia, da
ne omenjamo vazne strokovne in praktiéne knjige. Za-
radi nastalih gospodarskih tezko¢ je bilo potrebno
skréiti in preurediti izdajanje Zbirk. Leposlovno in Ljud-
sko knjiznico nadaljuje zbirka NafSa knjiga, ki je
pricela izhajati letos in sta do sedaj izdla prva dva
zvezka: Papini: Pri¢e trpljenja in Hichens:
Alahov vrt, nakar sledijo do konca leta e tri knjige.
Knjigarna je tudi zaloZnica revije Ljudski oder in
Doma in sveta.

Najve¢ji kulturni pomen pa imajo Izbrani spisi
Alesa Usdeni¢nika, ki pofensi z novim letom izhajajo
vsaki drugi mesec. Obsegali bodo 12 obSirnih in okusno
opremljenih zvezkov. Za bodofe pripravlja knjigarna
bogat in obSiren na¢rt in upamo, da se bodo razmere
tako uredile, da ga bo mogofe izvesti.

Lansko poletje so bili knjigarnidki prostori povsem
preurejeni po nacriu arh. Vlada GajSka in spada
sedaj po svoji praktiéni ureditvi in estetski opremi
med najmodernejse knjigarne ne le pri nas, ampak tudi
dale¢ naokoli.

Statistiéni pregled njenih izdaj v teku 60 letnega ob-
stoja nam nazorno in plastiéno pokaze ogromno delo, ki
ga je zalozba izvrdila za slovensko kulturo in prosveto.

Od 1. 1879—1929
e ey b Solske Naborne Slovarji Muzikalije
213/604.590 112/508.890 119/588.164 145/617.703 21/79.000 267/451.468
Od L o—to0
343/943.090 168/638.890 190/908.164 164/651.803 21/79.000 308/480.165
Skupaj 130/338.500 56/123.000 71/320.000 19/34.100 14/28.700

Stevilka' pred ¢rio je Stevilo del, za ¢rto pa $tevilo izvodov.
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JUMBO:

V brnskem predmestju Husovice Zivi stari voznik
Oralek in njegov Se starejdi konj, po imenu Zanda. Sta
.nelo¢ljiva tovariSa in malokdaj vidite enega brez dru-
gega,

Nekega dne — od tega je ze dosti let — se je pri-
kazal ote Oralek, ki tedaj e ni bil voznik, temveé¢ his-
nik, v stanovanju, in, kakor da bi bila to najnavadnejsa
stvar na svetu, je pripeljal s seboj konja. Mati Orale-
kova je bila marsi¢esa navajena, saj ji je moz privedel
s seboj ze marsikak »obiske: zlate ribice, nekaj uSivih
psov, pijanega cestnega pometaca, kunca, veé ekseku-
torjev, toda konj, to je bil pa¢ visek.

»Ali si ob pamet?c< se je zadrla gospa Oralekova,
»kje si pa snel tega konja?c

»Na tomboli sem ga zadele, odgovori mirno po pra-
vici o¢e Oralek.

»Kaj pa misli§ z njim poteti?« vprasa Zena.

»No, krmiti ga in — konec...c

»Kam pa bos vtaknil to Zivinée, ko nimamo hleva?«
se je razburila Zena.

»Za zdaj v spalnicor, je menil ofe Oralek.

sKaj pa govno in smrad?¢ je vrescala Zena.

»No, zival se bo Ze navadila na to,« odvrne mirno-
dusno ofe Oralek.

Tako je ostal konj pri Oralekovih, dobil je pozneje
tudi hlev, nato je dokupil o¢e Oralek e voz in iz hi¥nika
Oraleka je postal koc¢ijaz, >gospode Oralek. Mimogrede
je bil Zanda, tako se je konj imenoval, star cirkudki
konj, ki se starih navad tudi v pozni starosti ni Eisto
odvadil. Zabavno je bilo videti, ¢e je Zanda, opreZen v
voz, nalozen s premogom, zasliSal zvoke lajne, se pri
tem spomnil na svojo mladost in hipoma pri¢el plesati
Spansko polko. V trenutku je stal na zadnjih nogah,
da je premog padal v kupih z voza, in poskusSal izmenski
korak, en chassé... dokler ni ofe Oralek nepotrpez-
ljivo zamrmral: »Toda Zanda, da te ni sram! Tako star
konj, pa 8e tako otrocjile

Yes osramocen se je Zanda takoj povrnil v svoj
stari potasni korak. Kadar pa je bil stari Oralek dobre
volje, je Se sam vzpodbujal konja k junaStvom: »Zanda,
naredi hoprlele je zaklical in Zanda si tega ni dal dva-
krat reci, temve¢ se je takoj pognal z vsemi Etirimi v
viSino, da so mimoido¢i imeli mnogo veselja.

Ofe Oralek je ginljivo skrbel za konja ter ni trpel,
da bi ta opravljal pretezko delo.

Nekega dne je najel husovidki nogometni klub voz
in konja za nedeljski izlet v Li%en, kjer bi moralo
prvo moitvo odigrati nogometno tekmo. Ofe Oralek
spocetka ni prav hotel, vendar se je kon¢no dal zape-
ljati ceni dve sto kron za voznjo enajstih igralcey in

OCE ORALEK in nicgor kon

spremljevalca tja in nazaj. Cesta iz Husovic do LiSena
je ll:u zelo hribovita, neprestano gre navzgor in navzdol.

vo je druzba dosegla po kratki voZnji prvi klanec
se je oglasil ofe Oralek: sLjudje boZji, saj ste vendar
§|laurluiki. torej ne boste pustili, da vas dvanajst moz
vlete en Sibak konj v klanec.<

Res se nogomeino modtvo zbaSe z voza in veselo
stopa Zanda s praznim vozom po klancu navzgor. ‘Ko-
maj pa so hoteli na vrhu nogometa&i zopet zavzeti mesta
na vozu, ze se je oglasil ote Oralek:

»Da vas ni sram, mladi mozje! Ali hodete videti,
kako se bo zaradi vas zarilo tako staremu konju oje
v telof¢ Tako je &lo s praznim vozom navzdol.

In to se je ponavljalo navzgor, navzdol, navzgor,
navzdol itd. in tako se je zgodilo, da so prispeli konéno
Sportniki v LiSen ped in vsi izmuceni. Ne spomnim se
ve¢, s kolikimi goli so izgubili igro, spominjam se pa,
da se je pri povratku vsa igra Se enkrat ponovila.
Razlika je bila samo ta, da je bilo tam navzdol, kjer
je bilo prej navzgor in narobe.

Ko so po dveurnem peSacenju prispeli mostvo, potni
mardal, oée Oralek in Zanda nazaj v Husovice, je pri
plagéilu menil potni marsal, majaje z glavo: sDa smo &li
v Lifen in nazaj mi, razumem, saj smo imeli tam nogo-
metno tekmo, da je Sel ofe Oralek, tudi razumem, saj
je on dobil 200 Ké Zakaj pa je Sel Zanda z vozom?«

Pozneje, ko je bil Zanda Ze star in lagoden, je do-
segel visek svojega Zivljenja. Ofe Oralek je prevazal
dvakrat na teden zarubljeno pohiitvo v dvorano brn-
skega okroZnega sodiita, kjer so Dbile drazbe. Bil je
krasen pogled, ko je vlekel Zanda voz, do roba napolnjen
s staro ropotijo skozi mesto, pa je nenadno na klic
ofeta Oraleka ali pa tudi brez njega naredil shoprles,
da so zaropotale stare postelje in omare. Nikake vloge
ni igralo dejstvo, ¢e je kdaj prispel Zanda s pohidtvom
Sele 10 minut po zakljuc¢ku drazbe.

»Kaj hotete,« je v takem primeru rekel ofe Oralek
mirno, ¢e je vodja drazbe divjal, »Zanda je postal ko-
moden, saj je drzavni uradnik.«

Oc¢e Oralek mi je ¢esto rekel, da bo Zanda nekod
deleZen Se dosti visjih asti. Na to sem se spomnil sedaj,
ko sem v domatih €asopisih bral, da je bil pri nas na
CeSkem in Moravskem zaradi Stednje z bencinom avto-
mobilski promet skoraj popolnoma omejen. Skoraj go-
tovo je postal sedaj Zanda staksie,

In konéno, kje je razlika med taksijem in konjem?
Oba smrdita veasih, oba v€asih odpovesia in nofeta na-
prej in oba naredita véasih shoprlec«. Le ¢e naredi
shoprle« avto, je to dosti nevarnejie, toda o tem bom
drugié¢ pripovedoval.

Thorshaven je glavno me-
sto na Faroerskih otokih,
katere je ﬁo prikljucitvi
Danske k Nemdiji zasedla
Anglija. Faroerski otoki leze
500 km severno od severnega
konca Skotske in so vaZna
Eostojauka na poti v Islan-
ijo, Kanado in ZdruZene
drzave,
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LEPOTE ANGLIJE:

KENTSKA VOJVODINA

Na juznovzhodnem koncu velikega Britanskega otoka,
lotena od celine samo z ozkim pasom morja, je bila
Kentska vojvodina vedno Ze od pradavnih Casov sem
vhod in vrata v Anglijo. Po tej poti so najbrze prisli
tudi prvi naseljenci v prcdxgudmlnsk: dobi. Na kent-
skem obrezju se je izkrcal Julij Cezar in nekaj stoletij
pozneje se je ravno tam izkrcal tudi sv. :\vgubtm s
svojimi apostoli. Se pozneje so na kentski obali stopile
na angleSka tla tolpe Suksoncev na svoji poti do osva-
janja Britanskih otokov. :

etina obiskovuleey s celine dobi prve vtise o An-
liji na tej obali. A Ze skozi okno vlaka, ki drvi iz
hmuu ali Folkestona proti Londonu, je videti Kent
bogata, mi¢na in raznolika dezela.

Za strmimi belimi pedinami se razprostirajo valovite
zelene ravnine, ki so vCasih posejane s peséenimi gricki,
za katerimi se spet Sirijo Zitna polja in zeleni pasniki.

V kateri koli smeri potujemo, prizoriSte se vedno
menja, Od Casa do Casa se nam prikazejo zeleni gozdovi,
z velikim koSatim drevjem, ki Sumi pod udarci mor-
skega vetra. In takoj nato brez prehoda prihajamo spet
na zitna polja, ograjena z mogo¢nimi Zivimi mejami in
grmovjem koSalih lesk. Za njimi se spet vzdigujejo po-
lozni peSCeni gricki, poraSceni sem ter tja z visokimi
borovei, katerih vrhovi se majejo v vetru in spreminjajo
barvo na blei¢ece srebrno. j vrhov teh gri¢ev se nam
odpira pogled na doline, v katerih sanjajo mogocni
hrasti, ki ze stoletja vijejo svoje krive veje in dajejo
senco v vroc¢ih poletnih mesecih. Na robu gozda na pol
skrita v zelenju je anglefka kmecka hiSa z gospodar-
skimi poslopji. 1z dimnika se vzdiguje tenek moder dirn.
Malo pozneje zagledamo za gozdom vasico s cerkvivo,
na nerodnem zvoniku se vidi zob ¢asa.

Kentski gozdovi po navadi niso veliki in ¢lovek nima
mra¢nega viisa o globokih gozdih. To so redki lesovi.
Kadar spomladi sonce ogreje mrivo zemljo, pozenejo
v njih milijoni pomladanskih evetic pod mogo¢nim drev-
jem. Najlepse od vseh evetk so divje hijacinte, ki rastejo
tako na gosto, da se ¢loveku zdi, da so mogofna drevesa

Leeds Castle,

najlepsi grad v Kentski vojvodini.

Vojvodinja Kentska in njena sestra, nasa kne-
ginja Olga, slikani ob zadnjem obisku kneginje Olge
Londonu.

nad njimi segla v nebo in prenesla njegovo sinjino na
zemljo.

Spomladi delajo pokrajino Se lepSo gosti
z raznobarvnim cvetjem.

Vasi v teh krajih so ravno tako slikovite kakor vsa
pokrajina. Vasi so popolnoma
v slogu pokrajine, tudi gra-
divo, 1z katerega so hise, so
preprosti arhitekti vzeli v ne-
posredni blizini.

Tako so na primer neka-
tere sezidane iz rdecega pe-
S¢enjaka, dofim so posa-
mezne hife in cerkev iz be-
lega apnenca, vse z lesenimi
strehami. Na drugem mestu
bomo spet videli na pol le-
sene hisice, ki so bile zgra-
jene pred Stirimi stoletji, Se
v ¢asih Tudorjev. S¢asoma so
te hiSe dobile umazano, pri-
jetno barvo, ker sta jih bar-
vala samo sonce in dez V
drugih  vaseh zopet vidimo
prijazne hisice iz rdec¢ih opek
in sivega lesa, pokrite z rde-
¢imi ploSéicami.

Hise nekaterih vasi so raz-
metane dale¢ okrog po zele-
nem gozdu, druge so zopet
stisnjene okrog cerkvice.

Kdor koli potuje skozi
Kent, mora opaziti stare gra-
dove, od katerih je mnajbolj
znana in najbolj slavna Leeds
Castle, ki je bil sezidan delno
Ze v 13. stoletju in ki je dolgo
fasa predstavljal mo¢no trd-
njavo v juzni Angliji.

sadovnjaki
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S.Plut:

-V organskem svetu ni ne s8kodljivihe ne skoristnihe
bitij. Vsaka ziv je sestavni del velike Zivljenjske skup-
nosti vseh rastlin in Zzivali in Zivi zivljenje, kot ga ji je
dolodil Stvarnik. Le s ¢lovekovega srediSéa in njegovega
razmerja do zivih bitij moramo razumeti oceno »8kod-
ljive ali skoristenc, S tem pa notemo redi, da bi bila
ena ali druga ocena seveda spet s ¢lovekovega zre-
lis¢a -—— krivicna, kajti korist, ki jo ima ¢lovek od
mnogih Zzivali in rastlin, je neprecenljiva, prav tako pa
tudi Skoda, ki jo ima od tako imenovanih Ekodljiveev.

Med zivalskimi skodljivei stoje na prvem mestu Zu-
zelke. Gospodarska 8koda. ki jo povzrofajo, je velikan-
ska. Samo v USA jo cenijo leino na eno milijardo do-
larjev. Tako velika je predvsem zato. ker skodujejo
zuzelke, ki so najStevilnejSa zivalska skupina, tako kot
li¢inke in kot odrasle Zivali. Poleg tega se kot krilate
Zivali lahko in hitro razSirjajo: mnogo jih je, ki so
zavzele prostrane dele zemeljske povrsine. Deloma celo
¢lovek sam podpira Sirjenje zuzel¢jih skodljiveev s tem,
da goji kulturne rastline — navadno le neko dolofeno
vrsto, ki ji pa¢ dano podnebje in tlo najbolj ugajata — v
veliki mnozini na sorazmerno majhnem prostorn. Razum-
ljiv je torej ¢lovekov boj proti Fiiimll_ii\'('('m, posebno za-
nimiv pa je na¢in tako imenovanega bioloskega za-
tiranja. Pri tem na¢inu borbe ¢lovek nacértno porablja
kot svoje zaveznike proti Skodljiveem naravne so-
vraznike teh :Ekilll“ji\‘("(‘?\’.

Najpreprostejsi primer biolofkega zatiranja je n. pr.,
fe postavimo v ﬁtl(‘ll\’lljllk hiSice-valilnice, da privabim
Skorce, ki potem vneto uni¢ujejo Skodljivi mrées. Na
AngleSkem so v srednjem veku porabljali proti vrinim
Skodljiveem pribe, ki so jim postrigli peroti in jih s tem
prisilili, da so se hranili z ZuZelkami in njih li¢inkami
1z najblizje okolice. Eden prvih uspefnih poskusov, ki
je hkratu dokazal uporabnost bioloZkega naéina zati-
ranja Skodljiveey, datira iz let 18801891, Takrat so
kalifornijski nasadi oranZ in citron silno trpeli zaradi
rastlinske uSice icerya purchasi, ki se je vtihotapila
iz Avstralije. Vse je kazalo, da bodo plantaze docela
propadle. Pri natan¢nejfem S&tudiju Zzivljenjskih navad
icerije pa so amerifki ZuZkoslovei spoznali, da je vzrok
nenavadnemu razSirjanju ufice — poleg ugodnih pod-
nebnih razmer — %e ta, da v Kaliforniji ni naravnega
preganjalca, ki v Avstraliji, domovini uSice, preprefuje
premo¢no razmnozitev Skodljivea. Preganjalea icerije so
spoznali v neki pikapolonici z imenom kardinalski hro-
§¢ek (novius cardinalis). Pripeljali so iz Melbourna (Av-
stralija) kakih 100 hro&¢kov in jih izpustili v opustoSene
nasade. Kmalu se je hroitek tako mamnoZil in pokondal
ufice, da je od tedaj izgubila icerija vso strafnost in
vsi nasadi so bili v poldrugem letu reSeni.

Pikapolonice vseh vrst so sila koristne Zuzelke in
¢uditi se moramo ¢lovekovemu instinktu, kako prav je
pogodil, ko si jih je od vseh hro&tev izvolil za posebne
miljenke, o femer pricajo imena kot boZzji volek, Ma-
rijin hroitek itd. Ze kot li¢inke so pridno na delu: na
roznih grmih in drugih rastlinah pogumno napadajo in
izsesavajo listne ufice. Prav tako koristijo tudi kot
odrasle zivali. — Ko je neka druga rastlinska uSica
zadela pustoSiti kavne plantaze na Havaiskih otokih, so
se spet spomnili pikapolonic, ki so jih pripeljali iz
Avstralije, Japonske, Kine itd. in nadloga je hitro mi-
nula.

Podobne nesrede so grozile Se drugim kulturnim
rastlinam v najrazli¢nej¥ih delih sveta: oljki, murvi,
sladkornemu trsu itd. Vselej so se odli¢no izkazale
pikapolonice, pa tudi druge ZuZelke, zlasti najezdniki in
tahine (muhe-gosenitarke). Posebnost li¢ink, ki se razvi-
jejo iz jaje najezduikov in tahin, je v tem, da Zro
gosenice Skodljivih metuljev pri Zivem telesu, dokler
ne dorastejo in se zabubijo. Zanimiv je primer go-
bovega prelea (lymantria dispar). L. 1868. je bil zanesen
v Ameriko — kot povradilo za trino uf ki jo je dala
Evropi Amerika v Sestdesetih letih prejinjega stoletja.

3,

Doéim v Evropi ne povzroca posebne Skode, se je
tam tako razmnozil, da je v kratkem ¢asu unicéil vse
sadovnjake v drzavi Massachusets in sosednjih, vzhodno
od Massachusetsa leze¢ih predelih USA. Da, celo v
¢lovekova bivalis¢a so vdrle gosenice, tako da so morali
prebivalei v mnogih krajih zapustiti za nekaj Casa
svoje hife in se izseliti. Ce se je posrecilo v zadnjem
c¢asun nekoliko zajeziti pustodenje mi]i{urduc vojske go-
senic gobovega preleca, je to zasluga Howarda, staroste
amer. drzavnih Zuzkosloveev, ki je — ob velikih stro-
ikih — dal iz Evrope (deloma z Balkana) pripeljati
velike mnoZine najezdnikov in tahin, naravnih sovraz-
nikov gobovega prelea. Sedaj jih goje v posebnih za-
vodih, nakar jih izpostavljajo v najbolj ogroZenih kra-
jih. Sreca je Ze, da so se tako najezdniki kakor tahine,
dobro prilagodile na severnoameriske podnebne razmere.

Tudi drugod imajo take zavode za rejo zajedavecev
raznih Skodljiveev. Najbolj znan je nekak sparasitski
#z00¢ v Farnhamu na Angleskem. Tam Studirajo zivljenj-
ske navade vsega mréesa in njegovih naravnih sovraz-
nikov, obenem pa tudi gojijo te preganjalce v velikem
Stevilu, da jih lahko v primeru potrebe takoj dajo na
razpolago ogrozenim krajem. O delavnosti tega zavoda
si ustvarimo priblizno sliko, ¢e pomislimo, da je bilo
leta 1934. odposlanih v vse dele angleskega imperija
5,220.000 Zl!j{‘(‘lliﬁkih zuzelk. Tako so postale te, mnogo-
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Crika

Samica najezdnika zabada skozi debel les s ¢udo-
vito zanesljivostjo svoje, ko las tanko leglo v li¢inko
lesnega Skodljivea, da vanjo poloZi jajéece,

krat prav majhne ZuZelke (n. pr. Trichogamma, ki
zajeda jajCeca Zzitnih Skodljiveev, je samo | mm dolg
najezdnik) prave domace Zzivali

Pa tudi med drugimi Zivalskimi skupinami najde
¢lovek svoje zaveznike v boju zoper &kodljivee svojih
kultur. Odvratne kate so naravnost vzorne zatiralke
raznih Skodljivih glodaleev (n. pr. podgan) in njihovo
uni¢evanje (n. pr. sedaj, ko je v modi ka¢je usnje) je
vselej v zvezi z vefjo razmnozitvijo glodaleev in z
zmanjSanjem plantaznih donosov,

Za konec si oglejmo Se dva primera, kako skuSa ¢lo-
vek svoje &kodljivee uni¢iti na biologki nac¢in. Na$ dolgo-
kraki matija (suha juZzina) n. pr. se je izkazal kot zaklet
sovraznik stenic. Prakti¢ni poskusi so pokazali, da nekaj
matij v zasteni¢enem prostoru nadlogo kmalu zatre,
Se holj pa se je obnesel matijev sorodnik thanatus fla-
vidus iz Gréije, zlasti ko je v kratkem ¢asu unicil vse
stenice v barakah, kjer so prebivali Grki-begunei, ki so
morali po nesrecni griko-turdki vojni 1. 1923. zapustiti
Turéijo in se preseliti na Griko. ZasluZnost teh sicer
neskodljivih pajkov doumemo e bolj, ¢e pomislimo, da
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VI. Koman:

Sola za telesno vzgojo
v Beogradu

Do leta 1938 ni bilo v na8i drzavi ustanove, ki bi
omogotala pravo izobrazbo telovadnih in Zportnih udi-
teljev za srednje Sole ter s tem telesno vzgojo velikega
dela naSe mladine, ki ni vélanjena po Sportinih in telo-
vadnih drudtvih. Sele v tem letu je bil narejen prvi
poskus z ustanovitvijo enoletnega tecaja, ki naj bi za-
masil to veliko in ob¢utno vrzel v nafem Solstvu. Uspeh

i i i R
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je — zlasti v toplej§ih krajih, kjer odprt gradbeni slog
onemogoca uporabo plina (tako imenov. ciklonizacijo)
pri uni¢evanju stenic — bioloSki na¢in zatiranja edini
postopek, kako okom priti tezko iztrebljivi stenici.

Eden najhujdih ¢lovekovih osebnih ssovraznikove je
komar mrzli¢ar (anofeles), ker prenasa mrzli¢nico (plaz-
modij), povzrotiteljico moévirske mrzlice (malarije).
Mrzlica (in podobne bolezni) je res prava Siba bozja;
po statisticnih podatkih neke tozadevne komisije Dru-
Stva narodov umre za to boleznijo letno nad 17 mili-
jonov ljudi. Ce hodimo po malari¢énih krajih, bomo mar-
sikje videli lesene stolpe, maskirane z vejevjem. So to
namerno postavljena bivalii¢a za netopirje, ki naj bi
zatirali komarje mirzlicarje. Kakor je biologki nacin
unifevanja komarjev pravilno zamisljen, se v praksi
vendarle ni dobro obnesel. Pa ¢&lovek je iznaSel novo
metodo, to pot namerjeno proti komarjevim licinkam in
bubam, Zivefim v vodi. Opazil je, da se nekatere ribice,
med njimi zlasti gamburije (iz skupine zobokripoveev
ali ciprinodontov) hranijo posebno rade z li¢inkami in
bubami mrzlicarjev in drugih komarjev. Zato jih sedaj
po vseh mrzli¢avih krajih umetno zarejajo in povsod
se 7ze v kratkem Casu pokaZejo lepi uspehi: razred@&ijo
se mnozice komarjev mrzli¢arjev, s tem pa poneha tudi
mrzlica.

tega teCaja je pokazal nadaljno pot ter privedel lansko
leto do ustanovitve Sole za telesno vzgojo, ki ima namen
izobraziti kader telovadnih in Sportnih udciteljev za
srednje in strokovne sole.

Posebno pozornost obraca %ola lahki atletiki, Sportnim
igram in splodni telovadbi. Poleg tega pa imajo slufa-
telji obilo prilike usposobiti se za pouk v plavanju,
smucanju, ljudskih plesih, borbenih in drugih Sportih.

Prvo leto je bilo sprejetih v Zolo 31 slufateljev in
25 sluSateljic, od katerih je skoraj polovica Slovencev.
Veliko je &tevilo znanih nadih Sportnikov in drzavnih
reprezentantov. Ce omenimo le Klinarja z Jesenie, prva-
ka Balkana v deseteroboju, Slavka Kokota, élana med-
narodne vrsie I'O, mariborskega smucarja Cizlja ter
ve¢ jugoslovanskih Sportnih rekorderjev.

\’r:fiili‘v(' dolznosti rektorja v tej Soli je inZz Arad&ié¢, med
profesorji so pa tudi zastopani Slovenci. Omenil bi med
njimi Draga Ulago, kot uéitelja za smucanje, plavanje,
sploino telovadbo in org. tel. vzgoje ter gg. B. Polica
in Kavéica.

Dnevno je v %oli po 3 do 4 ure praktiénih vaj ter
3 do 4 ure predavanj. V u¢nem nacriu je 38 predmetov,
ki so za sedaj razdeljeni na 4 semestre. KaZe pa, da
bo %ola sedaj podaljSana na Sest semestrov.

Nova %ola pomeni vsekakor lep napredek, vendar v
tem oziru Se zaostaja beograjska Sola za tovrstnimi za-
vodi v tujini, zlasti za onimi v Berlinu, Rimu, Budimpe$ti
in bivim Institutom za tel. vzgojo v Vardavi, ki so
vse na stopnji univerze, kar bi morala tudi nada Zola
zaradi svojega pomena.

BeZen pogled v %olo nam pove, koliko bi tak zavod
bil potreben tudi Sloveniji, ki dale¢ prednjadi drugim
pokrajinam v Sportu in telovadbi. Pricakujemo, da bo
z ustanovitvijo Banovine Slovenije uresni¢eno tudi to
vpraSanje s tem, da se ustanovi na ljubljanskem vse-
ucilif¢u tudi posebna »Stolica za telesno vzgojoe, s
¢imer bi nam Lilu dana moznost za teoreti¢no izpopol-
nitev, temved tudi za sploni napredek telesne vzgoje
ljudstva v Sloveniji.

(Slike k ¢lanku vidite na sosednji strani v hakrotiskani
prilogi.)

Eden najredkejsih pogledov na svetu je nedvomno pogled na dva ognjenika, ki lezila drug ob
drugem in oba hkratu bruhata. To sta ognjenika Trolhuadso in Villarica v srednjem delu And, v juZnoame-
riski republiki Chile, Ta predel spada med najbolj zapuSéene pokrajine na zemlji.
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Zenska telovadba: vaje z Zogo

oF

@ orodna telovadba: ¢lan mednarodne
¢, lovenske organizacije FO, Siavko Kokot
2d, na bradlji
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Metliski turn (Belokrajinske obredne ostaline)

Pretekli mesec je vzbudil izredno pozornos! nade kullurn

javnosti barvni tilm shikarja B. Jakca o slovenskih ljudskir

plesih, obredjih in nosah, zdrulen s predavanjem [

rolta, vodje Folklornega inétituta Gl Matice v Ljubljani in

prvega sistematicnega proutevalca te vrste slovenskil

starin. V nasiednjem prnnasamo nekaj slik teh dragocenosl
iz slovenskega narodnega bogasiva

Oraciv z Dravskega polja |
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SLOVENSKI LJUDSKI ROKOPIS ® PRIREDIL NIKO KURET ® ILUSTR. SLAVKO PENGOV

Casi bodo tedaj hudi in stragni. In jih bo od obeh stra-
ni, od strani vojakov in od strani preprostega ljudstva,
[.{mznu veliko v tej vojski padlo. Veliko Stevilo gospode
»o po starih okrajih in iz starega mesta pomorjenih,
tako da bodo vse ulice in koti Z njimi napolnjeni.
Zraven tega jih bo tudi veliko iz starega mesta in
svetovalne hife na tla pometanih. In preprosto ljudstvo
bo v tej wvojski klicalo: sHofem od lakote ali od
vojske umreti, meni je vseeno. Bolje je tukaj umreti,
\’sai' ne bom videl svojih otrok od iukutt: umiratil«

n nato bo stra$na vojska nastala, bo strano Stevilo
mrivih na kupe lezalo in jih nobeden pokopati ne bo
mogel. To kazen bo Bog zato na gospode spustil, ker so
svoje podlozne v njih pridobiti prikraj8ali in z davki in
tlakami trpiné¢ili. Drugié zato, ker so vdove in revne sti-
skali. (Tretji¢, ¢etrti¢ manjka! — Op. prir.) Peti¢ zato,
ker so v nesramnosti, v prelamljanju zakona in v ne-
jeveri Ziveli. Sesti¢ zavoljo godbe, plesa in Ze drugih
razuzdanosti. Sedmi¢ zato, ker so podloZznim sinove k
vojakom silili in njih héere v svoje hiSe jemali. Osmié,
Ker niso praznikov posvecevali. Zavoljo vsega tega jih
bodo njihovi podlozniki pomorili in pokonéali.

Na duhovne bo Bog tudi kazni poslal, na tiste, ki bodo
svoje imetje izgubili in bodo iz svojih hi§ segnani, Zakaj
marsikatera Zena bo otroka dojila in ga bo pro¢ dejala,
in druga bo kruh pekla in ga pustila, in zopet druga bo
krave molzla in jilh bo pustila — in bodo za duhovnom
tekle. Ko bodo videle ta beg, bo stragno. Duhovnom pa
to ne bo dopadlo, se bodo k zaroteni jezi zatekli in bodo
svoje obleke zamenili, da bi jih ne poznali. Marsikateri
bo svoje prebivaliife povedal in jim bo ZiveZ in pijado
preskrbel in jih bo na pot spremil. Lahko bi jih izdal,
a tega ne bo hotel storiti, zato da se bo z njim zgodilo,
Ear se zgoditi mora. In ko bo dalje %el, ga bodo tisti, ki
jih bo srecaval, zaSpotovali, oropali in umorili. In vse
to se bo zgodilo pred Blanikove vojsko in sicer zato, ker
bodo (se. duhovni, op. prir.) Zenski spol bolj ljubili ka-
kor bozje zapovedi in postave in ker bodo prevzetni,
lakomni in proti ubogim neusmiljeni.

Ko bodo v dezeli med stanovi zopet razprtije kralje-
vale, bo Bog dopustil, da bodo ¢eznje od Stirih krajev
sovrazniki prisli.

Najprej od polnoéi, potem od vzhoda, potem od pol-
dneva in potem od zahoda. In wvsi ti sovraZniki bodo
tabore naredili in jih bo toliko, da spregovoriti ni modi,
ne jih razSteti. Toliko jih bo, da bo deZela ez in Cez
pokrita, obleZana in obdana. Te vojskine trume bodo
dolgo Ctasa tukaj na teh prostorih stale in ko se bodo
nekega dne hitro napravile na odhod, bodo k velikemu
mestu potegnile in se bodo razpostavile okoli njega. In
nekega dne bosta dve vojski skupaj ];()ri§li in se bo
vojska zafela. In vsi kralji bodo to vojsko tako zagnali,
da bo celih sedem dni in no¢i trajala. Po tej vojsﬁi bo
veliko oroZja, ljudi in konj oblezalo, da bo grozno ¢udno
videti, in kdor bo mimo Zel, se ho prestrail teh reci
in bo ves zmeSan od pogleda na te kraje in od strahu,
ker bo videl toliko pomorjenih ljudi. In mesto bo tudi
tako razdejano, da ga bo komaj tretji del ostalo. Od
tega mesta se bo vojska proti gori Blanik pomaknila in
tukaj se bo vsaka vojska na svoj prostor postavila in
ulegla. Ko bi bilo mogoce, bi ljudje ta ¢as radi iz dezele
bezali. In praviénike bo Gospod Bog pred sovraZnikom
prikril, On jim bo obleke skril, da jih sovraZniki ne
bodo videli. Hudobne pa bo kaznoval tako, da se no-
beden ne bo mogel pred sovraZnikom skriti, naj se bo
skrival, kamor bo hotel, povsod mu bo prifel v roke.
V gozdovih bodo straSne zverine: vse bo proti hudob-
nemu ljudsivu Slo. Po jamah bodo kade in $korpijoni
hudobneZe preganjali, tako da ne bo nobeden skrit
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ostal. Sovrazniki bodo vsakega nasli in umorili in bodo
brloge in jame z medi preiskavali in to bo velika kazen
za greSnike. Tretji del bo ob tem ¢asu hudobnih, en del
»a dobrih. Kdor bo 10 ali 12 milj od tega mesta, bo
]Bogn hvalil. Koder bo ta sovrazna vojska &la, bo malo
ljudi Zivih ostalo. Vsi bodo imeli prostora, da se bodo na
furmanskem vozu peljali. Kjer bodo te vojske, je bajer.
Popred bo suh, ob ¢asu te vojske bo pa toliko krvi pre-
lite, da bo do vrha s ¢loveiko krvjo napolnjen, da bo Se
¢ez tekla. Vpitje, rozljanje in strasno ropotanje orozja
se bo pri tej vojski s iiiullo 24 milj dale¢. Ta vojska bo
celih 13 dni trajala, 13. dan bo pa Bog svojim zvestim
prihranil in jih {m mogocno resil. Puslaiﬂ bo bozjo vojsko
in ko se bo prikazala, bo grozen strah sovraznike 0[|)§e!.
da bodo mmlI seboj eden drugega morili. Te vojske bozje
»a bodo s svojo ¢udno moéjo strasno nanje planile in
wodo vse pomorile. Potem pa bodo kar presle. Nikjer
jih ne bo in ne bodo se na Blanik vrnile in nikjer jih
ne bo veé videti. Po 16 dneh od te siradne bitke se bo

bajer spet posusil kakor poprej in sredi bajerja bo stalo
obrezano drevo, zataknjeno s imreninami v zemljo, Le-
tega Bog hudobnim od tega Casa dalje videti ne da. Na
16. dan se bodo podloZni in pobozni, kateri so zivi ostali,
zopet zbrali, se bodo veselili in se straSno objemali in
se eden drugemu ¢udili, da jih je Bog sovraznikov ob-
varoval in jih ohranil. Eden drugega bodo vprasevali:
»Kaj si jedel?¢ In le-ta mu bo odgovoril: »Jaz sem ko-
renine jedel, katere mi je Bog iz zemlje dal.« Tn vsi, ki
se bodo zbrali, bodo 8li k bajerju, da bi mrtve videli,
katerih pa bo straino Stevilo, tako veliko, da jih tisti, ki
so ostali, ne bodo mogli vseh pokopati. Ko se bodo na
tem kraju zbrali, bo poboZzen duhoven na sredi bajerja
stal, bo bozjo sluzbo opravljal in bodo vsi Boga na glas
¢astili in hvalili za milost, ker Iiih je obvaroval. In
potem bo vsak na svoj dom odSel. Dobil bo enega ali
dva, marsikateri pa ne bo nobenega dobil, bo ¢isto
prazno.

Gorje vam, ki boste tisti ¢as na svetu in v hudobijah
ziveli, v obrekovanju in tatvini, v razuzdanosti in ne-
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cistosti, v nesramnosti svojega Zivota, — gorje vam, ker
nad vami bo 8iba boZja iztegnjena in boste dobili plagilo
od svojih del po zasluZenju svojega Zivota! Gorje vam,
prelamljevalei zakona, vam, ki z nedolZno Zivino greSite,
vam, ki se greha sodomskega udeleZujete, vi ste prekleti
na vetno! Tako vas bo roka boZja zadela, da nobeden
od vas ne bo Ziv ostal, ker vas bo strela udarila in vas
bo meé sovraZznikov pokoncal in boste z ognjem iz nebes
pozgani in pokoncani! Oh, poboljSajte se v imenu Kri-
stusovih ran presvetih, vas prosim! Nikar ne vodite
svojih trupel v te strafne grehe in odstopite od teh
gresnih potovl To vam refem: gorje vam f)O na sodni
dan, ko boste v teh grehih zakopani, zakaj jaz bom vasa
pri¢a in jaz vas hoCem osramotiti!

Ob tistem ¢asu bodo moZz z Zeno, stardi z otroki, brat
z bratom, sosed s sosedom skupaj prili in se bo sréna
ljubezen med njimi vnela, tako d]a bodo vsi enega srca
postali in bodo eden drugega sréno ljubili.

Po begu in po vojski na gori Blaniku bodo drli
sovrazniki nad to veliko mesto Prago. Mestjanje pa jih
ne bodo pustili v mesto in jim ne bodo dali skozi mesto
poti. Nato se bodo sovrazniki razjezili in bodo mesto do
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tal razdejali. In tako bo 8la jeza bozja nad njimi v
spolnjevanje, prav tako kakor ¢ez prevzetno mesto Ba-
bilon, da ne bo nié ostalo za njim, ampak bo ostalo v
odrtiji do konca sveta. Ljudje, ki bodo to preziveli,
Eodo dobrega in poboZnega kralja dobili. Tako se bo
zgodilo, kakor sem jaz tebi, o kralj, v prvih bukvah
yovedala, da bo namreé& kralj iz vederne deZele pridel,
Li bo pod svojim vladanjem Mesiji Njegov sedeZ povrnil.

Pobozna duhov&&ina se bo pomnozila in bo ljudstvo
pravo vero ué&ila, Zanaprej bodo vsi: kralj in duhovniki,
gospodje in ljudstvo odkritosréni, bodo lepo prijazni,
pohlevni in brez goljufije in nevo&¢ljivosti in bode boga-
i)oje('.-i. V tistem ¢asu jim bo Bog 50 dobrih, rodovitnih,
mirnih in veselih let dal in bodo dober kup. Dva mer-
nika pSenice bosta veljala 12 grofev, dva mernika rzi
7 groSey, funt mesa 2 kroni. Vse bo ogrinjalo polnosti
postalo, In kralj bo v imenu boZjem s svojo vojskino
trumo v svete deZele %el k ajdom in Judom in Turkom,
ki bodo grob Mesijev in druga sveta mesta v oblasti
imeli in jih vdrov {i. In s tem se bo velika vojska za-
¢ela, katera bo 19 let trajala zavoljo vere Mesijeve, ker
bo ajde k pravi veri prepeljati hotel. In z boZjo milostjo
bo Jeruzalem uropal in boZji grob in vse druge svete
kraje, kar jih bodo zaradi Mesijevega dela za svete
drzali. Vedi, o kralj Salomon, da stoji tam, kjer bo grob
Mesijev stal, zdaj hrast in ta hrast stoji od stvarjenja
sveta. In ko bodo Judje Mesijo do smrii trpinéili, se bo
to drevo posugilo in bo toliko ¢asa mrivo ostalo, dokler
tisti kralj ajdov premagal in groba Mesijevega uropal
ne bo. Ajdje bodo v tem drevesu svoje prerokovanje

imeli, kakor sem Zze v prvih bukvah povedala: da bo
neki kralj pod tem drevesom s svojo vojsko tabor imel
in da bo pod tem drevesom duhoven bozjo sluzbo imel
in opravljal in da bo to drevo précej nato zeleno postalo
in bo stradno lepo cvetelo in grozno lep duh od sebe
dajalo, da se bo vsak, kateri bo mimo gel, silno ¢udil,
kako da je drevo zdaj zeleno. In ajdje, ki bodo to videli,
bodo Kristusove vero nase vzeli. In potem bo prislo, da
bo ena vera, en Bog, en hlev in en pastir po vsem svefu.

(Kar sledi, je ocitno vrinek nekega prepisovalca, —
Op. prir.)

Nleki ufeni moz piSe tako, da ajdje to drevo skrbno
virujejo in o njem pripovedn{ujn. da je bil ozdravljen,
ako je katerega boZzjast metala, ¢e je od tega drevesa
ko¥tek lesa odtrgal. In veliko pisanj izpri¢uje, da se je
to Zze nad ved bolniki izpolnilo. Bernard od Sirokega
jezera pravi v svojih bukvah v 11. kapitelnu, da so se
ajdje na to drevo veliko zanaZali in so to drevo za
veliko re&¢ drzali... Jozef Flavij spri¢uje, da meri to
drevo 8 in pol vatlov. Neko drugo prerokovanje pravi,
da imajo ajdje v svojih bukvah zaznamovano, da bo
njih veliki prerok Mohamed naredil, da bo v cerkvi pol
ure velika tihota in takrat se bo zgodilo, da bo to drevo
ozelenelo. Zakaj oni verujejo, da nobeden bog bolj
mogo¢en ni kakor njihov bog in da bo on s¢asoma toliko
naprej prifel, da bodo morali pred njim vsi bogovi na
kolena popadati. Tako se bo zgodilo, dokler bo cerkev
na dveh kamnih stala, toliko ¢asa bo zemlja svojo rodo-
vitnost dajala in sreden bo tisti ¢lovek, kateri bo te
¢ase dotakal, ker takrat bodo vsi zakladi vsega sveta
odkriti in to tudi ajdje spricujejo. Saj je {czus sv. Ma-
tevzu v 12. kapitelnu naprej povedal, (ju »o neka kra-
ljica od poldanske strani, to je od Sabe, k sodbi vstala
s to rodovino in jih bo osramotila, prisla bo iz daljnih
krajev, da bi Su]lomonovo modrost posluSala, ajdje in
Turki pa nocejo modrosti uc¢enikove slifati. Gorje bo
njim 0[5) poslednji sodbi. — Podajmo se spet k Sembil ji.

(S tem se vrinek neznanega prepisovalca neha. —

Op. prir.)

I{I:lkl')l' sem Sembilja Ze naprej povedala, bo po tej
vojski Bog zopet 50 dobrih let dal, ko se bodo ljudje
tholjéali in bodo spet po {ezusovi veri ziveli. Zato bo

og pustil, da bodo vsi zakladi v letu 1590 po Kristusu
na dan prifli in se odprli ljudem, tako da ne bo no-
benemu ni¢é manjkalo, kar bo takrat ljudi na svetu, ali
silno malo jih bo, pa vse poceni. To pa e recem, da
bo ljudi takrat silno malo na svetu. Eden bo zakuril na
kakem gri¢u, drug pa na drugem, tako se bosta klicala
toliko &asa, da se snideta. Ko bosta pa eden do drugega
prigla, si bosta roko podala in se bosta eden drugemu
¢udila. Potem se bo ljubezen med njima vnela. Bog daj,
da bi jih bilo dosti, to Zelim.

Na dopustu.
»Spati ne mored? Saj si vendar navajen topovskega
groma ponodile
»Ze, ampak ta val tramvaj mi ne da miru.«
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Knjiga o najbolj razsirjeni knjigi na svefu

(Ob dr. Snoja »Uvodu v Sv. pismmo Nove zaveze«)

Ob ¢asu cesarja Avgusta, ko je vladal mir po vsem
ogromnem rimskem imperiju — Pax romana — se je
dogodil nedvomno najvecji dogodek v zgodovinskem
razvoju Clovedtva: Rojstvo Jezusa Kristusa, ki je s svo-
jim zivljenjem in naukom postavil novo razmerje ¢lo-
veka do Boga. In ko je umiral na Golgoti, se je za-
grinjalo v templju pretrgalo na dvoje, porofa evan-
gelist, znak da je koncana stara zaveza, zaveza clove-
kovega ustvarjenja, njegovega padeca ter pricakovanja
mesijanske obljube, ki se je z novo zavezo izpopolnila
kot OdreSenje in Ljubezen. Kristusovi uéenci so raznesli
kvas evangelija po rimskem cesarstvu in na razvalinah
stare antike uredili Cerkev, novo obCestveno organiza-
cijo dus. Bozja beseda pa, kakor so jo zapisali evange-
listi in apostoli v svojih pismih, je postala mladi Cerkvi
osnova in zakon. Sprejela je te knjige kot razodete in
sestavljajo s spisi stare judovske zaveze sv. pismo.

Sv. pismo, ta najbolj razlirjena knjiga vse svetovne
literature in kristjanu najveéji zaklad, je bila Ze od
Trubarja naprej v raznih izdajah dostopna slovenskemu
c¢loveku v njegovem domacem jeziku. Posebno Se odkar
smo v najnovejSem ¢asu dobili v izvrstni priredbi in
priroéni izdaji Novo zavezo, se je ta knjiga vseh knjig
mo¢no razdirila med narodom. Na§ lai¢ni inteligent in
preprost ¢lovek jo iz svoje notranje potrebe in spo-
§tovanja do bozje besede, rada jemljeta v roke. Prav

V samostanu sv. Katarine na Sinaju je knjiZznica, ki hrani

okrog 4000 dragocenih rokopisov, med njimi 41 staro-

slovenskih, — Na podobi vidimo o. Joakima, ko kaZe star
rokopis.

zaradi tega smo Se posebno pogreSali delo, ki bi nas
¢im globlje povedlo v razumevanje svetih knjig, po-
sebno Olli{l l\lh)m zaveze. Tej potrebi je ustrege’r pro-
fesor Snoj s svojim Uvodom.

Uvod znanega prevajalca in raziskovaleca sv. pisma
je v prvi vrstt namenjen sludateljem bibliénih ved,
dudnim pastirjem v praksi in katehetom, katerim bo
sluzil kot izvrsten prirotnik svetopisemskih zgodb. Prav
tako bo tudi najpripravnejsi pripomodek vsakemu, kdor

— PR

Pogled na betlehemsko baziliko in okolico.

se hote pouciti o svetopisemskih knjigah Nove zaveze,
o ljudeh, ki so jih pisali, o stilu, o krs¢anski tradiciji,
ki se na te knjige nanasajo, o cerkvenih dolo¢bah in
podobno.

Delo profesorja Snoja, sestavljeno na podlagi eno-
letnega Studija v Sinajski in Jeruzalemski svetopisemski
knjizici, ima dve vazni odliki: prva, da so vse spe-
cialne stvari, ki lai¢nega c¢itatelja toliko ne zanimajo,
oddeljene z drobnim tiskom, druga odlika pa je, da
avtor upodteva, — kar do sedaj & noben tuj uvod ni

vse slovanske izdaje sv.pisma in literaturo o njih;
stvar, ki daje temu nadvse zanimivemu Uvodu prav
vazen pomen.

(Zalozila Jugoslovanska knjigarna.)

-
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Ta kriz so odkrili v starih rimskih izkopaninah v

Herculanu, ki pri¢a, da je bilo krifanstvo razSirjeno v

teh rimskih letovis¢ih Ze prva desetletja po Kristusovi

smrti, ¢eprav so se kristjani skrivali. Tudi ta kriz je bil

skrit za lesenimi vratei v zidu, da ga niso videle ne-
poklicane oéi,
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8. 8.

Ob pesnidki zbirki Du$ana Ludvika »S potepufko palico«, ki jo bo izdala Jugoslovanska knjigarna

TR S B ¥ o A BTy Dve leti bo skoraj,
odkar se je na sloven-
ski pesniski njivi ogla-
sil s svojimi zvodnimi
verzi  DuSan Ludvik.
Bil je to cikel pesmi
»Klici po Bogue, ki jih
je v Dom in svetu ti-
skal takratni urednik
dr., Debevee, in v ka-
terem so ljubitelji pes-
niske besede zacutili,
da bo mladi pesnik be-
sedno in vsebinsko obo-
gatil na§ Parnas in v
mladi generaciji zavzel
yomembno mesto. Vem,
ako sem si takrat rad
citiral verze, ki jih go-
vori Bogu:

Z bodeto krono me v srce poljubi

in v njem slutiti daj grenkost daljav,
da bom drhitel kot struna vseh oktav,
ko v mehkem ritmu tipk udar jih snubi.

Iz tega meditativnega ter vase poglobljenega cikla,
pa je kmalu Sel na pot, ki mu mqbu]; prija in odgo-
varja njegovim pesniSkim dozivetjim. Pricel je izrazati
slike zunanjega sveta, kakor jih je srefaval v merjavi
casa in letnih dob; ljubezens {(u dozivetja so mu dala
novo pesniSko vsebino in nove izrazne podobe, Je to iz-
razit lirik ¢asa in njegove vsej stalnosti se izmikajoce
biti, prav tako pa tudi ljubezni, ki vsaj za nekaj
¢asa zaustavi tok stvari ter jih obsije z mehkobo in
mayriéno lu¢jo. Ljubezen pa Ludviku ni toliko problem,
ki bi usodno vrtal v njegovo notranjost, da bi jo tam
zafutil v vsej njeni kozmi¢ni veli¢ini. Prej mu je to
vesela zivljenjska u]I_mjrmst zdrave in son¢ne nature, Ziv-
ljenjska lepota apoliniénega stila, posebnost, ki ga du-
hovno priblizuje Il(ettvju. ciklu 'I'lnini venec lju-
bezni se izpoveduje:

Cyetijo vse llu]_]d\r(‘ / nam pul('LJllhulu
zvonijo vse visave / kadar za kruhom
ljubezni brez pokoja / se opoteka hoja...

Svoji prvi zbirki, ki bo v kratkem zunaj, je dal zna-
¢ilen naslov: S potepufko palico, da s tem simbolno
izrazi vsebino in motiv svojih pesmi pa tudi tisto sskritoe
zeljo vseh umetniSkih natur, da bi suilec psiholoski in
realni navezanosti na prostor in se »potepalec po za-
sanjanih pokrajinah, kar je bilo med nafimi poeti menda
sivarno dano le Petrudki. Ludvik je — vsaj po sili raz-
mer — skromnejdi. To se pravi: ta potepuh je njegova
pesniSka misel in ustvarjalna fantazijd, ki hodi med
svojimi tujimi doZivetji, se brati s soncem, roZami in
vetrovi; ki sreCuje na svoji cesti boled¢ino in grozoto
¢asa, ki Zivimo v njem, pa najde povsod tudi vesele,
s soncem prepojene dni; tihe doline in planjave, nad
katerimi blestijo zvezde in mu Zarki mese¢ine pojo, ko
strune na harfi. No& pa se svilnato spusfa nad vse gren-
kobe, strasti in hlmL:j«. To potepuiivo je ko veéni

ukaz: In vsak, ko prebudi se v njem ta klic,

sandale obuje, kakor jadra ptic
daljavo si zasnubi in odpluje...

Dokler: Na koncu cest in potovanj
spet palico zamenja za pristan —
in sen o novem, boljfem svetu snuje,

Po teh uvodnih verzih v zbirki sledi RoZni ve-
nec ljubezni, ki vsebuje 16 pesmi s svojevrsino:

Ljubezen potepuha. To so realne ljubezenske
vesmi, v katerih je mnogo vet¢ strasti, kakor romantike,
jubezen, ki si jo nabira kakor metulj med evetovi, do-
kler je ne dozivi tudi v njeni usodni odgovornosti in
skupnosti dneh, v neznosti svetle dekliske duse, ki poje:

Ne mores utrgati mojih sadov,

sem jablana, ki je 8e v zgodnjem poletju,
zasanjana pravljica sinjih vrtov,

vsa bela in son¢na — sem jablana v cvetju.

Gotovo najpomembnejsi pa je cikel 12 pesmi, ki nosi
naslov: Mesci. V njem je res izrazil svojo pesnidko do-
zorelost in zajel v prelepih primerah in podobah delo
in menjavo letnih mescev in postavil pred nas zaokroZen
in izklesan spomenik Casu ter pokazal svojo veliko obli-
kovno moé¢, ki v zvonko teko&ih verzih pri¢ara pred nas
podobo leta, tega najvedjega potepuha skozi ¢as. Zadnji
del zbirke pa je posvefen Veénosti in ¢loveku.

Ce smo poprej videli pesnika, kako veselo poje ter
otuje s Potepusko palico, pa v teh pesmih ¢Cutimo,
Luku ima tudi fo pote ])uut\u SY0JO tlhu zugr(,njﬂmst in
pesimisti¢en nadih. Se je v iskanju in ne najde tiste
stalne osnove, na kateri bi pravilno vrednotil vse tezko,
kar mu Zivljenje prinese ter doumel smisel stvari in
minl jivosti.
léttj zato zivim, da v dim / splahnim, ko se moj ¢oln

prevroe?

Na pragu velnosti poje:

Nikdar ne bom ve¢ni! Cas gre mimo.
Mi bomo kot fragment — nedokonéani,
Ker vedno na razpotju dni Zivimo. .

To so Teike minute, Klici po Bogu, Vzdihi,
Slutnje, Brez jader, Clovek, ter najmo¢nejia pe-
sem iz tega cikla, spomenik lanski jeseni: Jesen 1939,

icsen pri nas Se c:mje... Ne zorimo v plod,
i spravljata Srd in Smrt v gorede lope?
Poj6 nam zadnje ptice v begn iz Evrope?

0 \';)jskv, kuge, glada redi nas, Gospod!

Tako nam iz te pomembne zbirke vstane podoba
pesnika, ki poln Zivljenjske sile se Ilt.'lll'l‘l.lrj(‘n niha med
opojno radostjo sveta in med sovraZnimi sencami, ki jih

~danes ¢as rife preko vseh kontinentov. To ustvarja kon-

trast, pa nam obenem pokaZe prefinjenega pesnika, ki
bi bil rad odzvok vseh ({nélvetu in stvari. S svojo zbirko
In'smikoga potepustva, se bo ¢itatelju nedvomno pri-
jubil.

Brez zapletene problemati¢nosti, v lahkotnem, sliko-
vitem pesnifkem jeziku in stilu, podaja svojo vizijo
sivari in sveta, s tem pa tudi skrito hrepenenje tvo_lv
in moje ter vsakega, ki v teh dnevih evropske agonije:

sen o novem, boljSem svetu snuje!

Moé¢ navade,
»Takoj nazaj. Pozabil si ugasniti lué¢le
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S Mookl
V MESECU
DNI VOINE

RUDA JURCEC:

VIHAR NA EVROPSKEM ZAHODU

— posledica Zgodovinskif krarkovidnosti

W

Belgijski kralj Leopold IIl, ki je osebno pre-
vzel vodstvo svoje vojske.

Vojna v Evropi se je zafela &iriti in pospeSevati,
potem ko je Rooseveltov odposlanec Sumner Welles
odpotoval iz Evrope. Driavni podtajnik v amerifkem
zunanjem ministrsivu je zakljudil svoja poudna po-
tovanja po evropskih prestolnicah dne 17. marca in se
istega dne zadnji¢ sestal z Mussolinijem v Rimu. Toda
ze 18. marca je bil na Brennerju sestanek med Hitler-
jem in Mussolinijem. Ko je Sumner Welles hodil po
Svropi, so Stevilni amerigki listi vedeli povedati, da je
imel Sumner Welles slabe vtise o vojni pripravljenosti
zaveznikov.

Nekaj tednov pozneje pa je nemSka vojska presla v
ofenzivo na novih podro¢jih. Dne 9. aprila je nemika
vojska zasedla Dansko in do 1. maja zavojevala juzni
del Norveike. Mesec dni pozneje pa je Nemdéija napadla
Nizozemsko in Belgijo in dne 10. maja se je zafela na
zahodnem bojis¢u prva velika bitka med zavezniiko in
nemiko vojsko.

AmeriSki drzavni podtajnik Sumner Welles je skuSal
med drugim doseéi tudi to, da bi se sovrazna tabora v
Evropi zblizala in da bi se zadelo pospefeno delo za
mir. To delo bi naj vodili Italija in Amerika. Zgodilo
se je drugade; njegova obvestila so pospeSila razmah
vojne na zahodu.

Ni izklju¢eno, da bo ta pomirjevalni del potovanja
ameriSkega drzavnika po Evropi zopet prefel v zgodo-
vino kot ena izmed velikih, usodnih amerifkih snaivno-
stic ali pa vsaj skratkovidnostic, ki slone vedéinoma na
pomanjkljivem razumevanju razvoja v Evropi. Stevilni

ameriski drzavniki ne morejo odpustiti Angliji tega,
da se v zadnjih 20 letih ni dovolj oborozevala, pri tem
pa je bila prav ona tista, ki je igrala odlo¢ilno vlogo
v Zvezi narodov. Amerika je namreé menila, da Zveza
narodov ni dovolj miroljubna ustanova in leta 1919, Ze-
dinjene drzave zaradi tega niso vstopile v Zvezo na-
rodov. Ker se jim je Zveza narodov zdela premalo
miroljubna, so se Amerikanci vseh dvajset let silno
oborozevali; naredili so si brodovje, ki je skoraj enako
vredno angleikemu, prav tako pa je njihova vojska
najmoderneje oskrbljena. Ko je s takim razpoloZzenjem
Sumner Welles hodil po Evropi, je ugotovil med drugim
tudi to, da bodo zavezniki do jeseni na vse pripravljeni.
Al sloni nemski vdor v Belgijo in Nizozemsko na
takih pogreskah in napatnem razlaganju sovraZnih na-
menov? Ko so po prvem tednu bojev nemske dete
I8. mujzl bile ze okoli Sedana, se |l marsikdo spulllilljiﬂ
usodnosti tega imena v francoski zgodovini. Dne 3. sep-
tembra 1870 je bil pri Sedanu ujet francoski cesar
Napoleon III. in naslednji dan 4. septembra je bila pod
slavolokom Napoleona 1. v Parizu oklicana siretja re-
publikas. Ko je bil Nugmh-uu [11. pri Sedanu obkoljen, je
wred odhodom v jetnistvo hotel govoriti s pruskim kra-
jem Viljemom I. Kralj je na konju prijahal na bojisce
in se s konja pogovarjal s premaganim cesarjem.
Napoleonoy poraz pripisujejo v Franeiji prav tako
raznim snaivnostime, ki jih je zagreSil ta bivsi scarbo-
naroe (zarotnik). Menil je, da mora svoje ssretnoe vla-
danje v Franciji raztegniti nad vso Evropo in pospese-
vati italijansko in nemsko zedinjenje. Podpiral je zato
Cavourja in Bismarcka pri njunih namenih in njunem
boju proti habsburski monarhiji. Njegova vojska je za
[talijane zmagovala v Italiji, toda Bismarck je sam
leta 1866 pri Kraljevem gradeu premagal avstrijsko

vojsko. Pogodba, ki je bila nato podpisana med Prusijo
in Avstrijo v Pragi, je izkljuéila habsburSke vladarje
iz Nemcije. Napoleon III. je nato sicer odhitel v Solno-
grad na sestanek s Francem JoZefom, toda habsburiki
vladar svojemu francoskemu tovarifu ni ve¢ verjel ni-
1870 ni Sel na pomod.

Cesar in mu L
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Véeraj pravljica, danes resnica: Zarometi angleikega
brodovja raziskujejo nebo in is¢ejo letal.

Ko se je Napoleon III. v juliju 1870 odlo¢il za vojno
roti Prusiji, ki je imela tetl'aj za seboj Zze vse nemske
ralje in prince, je menil, da je francoska vojska ne-
premagljiva. Kajti ta vojska je zivela na tradicijah
vojskovanja velikega Napoleona in na tem, da je z

oroZjem pomagala drugim narodom, da so se zedinili
in osvobodili. Ko je Napoleon III. napovedal Prusiji
vojno, je pruski poslanik v Parizu baron Werther pri-

§el k tedanjemu francoskemu zunanjemu ministru voj-
vodu de Gramontu po slovo in poine liste. Vojvoda
de Gramont se je od njega prisréno poslovil in ga
yrijazno potolazil z naslednjimi besedami: >Kmalu se

l)m‘u zopet videla, dragi baron! Nafa vladarja se bosta
preizkusila v nekaj ,galantnih’ bitkah, nato pa se hosta
objela in poljubila in mi bomo zopet najvecji prijatelji
na svetnl< Poraz pri Sedanu pa je nato predel kot eden
najbolj €rnih dni v francosko zgodovino.

Te dni se zopet razvija huda bitka v okolici Sedana.

Leta 1914. je bila francoska vojska dobro pripravljena,
toda Francija ni ratunala na to, da bo Nemé¢ija kriila

Iz trpete Belgije: staro zgodovinsko mesto Gand
v severnozahodni Belgiji.

belgijsko nevtralnost. Leta 1940. je Nemdéija zopet pro-
drla v Francijo ¢ez Belgijo in po prvem sunku se je
francoska vojska morala umakniti pred najnovejsimi
nemékimi bojnimi motoriziranimi in oklopnimi oddelki.

Prvi vdor je bil tokrat v Francijo izveden med
Maubeugeom in Sedanom, to je v pokrajini, ki nosi ime
Aisne. Tam pa je bil za prefekta moz, ki so ga razni
francoski listi ze ve¢ mesecev napadali zaradi njegovega
filokomunistiénega razpoloZzenja. Ko je bil dne 19. maja
imenovan za generalisima general Weygand namesto
Gamelina, je istoasno izSel tudi ukaz, da je odstavljen
prefekt v Aisnu in na njegovo mesto imenovan nacelnik
vse francoske javne varnosti. Skrivnosti tega prefekia v
Aisne Se niso preiskane in znane, toda najbrz slone na
»naivnostic vlade, ki je hotela zaupati [rancoskim ko-
munistom; toda ti so doumeli taktiko kominterne ter
povsod zaceli ruditi odpornost narodov z veleizdajstvi.

V mesecu aprilu pa so se dogodki razvijali takole:

Iz trpeée Belgije: pristanii¢e v Antwerpenu, naj-
veéji belgijski luki. i

1. Madzarski predsednik vlade grof Teleky je takoj po
sestanku na Brennerju udﬁcrv Italijo in bival tam
do konca marca. Imel je ve¢ sestankov s Cianom in
Mussolinijem.

3. Jugoslovanska ministra dr. Cubrilovié¢ in dr. Konstan-
tinovi¢ sta prisla v BudimpeSto in madzarski tisk ju
je lepo pozdravil ter poudarjal vaznost prijateljstva
med Madzarsko in Jugoslavijo.

4.V listih se je zaela bu¢na razprava o tem, kaj naoj
pomeni zemljevid, ki je bil v Reynaudovi sobi tedaj,
ko je bil pri njem Sumner Welles. Ta zemljevid je
imel zelo razliéno zarisane nove meje bodofe Evrope.

6. Anglija in Francija sta objavili, da bosta 8e poostrili
blokado proti Nemdéiji: gre predvsem za to, da Sved-
ska ne bi veé poSiljala Nemdiji zelezne rude skozi
Narvick, odkoder se ruda prevaZa v Neméijo po nor-
veskih teritorialnih vodah.

8. Angleika vlada je objavila uradno porocilo, v ka-
terem pravi, da so anglegke vojne ladje polozile mine
na treh mestih vzdolz norveike obale.

9, Zjutraj je nemfka vojska zacfela zasedati Dansko in
nemike Cete so se izkrecale na NorveSskem. Danska
je bila zasedena v nekaj urah, na Nizozemskem pa
se je zafela vojna, ki 8e traja. Do (. maja so nem-
ske Cete zasedle juZzno Norvedko.

10. Chamberlain in Reynaud sta v parlamentih govorila
o dogodkih na Norvedkem in izjavila, da je ob vsej
norveski obali in v Skageraku velika pomorska bitka.

11.Ob spodnjem toku Donave se ponavljajo nesree v
plovbi, ki naj ovirajo promet nemskim ladjam. Nem-
¢ija je dostavila predlog, da naj se po vsej Donavi
uvede skupna policija, v kateri bi sodelovali tudi
neméki zastopniki.
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.Svedska vlada je izdala zelo ostre odredbe o vsem,
kako se naj za5¢iti nedotakljivost Svedskega ozemlja.
. Madzarska, Jugoslavija, Romunija in Bolgarija so
sklenile pogodbo o tem, kako bodo same izvajale
olicijo nad redno plovbo po Donavi.

rav ta dan pa se tisk vprasuje, kaj misli [talija.
Zveder istega dne je bilo objavljeno v Beogradu, da
sta Jugoslavija in Sovjetska Rusija sklenili zaceti
trgovinska in gospodarska pogajanja.

. Italijanska vlada je objavila uradno izjavo, v kateri
pravi, da Italija ne Zeli drugega kot sodelovanje z
vsemi sosedi na jugovzhodu tl\'mptn
Vse balkanske drZzave ostro nastopajo proti tujcem.

.Nad§ ministrski predsednik Cvetkovi¢ je izjavil do-
pisniku lista »Paris-Soir¢, da »nas bo vsak napad na
nafe meje nadel pripravljene, ker se bomo z oroZjem
branili, kakor smo se e v&asihe.

.Med Anglijo in Sovjetsko Rusijo je priflo do izme-
njave misli o Svedski in Sovjeti Zele, da bi se poloZaj
Svedske ne izpreminjal.

. Ves jugoslovanski tisk je letos posebno slovesno pro-
slavil 47, rojstni dan kneza namestnika Pavla.

29, Norvedka vlada poudarja v posebni izjavi, da se bo

Norveska borila z vsemi sredstvi za osvoboditev.

V vojskovanju na NorveSkem in na zahodu je nem-
Sko vrhovne poveljstvo uvedlo nov nadin vojskovanja.
Na Norvesko so najvedji del vojastva prepeljali z letali,
Letala so tudi opravila glavne boje.

Na zahodu pa po 10. maju nemfke Cete nenavadno
hitro prodirajo. Na¢in sodobnega nemskega vojskovanja
pa obstoja v tem: nad sovrazno ¢rto prilete najprej
nemski bombniki, ki razbijajo postojanke. Skozi nastale
luknje pa nato z vso silo prodre oklopna in motorizirana
kolona, ki se lahko pomika s hitrostjo 50 km na uro.
Sele za temi kolonami pridejo nato pehotni oddelki, ki
zasedajo pokrajino. Letala so tokrat prevzela vlogo top-
nidtva, ki je v prejinjih vojnah razbijalo po dva, tri
dni sovrazno €rto, nakar je s{t'dila ofenziva pehote. Na-
logo pehote pa so prevzeli tezki in manjsi tanki, ki se
pomikajo tako, kakor v¢asih konjenica. Ko se bo vojna
ge dale¢ zavlekla, bomo najbrz na bojis¢ih v zraku
in na kopnem videli v boju velike oklopnice.

Vojna kronika pa bi v mesecu aprilu 1940 bila:

5. Nemska letala so ponovno napadla angleSko vojno

Razstava italijanske ¢ezmorske posesti v Napoliﬂn je bila odprta pre-

tekli mesec z velikimi slovesnostmi. Razstava naj pokaze,

v Alriki in na Egejskih otokih. Slika kaZe paviljon »Italija na Vzhoduc.

Razstava italijanske ¢ezmorske posesti v Na-
poliju: libijska vas.

pristanii¢e Scapa Flow,
niso napravila mnogo sko

6. Angleiki bombniki so napadli nemfko vojno prista-
nid¢e Wilhelmshafen.

8. Angleiko vojno poveljstvo je objavilo, da je polozilo
mine na treh mestih vzdolz norvedke obale, toda isti
veter je nemSko vojno brodovje odplulo v Kattegat.

10. Okoli Norveske se razvijajo velike pomorske bitke
in je nems$ko vojno brodovje izgubilo dve veliki kri-
zarki »Bliicher< in »>Karlsruhes, V narvitkem zalivu
pa so Anglezi izgubili dva ruSileca, Nemei pa rusilec
in 7 tovornih ladij z oroZzjem.

. Potopljena je bila nemdka krizarka sEmdene, norve-
§ko vrhovno poveljstvo pa je objavilo, da je bila po-
topljena tudi velika nemska bojna ladja »Gneisenaue,
Na severu pri Narvicku pa je bila hudo poikodovana
tudi druga nemska velika bojna ladja :Scharnhorste.

12. Angleiko poveljstvo je ob-
javilo, da so angleike vojne
ladje poloZile mine v Ska-
geraku in Kattegatu.

15 AngleSka admiraliteta ob-

javlja, da je bilo v bojih oko-

li Norvedke unifenega sko-
raj pol nemékega brodov ja.
AngleSkih ¢et se izkrcuje
vedno ve¢ na Norveskem.
Angleska letala ves Cas si-
lovito bombardirajo norve-
gka letalid¢a, kjer so nem-
tka letala pristala.

. Prve vetje bitke so se raz-
vile med Nemeci in Anglezi
na Norveikem pri Namsosu,
med Norvezani in Nemci pa
pri Elverunu.

. Pri Hamarju so nem8&ki od-
delki kmalu prodrli.

. Pri Lilienhamerju so se mo-
rali umakniti zavezniski od-
delki nemski premoti,

. Nemgko prodiranje na jugu
Norveske se nadaljuje, za-
vezniike fete pa zmagujejo
pri Narvicku.

.Norveiki oddelki, ki so se
dobro drzali pri Rirosu, so
se morali umakniti.

. Y Londonu je vrhovni vojni
svet zaveznikov ugotovil, da
bo kmalu prislo do poostre-
ne vojne na vseh bojis¢ih.

!lm angleskih poroéilih pa
e.

16.

aj je Italija ustvarila
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Mocla - Zena - Druéina

Kako oblecemo nase otroke

~ Veékrat sliSimo, kako re¢e kaka mati malomarno: Ah, za otroke
je pat vseeno, kako so obleteni. Ni res, vsaka dobra mati bo po-
nosna, &e ho inllkn svoje maltke prikupno in skrbno ohlekln, Saj
ni treba bog ve kaj., ostanek vzorlastega tobralka za oblekco in
meter volnenega blaga za plaséek, pn je punéka obletena!

Na sliki &t. 1 vidimo oblekeo in pladé za 2—4 letnega dedka.
Hladke so pripete na bluzo, oboje je iz pralnega blaga (potrebujemo

Vzorec &t, 4 je primeren za 7letnega dedka. Bela bluza, ki se
lahko nosi 8 kravato ali brez nje, je iz surove svile. (Za bluzo s
kratkimi rokavi potrebujemo 1,10 m enojne firine, z dolgimi 1.50 m)
Kratke hlatke 80 iz temnorjavega Sevijota, zadostuje kak ostanek
60 em,

NaBa 5. slika nam prikazuje zelo praktiéno pralno oblekco za
5T letno deklieo. Pod oblekeo, ki je brez rokavov in ob vratu
nekoliko izrezana, oblefemo bluzo iz istega tvoriva. Na morju ali
na dezeli lahko nosi otrok obleko brez bluze. (1.50m za obleko,
90 em za bluzo.)

Nafa zadnja slika (8t 6) nam predstavlija 1jubko svileno oblek-
¢o, katero bo nosila 5—7 letna tlckih‘u za prainje prilike. Izdelamo

1.80 m enojne Sirine). Pladéek Je iz diagonalno ériastega volnenega
hlnka}in ima preprost dedji ovratnik in urezane Zepe (1 m dvojne
dirine).

Nanda 2, slika nam kazZe pladéek za 57 letno deklico, ki je rahlo
zvontasto ukrojen dn brez gumbov. Mehko upognjeni reverii in

y]la.jhe)n urezan prsni fepek krasijo preprosti plaséek (1.50 m dvoine
Sirine),

Na 3. sliki vidimo oblekeo in pladtek za 4 letno deklico, Oblekeo,
katere krilo je obilno nagubano, izdelamo iz roZaste pralne svile
ali kakega drugegn lahkega poletnega blaga (1.75 m enojne Sirine).
Poletni plad&fek, ki dopolnjuje to obleko, je iz svetlosivega volne-
nega blaga,

Jo lahko iz roZzaste pralne svile ali potiskanega kretona, Zivotek
in konei rokavov so zobfasto izrezani, Zivobarvna bariunasta
pentlja sluzi kot pas. (1.70 m enojne Ririne.)

Sadni sokovi pripravljeni na surov naélin.

Sadje je veliko bolj okusno in sdravo, ¢e ga udivamo surovo.
Naravno je tudi sok, pripravljen iz razliétnih jagod, bolj aromati-
¢en, predvsem pa bolj zdrav, ¢e ga konzerviramo na surov nadéin,
Ker so borovnice prve in najcenejie izmed vrst sadja, iz katerega
Ill'llD;avljnmo sadne sokove, prinafamo recept za borovniéni od-
cedex.,

Kolitine: 31 borovnie, 21 vode, 3 kg sladkorja, 4 dkg vinske
kisline. Tz teh koli¢in dobimo 51 odeedka.

Borovnice skrbno operemo, preberemo in odeedimo. Nato jih
zmedkamo, lahko v skledi z leseno gobico, ali pa v stiskalniei, ki
jo za tan namen kupimo v trgovini # 2leseno robo:, Zmeékane borov-
nice denemo v veliko skledo in jim primeSamo ¢iste, mrzle vode,
v kateri smo raztopili vinsko kislino, ki se dobi v vsaki drogeriii
(1 dkg 1 din). Zmelkane in razred®ene borovnice postavimo za 24 ur
v shrambo. Naslednji dan tekotino precedimo skozi platnen prtié.
Pomagamo si tako, da kuhinjski stoltek postavimo narobe na mizo,
na &tiri noge priveZemo platnen prti&, ki smo ga zmodile in oZele,
pod njega pa postavimo posodo, kamor naj tele precejani sok.
Odistenemu soku dodamo sladkor in postavimo skledo za toliko
tasa na hladno, da se ves sladkor v soku raztopi (24 ur). Medtem
sok vedkrat premesamo. Sok nalijemo v stekleniee in jih zaveiemo
8 snaZno krpico. Steklenice postavimo na hladen in temen prostor.
Tako pripravimo odeedek tudi iz rdedih jagod in malin, Ohrani
se nam vse leto nepokvarjen,

sSole miodrostie, Tako so Turki imenovali prve kavarne, ki so
Jih tamkaj osnovali okrog 1. 1550, Po turSkem obleganju Dunaja
I. 1683, se je »turfka kava« razdirila tudi po Evropi. V toku éasa
so gospodinje prigle na to, da se iz kave z mlekom z dodajanjem
dobre mere Francka lahko priredi izredno prijetna in povrhu ge
redilna pijata, Tako je nastala sbeln kavae, ki je danes vsnkdanji
zajtrk in malica milijonov ljudi.
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Rocna dela

Dve poletni bluzi, okra-
Seni s kvackanimi motioi

Bluzn, kakor jo kaZe skica &t 1, je iz
svilenega organdija ali batista;: okradSena
Je s kvackanimi motivi v obliki pentelj,
ki go pridite na sprednjem deln bluze, Pli-
sirani naberki obkroZzajo vrat in rokave,
bluza se zapenja spredaj. Isti model bi

bil tudi lep v finem platnu.
Kvatkane pentlje so pridite z zelo tanko prejico DMC,
v sredi pentlje je blago izrezano, kar daje bluzl 8¢ posebno lahkot

nost in poletno sveZost. Za vso bluzo potrebujemo kvedjemu en
klobd#id bele preje &t 100 (kvadka ne sme biti predebela, delati
moramo zelo gosto!).

Pri¢tnemo najprej s srediftem pentlje in naredimo 10 zrafnih,
ki jih sklenemo v krog (a). Nato kvackamo v ta krog 18 gostih,
na desni strani prikljuéimo malo vedji krog (b), ki ga nakvad-
kamo iz 24 gostih., Druga vrsta je sestavljena iz luknjie in kvac-
kamo takole: 3 zradne, 1 Eibiéno (v tretjo gosto), 3 zrafne itd., do
polovice kroga, kjer napravimo mesto &ibi¢ne gosto, da dobimo tako
sréasto obliko pentlje, Nato naredimo Ze eno vrsto gostih, s tem
J& desna poloviea kondana. Nakvadtkamo dve gosti v srednji krog
n nato 20 zraénih (e), obrnemo, 20 gostih (zadnja gosta se dotika
srednjega krogal), zopet 24 zraénih, obrnemo, M gostih, nato 2
Zosti na srednji krog. 8B tem sta konea pentlje gotova. Levo polo-
vieo pentlje kvalkamo ko desno.

Na drugl sliki vidimo tudi zelo mikavno poletno bluzo iz bar-
vastega gvilenega platna, ki se ne metka. Kvatkani motivi v obliki
Preluknjanih zvezdic so enakomerno posejani po vsej bluzi, Strnje-
na vrsta zvezdie je nadita ob ovratniku in malih reverjih, se na-
daljuje do pasu in obkroZa mangete na kratkih rokavih, Zvezdice
prisijemo ¢isto ob robu platna, tako da so videti kakor dipke.

Potrebujemo 1 klob¢i¢ prejice 8t. 60 in kvatkamo takole: 12 zradénih
sklenemo v krog, nato napravimo 24 gostih, tretja vrsia sestoji
zopet iz gostih, Cetrta vrsta 3 goste, 6 zraénih v zadnjo zradno
nazaj (piko), 3 goste, 6 zracnih itd, Ti kvadkani motivi izredno
polepiajo vsako Se tako preprosto bluzo in imajo to prednost. da
#0 zelo poceni (en klobéi® stane pribliZno 10 din) in hitro narejeni.

KUHINJA IN GOSPODINISTVO

Deset dobrih nasvetov gospodinji

. L. Privoséite vendar vadim oblekam vsaj véasih malo potitka
in jih obesite ¢ez not k odprtemu oknu, Viaga poravna vee male
gubice in vam prihrani pogosto likanje, ki je le #Zkodljive za
tkanino.

2. Ali veste, da vsebujejo najbolj zeleni listi salate najved
\'illﬂuh}ov'l In ravno te skrbna gospodinja navadno odrefe in vrie
prod¢. Nikakor ni res, da bi bili samo rumeni srediféni listi dobri,
vl 80 ufZitni, le tiste liste, ki 80 Ze &isto uveli in razdejani od
gosenie, vriemo prod.

4. Ali vam ugaja, ¢e na svojili gozdnih izprehodih lahko vedno
ugotovite, kje so ljudje pofivali in se krepéali? Pomislite vedno na
to, kadar po malem zajtrku v gozdu nadaljujete turo, Glejte, da
ste zakopali v zemljo ali pospravili v nahrbinik vse, od jajne
lupine pa do zadnjega koSdka papirja.

4, Zarjavele kljute odistite tako, da jih namodite v meSanico
iz ene tretjine petroleja in dveh tretjin namiznega olja. Nato jih
dobro _obridite s staro cunjo in odrgnite s smirkovim papirjem.

5. Ce zelenjavo predolgo kuhamo, izgubi ravno vee redilne snovi,
Bolje je, da jo duSimo v tesno zaprtem loneu, kjer je &isto malo
vode, To vodo lahko potem uporabimo kot juho.

. Ce so 88 vam zvili naotniki zn sonce, jih z lahkoto zopet
poravnate v gorki vodi., Nato jih poloZite 8¢ v mrzlo vodo — in
drugi¢ pazite bolj nanje!

7. Kompot iz rabarbare, ribezlja ali drugih kislih sadeZev bo
veliko bolj okusen, ¢e pridamo sladkor &ele potem, ko je sadje ze
tisto skuhano. 8 tem Stedimo tudi s sladkorjem, kar bo letoinje
poletje posebno vaino.

8. Gotovo imate v vaSem stanovanju predal, ki se node zapirati
in vas vsak dan posebej spravi v slabo voljo. Vzemite kodéek mila
uli s(;ci'&u in namaZite mesto, kjer se predal zatika, pa bo stvar
v redu

0. Op 8¢ niste spravili koZuhovine, je sedaj zadnii fas, Najprej
jo je treba dobro stepsti in skrtaciti proti dlaki. Nato denite
manjse stvarlk — ovratnik, manfete ali muf — v veliko papirnato
vredo, ki jo zgoraj skrbno zalepite. Ce imate koiuhovinast plasc,
je najbolje, da ga daste spraviti h krznarju, kier bo gotovo varen
pred molji. .

10, Poérnele medeninaste obrode za zavese ofistite tako, da_jih
pomodite v milnico, kateri ste dodali nekoliko salmijaka. Nato
tobro izbridite in obroéi se bodo svetili kot novi.

Jagodna krema,

11 ]I'.EI”I jagod preberemo in jih postavimo na hladno, 11 manj
lepih, zelo zrelih jagod pretladimo in zmeSamo 8 sokom ene citrone
in 15 dkg sladkorja. Temu narahlo primesamo % 1 stepeng smetane,
naloZimo vse v stekleno skledo in garniramo z jagodami, ki smo
iih postavili na hladno.

Cefinjev kolaé,

‘s kg lepih ¢efenj operemo in jim izlotimo pedke. 10 dkg masla
penasto umeSamo z dvema rumenjakoma in 10 dkg sladkorja, Tej
zmesi prilivamo pofasi %1 mleka, primefamo 12 dkg presejane
moke z enim pecilnim pragkom in nastrgane citronove lupinice ter
sneg dveh beljakov. Konéno dodamo Ze enkrat 12 dkg moke, Zmes
stresemo v dobro pomazan pekat in jo povrhu potresemo s Eednja-
mi. Petemo v srednje vrodi pediel do M ure. Vrofe potresemo s
sladkorjem in razrefemo na primerne rezine.

Kompot Iz borovnle.

Borovnice so zelo zdrave in zelo poceni, Znto jih nafe gospo-
dinje 8e veliko premalo cenijo. Ker ne vemo, kako ho pozno sadje
obrodilo, je dobro, da si tudi iz borovnie pripravimo malo kompota
#za zlmo, Zrele borovnice preberemo, operemo, odeedimo in stehta-
mo. Na 1 kg borovnie vzamemo % kg aimlknrne aipe, ki jo narahlo
zmedamo_med borovnice. Za boljii okus dodamo Se malo celega
ecimeta. Nato kuhamo vse skupaj najved Y+ ure in nalodimo e vrode
borovnice v kozarce. Ko so popolnoma hladni, jih zaveZemo. Tudi
ta kompot lahko hranimo v velikih kozareih.
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Kaj vse vzamemo s seboj na pocitnice

Sedanji resni dasi zahtevajo veliko od Zene, in zato je
veaki potreba malo politka, da si okrepi Zivee in zbere
novih moéi. Malokatera poslovna #ena si lahko privoséi
dolge pocéitnice, toda kak teden si pa Ze lahko utrgamo
in ga preZzivimo v veselem razpoloZenju na morju ali v
gorah. Seveda zaskrbi pri taki odlocitvi vsako najprej,
kaj bo oblekla, kaj naj vzame 8 seboj. Res, treba je malo
premisliti, da ne bomo vlekle s sehoj nepotrebne Rare in
homo vendar ob vsaki priliki primerno oblefene. Najbolje
je. da se odlofimo za eno temeljno barvo., Letos je naj-
modernejia svetlosiva, ki je za poletje tudi zelo praktiéna.
Male modne drobnarije, kot &reinjevorded pulover, pisani
pasovi in rokavice bodo le pozivlijale vso garderobo.

Ce se odpravimo na pot, nam je predvsem potreben

- udoben Sportni pladé, katerega oblefemo na voinji.
i Nafa slika at. 1 nam predstavlja tak plast¢ iz svetlosivega
B S karirastega flav8a. Urezani Zepi in raglanski rokavi so
edini okras tega zelo enostavnega plaséa, Ce nam ostane
: kaj blaga, 8i napravimo & malo kapuco, ki nas bho &ditila
ot pred mrazom in de#jem,
fi Udobni dportni déevlji &t 2, ki jih bomo nosile
g na daljiih izprehodih, 8o neobhodno potrebni. Napravljeni

1 s0 iz temnomodrega boksa in so okrafeni z Zivordedim
3 semifem.
- Za hladnejie poletne dneve nam bo dobro sluil Zivorded
i v, pulover, ki je okrnfen z dvema emblemomn v kontrastni
- barvi (8t. 3).

- £ Enostavne, na roko S&ivane temnomodre usnjene
rokaviee (4 harmonirajo s pladéem in devlji.

Skica Btev. 5 nam predstavija preprosto poletno
LT 8 obleko iz rdede in modro &rtaste pralne svile, katero

- e 1 bomo lahko nosile veak dan. Krilo je rahlo zvondasto, dva
2 nafita fepka sta predvsem zanimiva zaradi svoje pofevne
i . lege. K obleki spada temnomoder lakast pas,
- Zelo praktiten je svetlosiv poletni kostim, ki ga
i Wi g vidimo na nadl Sesti skici. Krilo je skoraj ravno in ima

spredaj po sredi globoko gubo. Jopiea ima stojet ovratnik,
mehke reverje in dva urezana prsna Zepa. Dva velika,
- visetn stranska Zepa so letoinja zadnja novost. Hrbet je
- raven in ima po sredi Sivo. Isti model je prikladen tudi
pe za helo platno,

Bela platnena obleka (8 7) ima &roke krilo,
digar gube so zafite izmenoma na-
vzven in navznoter, kar dela videz
pligiranega krila. Zivot se zapenja na-
vzkriz, Obleko nosimo ob vratu zaprto
ali odprto. Pas v kontrasini barvi.

Zn vse poditnice nam popolnoma
zadostuje ena sama popoldanska
obleka. Nad model &t 8 kateregn
dopolnjuje gladka, precel dolga jo-
pica, je napravlijen iz roZastega im-

primeja. Zivot je spredaj malo nabran,
prav tako bogato zvoncasto krilo, ki
so zadenja Sele na bokih. Svilen pas 8
stekleno r.n.lponko wiinkuje izredno
praznitno, Tritetrtinski rokavi so v
ramenih malo nabrani. Jopiea ima
dolge rokave in konidast ovratnik iz
belega pikeja, ki ga lahko veékrat iz-
menjamo. Zaradi klobuka si ni treba
delati posebnih skrbi. Svilena ruta,
gavezana v obliki turbana, ali pisana
mreia za lase sta najprimernejée po-
krivalo, Seveda spada k poditnifki gar-
derobi #e kopalna obleka in poletne
sandale.
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Mojster Walt Disney, ofe ¢u-
dovite [ilmske pravljice o Sne-

uljéici, je poslul v _svet novo
delo: Prigode lesenjatka Storzka.
PrinaSamo nekaj lepih slik iz te
barvne [ilmske pravljice,

Na njih vidimo vilo Sojko, ki
ho¢e osretiti starega mojsira Pe-
peka s tem, da obudi v Zivljenje
Storzka, ki ga je Pepek izrezljal
iz lesa. Storzek se kmalu potepe.
Pepek ga najde spet podobnega
oslitku: za kazen so mu zrasla
dolga ufesa. Storzka potem za-
vedeta lisica in macka, da gre
z njima. Prodasta ga staremn
Ogenjzrlu, ki Siorzka kaZe v
kletki po sejmih, dokler ga ne
reSi spet Sojka. Muren Mrnjaé
spremlja Storzka kot vest. Bur-
kez Storzek nazadnje umre in
ozivi spet kot pravi Zivi dedek.



Jan Vojanov

Apokaliptiéni ' jezdeci dirjajo zopet po Evropi in
narodi klonejo pod njihovim stradnim zadahom. Male
drzave podirajo, zaZigajo, malim narodom Zvizga bid,
a velikim se spleta.

Vojna je. V srcu je mraz, strah pred straS$no §ibo,
a prsi so polne sovradtva. V ljudeh je gnev, je stud,
je strast, a strah je najmocnejsi. Sosed se stiska k so-
sedu, kakor v grozi pred ognjenikom, ki bo zdaj zdaj
izbruhnil svojo Zare¢ino, pred katero ni nobene reditve.
In vendar je soseda pred sosedom strah, nobena obljuba
ni ve¢ zanesljiva, nobena prisega nima ved¢ prave ve-
ljave. Nihée veé se dejansko ne upa zavzeti za prijatelja,
niti za brata, ne soseda, ne zaveznika. S tezkim srcem
ga prepusti usodi. Drug drugemu se skriva za hrbet, ki
je edino ollmriﬁ(:(-. za_neopredeljene. Govori pa sama in
gola brutalna sila. Po vsem tem, kar doZivljamo, ob-
¢utimo in slif§imo, se nam vsiljuje sumnja, da &lovek
izgublja svojo ¢estito nrav ter se predaju nizkotnim
gonom, ki vodijo k moralni propasti.

Po zemlji opleta bi¢ vojne. Vojna je v zraku, vojna
v ljudeh, na suhem, na vodi, v f)csct{i in jedi. Vojna,
vojna, vojnal Obéutimo jo v druzini, pri delu, vsepovsod
zvizga 8iba, ki ji nikamor ubeZati ne mores. Vse se je
boji, vée jo mrzi, nihée je noce, nihdée ne kli¢e, a vendar
je tu. Kakor prihuljena zver se plazi in Zre in napada
ljudstva.

Dale¢ smo od tega, da bi ji peli slavospeve. A zdi se
nam prav, da o nji pifemo, ko so je vsa usta polna in
ima ves danaSnji ¢as v oblasti. Da, oglejmo si vojno od
blizu in od vseh strani, da jo bomo tembolj spoznali
in jo po tem spoznanju prav ovrednotili. Oglejmo si ta
strafni bi¢ do temeljev, ne samo na povrdini, kako iz-
gleda in kako Zgejo njegovi udarci. Pretehtajmo tudi
njegovo kakovost in notranjo silo, njegov izvor, nasta-
nek, pristnost in nujnost. Da vse to pravilno presodimo,
a moramo ugotoviti vsa ona javna in skrivna pota, po
t:uterih vojna prihaja. Odkriti moramo kanale, po ka-
terih se stekajo njene niti, ter spoznati, kako se tkejo
njene spletke in mreze, Torej vzroénost, izbruh, diplo-
matsko borbo, mirovno L:riza(le\'unje ter vse one po-
sredne in neposredne fa

V glavnem netita vojne dve netivi: prvo je pohlep
po zemlji in imetju bliZznjega, drugo pa je sovradtvo do
bliznjega, zavist in maSCevalnost. To sta dva glavna
krivea vojne. Tretji povzrofitelj pa je izZzemanje ljud-
stva ali zatiranje naroda, kar vodi neizogibno do spo-
pada. To je netivo, obramba proti temu je pa ideja, ki
se izzivlja v borbi proti zatiranju in suZnosti in katere
cilj je svoboda. Edino ta borba bi bila z moralnega
vidika opraviéljiva.

Kar pomni zgodovina, so bile vojne na svetu. Kakor
se priroda znese nad zemljo na neka razdobja let in
jo bi¢a s potresom, potopom, ognjeniskim izbruhom ali
ciklonom, tako se od ¢asa do ¢asa vname na svetu vojna,
ki se znese nad ¢love$tvom ter ga nemilostno zbic¢a. Zli
¢loveski nagoni spletajo ta stradni bi¢, ki tepe vse od
kraja, a najbolj tiste, ki vojne ne marajo, vsaj osvajalne
vojne ne, to je — ljudstvo. Premnoge vojne v zgodovini
so bile roparske ali porojene v mrznji do bliZznjega.
Kronika jih beleZi, a ljudstva jim ne pojejo hvalnic.
One druge borbe pa, ki so vznikle neposredno iz ljud-
stev in jih je vodila Zeja po svobodi, so ovekovelene
v narodih, opevane v pesmih; to so osvobodilni boji.

Ozrimo se dale¢ nazaj, v pradavnino, ko je Sel
¢lovek s kamnom ali kolom nad ¢loveka. Sledil je svo-
jemu nizkemu nagonu, napil se krvi in bil je poteSen.
Potem se je dvignilo pleme proti plemenu z lokom,

torje, ki govore za in proti.

sulico in sekiro. Tu ni bilo nikakih diplomatskih borb
in ne mirovnih prizadevanj. Rodovi so se dvignili, iz
masc¢evanja, zavisti ali zgolj iz Zeje po krvi. 8li so ropat
sosedno pleme, ali pa iz nagona, da ga podjarmijo. Pre-
mnogokrat pa samo zato, da izpritajo svojo mod¢, ju-
nastvo ali objestnost. Bile so to odurne, krvave borbe,
ki pri¢ajo o kulturni stopnji tedanjega &éloveka. Njegovo
zivljenje je bilo en sam boj, bojno kopje njegov ponos,
a edini cilj njegov je bila zmaga. V danasnji prosvetljeni
dobi nam zveni to kot bajka, a vendar je morda e
danes kje na svetu kako tako bojevito in roparsko
pleme... :

Iz pradavnine pa poglejmo v davnino ali stari vek.
Ista ugotovitev neprestanih borb, le da je bilo oroZje
popolnejfe, ¢imbolj je bilo pleme razvito. Kretanje
bojnih trum je bilo proznejSe, a bojevanje tembolj za-
krknjeno in lokavo. Tu so pretresale svet grike falange,
rimske legije, perzijska konjenica, indijski sloni. Bili
so se na odprtem polju in na obzidju. Spartanci, Heleni,
Rimei, ki vse zive dni niso odlozili bojnih $¢itov in
kopja; odgojeni za boj, njih edino opravilo boj in za
vsako ceno boj. Ko so se priceli narodi premikati in pre-
seljevati, pa so dobile borbe &isto drugaden smisel. Tu
sta prisli ob svojo gestito veljavo bojazeljnost in srbo-
ritost — in na plan je stopila borba za zemljo, za Ziv-
ljenjski prostor. V bistvu pa je ostalo nadelo isto: za-
sedaj zemllin. vladaj in zatiraj tisti, ki je mocnejsi,
drznej&i in bojevitejsi! Tu ni imela diplomacija, kakor jo
l‘:oznumo dandanes, nobenih opravkov, paé pa so mnogo-

rat odlo¢evale mimo hrabrosti bojne zvijate ali izdaj-
stvo, ki je veljalo v vseh Casih kot najpodleje bojno
orozje. NeSteto zivljenj pa je izkrvavelo v dolgotrajnih
bojih za vero ofetov in vero tujih vladarjev.

Skozi ves srednji vek vidimo plemstvo v oklepih, ki
dirja po Evropi, strahuje, ropa, poziga, mori. Roparski
vitezi so bili velika Siba v Evropi, neprestani kmetski
upori zgovorno pri¢ajo o tej nadlogi. Toda bosa kmetska
vojska je zalegla nasproti konjenici oklepnikov priblizno
toliko, kolikor zaleze danes slabo oborozena vojska
malega naroda proti jeklenemu stroju velesile.

Prav do poznega srednjega veka je imelo vojevanje
znataj roparskih pohodov, ki so jih zakljudili vpadi
Azijatov v Eviropo. Se globoko v novi vek plamtijo kre-
sovi pred navalom Turkov. Neusmiljeno se je znaSalo
azijatsko pleme nad juZnoslovansko rajo, ki ji je pol
tisocletja viselo na tilniku in ji pilo kri. In ko jo je
pozneje popadel v svoje kremplje avstro-ogrski dvoglavi
orel, se je zdelo, kakor da lezi prekletsivo nad to iz-
muéeno zemljo. Tridesetletna’ vojna je bila sicer naj-
daljSa v Evropi, krvava pa 8¢ ne kaj posebno. Svoj
izvor je imela v verskih homatijah, katerim pa so' se
pridruzili §e politiéni motivi. Njeno najveéje zlo je bilo
v tem, da se je vlekla v nedogled, pustoSila zemljo,
vojaStvo pa je plenilo po dezelah. V glavnem so bile
zapletene v to vojno nemgke deZele, a ni imela sredo-
toka, ampak se je vlekla po etapah; na Nemikem je
prestala, pa se je vnela na CeSki Beli gori, potem se
prenesla na Dansko in Nizozemsko, dalje se je zapletla
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vanjo Svedska in slednji¢ S¢ Francija. Tako je polagoma
zajela vedji del Evrope.

V novejSem ¢asu pa je vojna dobila neko predpisano
utemeljitev. Ne gre namreé, da bi sovraznik kar brez
vojne napovedi vdrl ¢ez mejo, ker to ni dostojno, Po-
prej je treba poskusiti vse moZnosti, da se spopad pre-
preci, vpre¢i je treba vso diplomatsko spretnost in vse
razloge, ki motijo dobre odno3aje, previdno razgaliti.
Sele, ko vse pametno prizadevanje odpove, se prekinejo
diplomatski odnoSaji na ta na¢in, da odpotujejo diplo-
matski zastopniki, poslaniStva se zapro — in s tem se
zaprejo vrata med dvema drzavama, ki so ju druzile
morda e do véeraj prave zavezniSke vezi. Za ultimativ-
no noto, ki zaklju¢i neuspele diplomatske napore in je
poslednji memento, pa sledi usodni avizo: vojna napoved.
Stiri in dvajset ur nato e smejo spregovoriti topovi. To
so mednarodni predpisi, ki jih mora upoStevati sleherna
civilizirana in kulturna drzava, ki pozna takt dostojnega
obevanja. V svetovni vojni se je to nafelo po vseh pred-
pisih upodtevalo. Od 28, julija 1914 do 12. julija 1918 ni
bilo ni¢ ve¢ in ni¢ manj kot 43 pravilno predanih vojnih
napovedi. Posledica tega je hi[u: 10 milijonov mrivih,
20 milijonov ranjenih ter 18 bilijonov dinarjev vojnih
stroskov. To je bila najvedja, najsilovitejSa in najbolj
krvava vojna na svetu; njene zrtve se $¢ do danes niso
prebolele,

V najnovejfem &asu pa se nacelo mednarodnega
diplomatskega takta deloma opu$t¢a in poznamo 7e ved
primerov, ko je oboroZena sila pregazila mejo brez
vojne napovedi in e celo brez predhodne ultimativne
note. Ta na&in napada pa ima dva razloga: prvi¢ da
napadalec odvrne od sebe uradno ugotovljeno krivdo
napada, drugi¢ pa da preseneti nasprotnika in ga napade
nepripravljenega, s &imer si zagotovi vedjo moznost za
vojaski uspeh. Tako se je zatela sedanja vojna na
Kitajskem, v Abesiniji, priklju¢itev Avstrije, vdor na
Cefko, napad na Poljsko od zahoda in vzhoda ter napad
na Finsko. Tudi Spanija je zagorela brez vojne na-
povedi, a tam je bila revolucija, ki je vojna napoved
ne veze,

Sicer pa je vzrokov za oboroZen napad vse polno,
ako jih ni, se pa najdejo. Ako hote kdo nekoga na-
pasti, ga ne more odvrniti od naklepa niti najspretnejsa
diplomacija. Sicer se prej operira z groZnjami, vpije
o krivicah, premika se vojska, zbira na meji, preti in
grozi. To je tako imenovana Zivféna vojna, ki silno
deluje na odpornega duha in ga skuSa za vsako ceno
zlomiti, To se pravi, da bi nekdo rad dosegel svoj cilj
brez dejanskega boja. Ako pa hotemo previlno pre-
sojati oborozene napade dana&nje dobe, pa jih moramo
gledati z nekega drugega vidika, ne s tega, kakor je
najavljen javnosti. Vojno povzrofajo pakti, ki so na-
vadno publicirani. Toda javnost izve samo tisto, kar je
za javnost, najvaznejfe pa se seveda javnosti prikriva;
to so tajne klavzule v sporazumih, ki jih poznajo samo
tisti, ki so sporazum podpisali, v¢asih celo samo dve
vodilni osebi. To so tajni pakti tajne diplomacije, ki so
usodni za narode in drzave. Toda spretni diplomati in
jasnovidei prodrejo polagoma v vse tajnosti na ta ali
oni na¢in, ako ne prej, pa uganejo tajnost dogovora
med -razvojem dogodkov samih.

Mo¢no je na primer iznenadilo vedenje Ttalije v
sedanji vojni. Ves svet je z gotovostjo pridakoval, da
bo dejansko stopila v vojno in se borila z Nemdéijo
z ramo ob rami, Lcr jo z njo vendar veze vojaski pakt.
Toda njenega nastopa ni bilo in nihée ni mogel tega
prav razumeti. Sele pred kratkim je bilo objavljeno,
da vsebuje nemsko-italijanski vojaski pakt neko tajno
klavzulo, ki daje Italiji nekako prosto roko in jo od-
vezuje od tega, da bi takoj vojasko nastopila, ampak
wseze v vojno Sele pozneje, ako se ji bo zdelo potrebno.
’reviden diplomat si pusti torej za vsak primer Se
vrata odprta.

Nemsko-sovjetski pakt je bil tudi javno oklican,
vendar si Se do danes ni svet na jasnem, kateri so
njegovi pravi cilji. Javnost ve le toliko, kar je bilo
paté objavljeno, da je v paktu zajeta nenapadalna ter

vzajemna gospodarska pomo¢. Po razvoju dogodkov
in po drugih okolis¢inah pa diplomacija domneva, da
je pakt dalekoseznej$i. V francoskih listih smo namreé
|1|'uI|i. da sta si pogodbenika kratko in malo porazdelila
evropsko podroc¢je. In sicer bi zasedla Neméija vse
podrocje, Li je pripadalo do svetovne vojne njej in
avstro-ogrski drzavi, Rusija pa svoje nekdanje ozemlje
ter verjetno fe kaj veé. Sicer nam bo v feku dogodkov
f¢ marsikaj jasno, kajti ni laZzjega kot najti povod.
da nekdo nekoga napade. Cim manjSi je narod ali
drzava, tem vedja nevarnost ji preti od velikih sosedov,
tako da so mali narodi danes velike sirote.

Vendar tudi najmodernejSe oroZje nima pravega
ufinka, ako mu manjka ¢loveske prebojne moéi. Po
zgledih iz novejiega €asa smo spoznali in prav ovred-
notili to éudovito moé, ki ji pravimo moralna sila. Te
sile pa navadno ni na strani napadalea, ki hote nasilno
nekaj vzeti, temve¢ je v pretezni meri na strani
obrambe. To silno mo& je izpri¢al pred nedavnim abe-
sinski narod, potem poljski narod, ki se je boril z levjo
silo, in jo je Se v podvojeni meri izprical finski naro-
di¢, ki se je z neverjetnim elanom in junaStvom upiral
bojnemu kolosu. Vse nekaj drugega je namre¢ braniti
zivljenje in imetje, kakor pa napadati ga. Pri obrambi
delujejo telo in duh, Zzivei, iznajdljivost, elan.
strahu pred smrijo se postavijo v bran vse osebne,
fizitne in dufevne sile, ki odbijajo naval z neverjetnim
elanom in se stopnjujejo v svojem odporu do stradne
udarne zmoznosti. Napadalec se slepo zanaSa le na
ufinek svojega stroja ter na svojo Steviléno premod,
medtem ko je sam brezbrizen in njegova osebna
udarnost pasivna. Nasproti njemu pa se bori branilec
z vsem ognjem in z vso osebno hrabrostjo, zavedajoé se,
da mora zavrniti tudi desetkratno premoé. Zato dnsng{!
mala vojska mnogokrat ¢&udovite uspehe v obupni
obrambi svoje zlate svobode. Zgodovina beleZi nedteto
takih primerov.

Toliko o splofnem pojmovanju tega straSnega bica.
Prihodnji¢ pa bomo govorili o vojevanju samem, in
sicer preteklem in sedanjem, dalje o bojnih metodah,
tchniki, ofenzivi in defenzivi,

V angleski pomozni vojski sluZijo v velikem Stevilu

tudi zenske, med njimi dame iz najvisjih angledkih

krogov. Slika nam kaze Zeno vojvode Kentskega, brata
kralja Jurija VL, v vojaski uniformi.
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SKRIVNOSTI SCOTLAND YARDA:

G. Lafumée

Med preiskavami raznih zlo¢inov, ki jih je imel v
rokah Scotland Yard v preteklem dvajsetletju, je tudi
nekaj takih, ki so zaradi premnogih tezavnih okolnosti
veljale éedne vsote.

Preiskava v zlo¢inu nad straznikom Gutteridgeom je
spric¢o zapletenosti veljala ve¢ ko 15.000 funtov. Ves po-
tek je podrobno orisan v Yardskih zapisnikih.

Gutteridge je bil straznik v neki vasici essexSke gro-
fije. V no¢i od 26. do 27. septembra 1927 je bil na strazi,
ob pol Stirih zjutraj ga je Se srecal neki poklieni to-
vari§, ob SZestih pa so na istem mestu naSli njegovo
truplo, ki je l(-iullu kraj ceste.

Zatetno preiskavo je vodila krajevna policija. Ugo-
tovili so, da ga je nekdo dvakrat od blizu ustrelil v
glavo; potem ko se je nesreéna Zzrtev zrudila, ji je Se
pognal po eno kroglo v vsako oko.

Na umorjencu ni bilo najti nikakega znamenja o
borbi. Pid¢alka mu je visela z jermena, v roki je krée-
vito drzal svinénik in beleznica je leZala na tleh. Ena
krogla mu je docela prebila lobanjo in se zarila v zem-
ljo, druga mu je predrla lice in obti¢ala v plad¢u. Krogli
sta pri¢ali o umoru, a nejasno je bilo, kako in zakaj je
bil umorjen. Videz je bil tak, da je zazvizgal s pidcalko,
da bi ustavil kak avtomobil in da je bil na tem, da ga
bo zapisal v kazensko beleznico.

l’n{i(‘ijski natelnik essexske grofije je poklical na
pomoé¢ Scotland Yard. Vrhovni nadzornik je takoj od-
poslal nadzornika Berretia in mlajSega detektiva iz
osrednjega oddelka C. 1. D. Se istega jutra sta se s so-
delovanjem detektivov essexske grofije lotila raziskave.

T

Norveski

Zamoifana zadeva

Naprej so natanc¢no pregledali kraj zloc¢ina, lego tru-
pla, vse izmerili in izdelali kopico posnctkov. Zaradi
trdo povaljanega peska na cesti niso mogli spoznati
znakov pnevmatike, pa¢ pa so ugotovili, da so se avio-
mobilska kolesa zurifu v rob travnika ob cesti in opra-
skala neki mejnik.

Med preiskavo je nadzornik Berrett prejel posebno
obvestilo, da so nekemu zdravniku v vasi Billericay,
kakih dvajset kilometrov od kraja zlo¢ina, prejs$njo noé
ukradli avtomobil. Takoj se je vsiljevala prva jasnejsa
misel: tata (ali tatove), ki je drvel mimo, je firaznik
s pis¢alko pozval, naj se ustavi, da bi ga iz kakSnega
vzroka posvaril ali zapisal. Tat se je ustavil in straznika
umoril.

Berrettu pa taka slutnja ni bila zadosti trdna, da bi
takoj verjel v zvezo med krajo in umorom; najprej je
Imtt-]] najti resnicen dokaz. Zato se ni preved mt-uif za
to megleno misel, marve¢ preiskavo usmeril drugam.
Preresetal je Gutteridgeovo zasebno Zivljenje, njegove
vrline, napake, zveze s sorodniki, odnose do prijateljev
in sovraznikov.

Medtem ko so se detektivi ubadali z obSirno raz-
iskavo je Se istega vecCera dospelo iz hampshirske gro-
fije telefonsko obvestilo v Romford, glavno policijsko
postajo essexike groflije, da se je tamkaj sam javil
nekdo, ki trdi, da je zakrivil ta zloéin. Na prvi pogled
je bila njegova razlaga precej verjetna. Nadzornik
Berrett se je odpeljal v Basingstocke, kjer so moZa za-
drzali. Kmalu pa se je izkazalo, da je njegova izpoved
bila umisljena in da je bozjasten.

e ~
7 i g !

Norveski kralj Haakon bezi I:red nemskimi letali, ki so 11. aprila ob 17. napadla vas Nyberssung v srednji

lizu Hamarja. Sliko je posnel kraljev priboénik.
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Med Romfordom in Scotland Yardom so razna ob-
vestila nenehno romala sem pa tja. Neki dedek je na
sipini ob Temzi naSel samokres in v bliZzini plo¢evinasto
Skatlo za naboje. Pufkar, ki ga je C.L.D. pozval na
posvet, je pa kmalu dokazal, da med najdbama ni
zveze. Vrhu tega pa samokres ni bil v zvezi z zlo&inom,
ker se njegov kaliber ni skladal z najdenimi kroglami.
Preostala je $e Skatla, na kateri so odkrili jasne prstne
odtise. Najprej so sneli prstne odtise vseh, ki so imeli
Skatlo v roki, nato pa Se primerjali neznane odtise s
priblizno 20.000 odtisi tatov avtomobilov. A to raziskavo
je presekala izpoved neke verodostojne price, ki je
skatlo videla Z¢ veé dni pred zlo¢inom na mestu, kjer
jo je detek pobral,

Detektivski urad v Scotland Yardu je sporedny z
Berretovo raziskavo ubral Se neko drugo pot. Po svojih
zapisih je skufal najti zlo¢inca med odpuséenimi hudo-
delci, ki so kdaj prej zagrefili kak podoben zloc¢in.
Izbrali so vse sumljive, o katerih je bilo treba Se
dognati, kaj so pofenjali v no¢i 27. septembra. Vsak
izpudteni zlotinee je namre¢ dolzan, da policijo vedno
obvesta, kadar koli zapusti svoje bivalisce,
~ Dognali so, da se eden od njih ni pokoril tej uredbi.
Na njegovem zapuiéenem domu so nadli kup Easopisov,
ki so porotali o zlo¢inu. C.I.D. se je takoj zanimal
zanj. Brz so objavili njegovo podobo v dnevnikih in
dostavili znano besedilo:

sPolicija zeli govoriti z g. N.«

Biv&i zlo¢inee se je sam javil v Scotland Yardu. Kmalu
pa so uvideli, da je docela nedolzen.

Pri mrlifkem ogledu trupla je zdravnik nadel v glavi
kroglo, ustreljeno skozi levo oko. Pri ogledu je bil tudi
pomo¢nik vrhovnega nadzornika Norman Kendall, ki je
na umorjencevem licu zapazil nekaj madeZev ¢rnega
smodnika. S trohico smodnika na madezu je mogel
dognati, da je $lo za starinski naboj, ki Zze dolgo ni veé
v rabi.

To je bil prvi- resni znak. Pridruzilo se jih je Se
nekaj drugih pray tako vaZznih, ko so nasli avtomobil,
ki je bil ukraden billericayskemu zdravniku. Takoj po
kraji so poslali vsem policijskim straznicam v essexski
grofiji in v Londonu natanden popis aviomobila. Nekega
vefera je brixtonski straznik opazil aviomobil, ki je z
ugaslimi luémi stal v nekem drevoredu. Odpeljal ga je
na policijsko straznico, kjer so brz ugotovili, da ustreza
popisu. Povprafevali so pri najblizjih stanovaleih v dre-
voredu, a nihée ni vedel ni¢ o avtomobilu. Ko so ga
oblize preiskovali, so na8li pod sedeZem prazen izstre-
ek; na blatniku pa so zapazili temne madeZe. Blatnik
so odvili in ga poslali veitemu kemiku, ki je potrdil,
da so to krvni madezi. Z obeh levih koles so strgali
prilepljeno zemljo in jo primerjali s travnisko zemljo
na kraju zlo¢ina. Ujemali sta se.

Tedaj so v Scotland Yardu sklicali sejo, na kateri so
vsi pritegnili domnevi, da je med ukradenim avtomo-
bilom in umorom nedvomno neka zveza. Vrhovni nad-
zornik Kendall je sklical ¢asnikarje in jim dal razne
slike o avtomobilu in seznam predmetov, ki so jih tatovi
odnesli: med temi predmeti je bila tudi torbica s kirur-
Skim orodjem zdravnikovega asistenta. Berreit se je s
celim kadrom detektivov vrnil v Romford, da bi Bille-
ricay in vso okolico z gostej§im glavnikom precesal.
Upal je, da bo kaj iztaknil, kar bi bilo v zvezi z ukra-
denim aviomobilom.

Berrettov glavnik je temeljito ¢esal. Tako je kmalu
pridel do nekega vaznega pricevanja. Zdravnikov sosed
se je namreé¢ spomnil, da je v omenjeni noéi nekako
ob pol treh slisal, kako je nekdo avtomobil pognal v
tek, z okna pa je opazil, da je zavil na neko precno
cesto. Zdaj je bilo treba dognati, kdaj priblizne je zlo-
¢inec opravil svoje strasnejSe delo. Zato so avtomobil
spravili na kraj umora in se od tam z njim peljali v
Brixton po cestah, ki so se v dolzini skladali s &tevilom
kilometrov oznac¢enih na Steven. Zdravnik se je namred
Se spominjal Stevila na Steveu, preden je bil ob avto-
mobil.

Nato so detektivi obiskali vseh Sest sto hi§, ki leze
ob potu. Kakih 15 stanovalecev se je spomnilo, da so
27. septembra zarana slifali avtomobil, ki je v naglici

Stalin, vsemogo¢ni vladar Rusije, v svoji delovni sobi,
kjer se je v zadnjem letu dni skovalo tolike usodnih
sklepov.

zdrvel mimo. S tem so detektivi natanéno ugotovili pot.
Scotland Yard je javnost stalno obveital o vsem. Cim
bolj je plahnelo vsako upanje, tem ved¢ ljudi iz vseh
slojev se je ogladalo z raznimi domnevami, nasveti in
pomisleki. A vsa zadeva je ostala v temi. Konec no-
vembra, torej po dveh mesecih silno napornega iskanja,
je predsednik preiskovalnega sodii®a mogel le izjaviti:
»Umor so zagreSili ena ali ve¢ neznanih oseb.«

Policija pa je dognala samo to, da so zlo¢in zakrivili
eden ali mnogo tatov, ki so ukradli billericayskemu
zdravniku avtomobil in imeli zastarele naboje.

Nadzornik Berrett se ni mogel sprijazniti s tem ne-
uspehom. Imel je e mnogo posla s tatovi avtomobilov
in je poznal vse njihove tajne. Na podlagi zapisnikov
je osumil nepridiprava z imenom Guy Browne. Ta pret-
kanec mu je bil znan. Berrett pa je bil tudi preprican
da je tat izvrsino poznal vse poti in stezice, da se je
lahko iz teh krajev z vso- brzino in pono¢i izmotal.
Tak ¢lovek pa je bil Browne, ki je imel v blizini
mehani¢no delavnico.

Scotland Yard ga ni mogel najti, a kmalu je s svojo
neprevidnostjo opozoril policijo sam nase.

Nekega dne sredi novembra se je v Sheffieldu maj-
hen tovorni avto zaletel v zid, ko se je hotel izogniti trku
z aviomobilom, ki je drvel z nedovoljeno brzino. Voznik
tovornega avta je javil Stevilko prvemu policaju, ki je
takoj opozoril promeine straznike. Na nekem krizisc¢u
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Ko je pri nas zgodnje poletje, je v severni

Kanadi prva pomlad. Tedaj se za¢no solziti breze. Na-

vriajo jih in v podstavljene posode te¢e brezovo vino,
katero potem zbirajo.

so avtomobil z javljeno Stevilko ustavili, vozaca za-
pisali in prijavo poslali mestni policiji. Tu so brz spo-
znali, da je naslov, ki ga je voza¢ imel na voznem do-
voljenju, napacen. Berrett pa je s sodelovanjem shef-
fieldske policije kmalu dognal, da je bil iskani vozad
Guy Browne.

Konee decembra je Scotlund Yard prejel pismo iz
Sheffielda, v katerem je pisec javil, t]lu bi lahko dal
nekaj podatkov o dveh drznih vlomileih, ki imata_mnogo
novejsih vlomov na vesti; ¢e bi ju policija zasaCila, da
bi gotovo imela v rokah morilea Gutteridgea,

Berrett je pisca obiskal. Bil je isti moz, ki mu je
e prej v Slwfl[i(-ltlu pismo poslal glede Brownea. Pisec
je bil z Browneom v jetnisSnici, zdaj pa ugleden trgovece,
ki se je hotel znebiti Skodljivega znanstva z nevarnim
¢lovekom, hkrati pa ga je mikala nagrada 2000 funtov,
razpisana po tedniku sNews of the worlde,

"rvﬁtn]niﬁku policija je dobila nalog. da zapre
Brownea zaradi kraje v Tootingu. lzvedela je, da je
odiel v Dartmoor. Zato je straznikom bilo ukazano, naj
ga skrivaj pri¢akajo v pisarni njegove delavnice. Znano
je namre¢ bilo, da je nevaren, hudo oborozen zloéinec.

Browne se je vrnil ob pol osmih zveder in stopil v
pisarno. Stirje detektivi so navalili nanj in ga zvezali,
da ni utegnil sedi po samokres, ki ga je nosil pri sebi.

»Pet izmed vas bi bil poslal na drugi svet, z zadnjo
kroglo bi pa priSel ¢ sam za vami.c je jezno dejal.

Pregledali so njegov avto in na$li e nabit samokres
znamke »Wesleye, V delavnici pa so odkrili Se nekaj
kirurdkega orodja.

Brownea so odpeljali na pt:li(-if'sko straznico v Too-
tingu, ga obdolzili kraje in zaprli. Se isto no¢ ga je
obiskal Berrett. Zahteval je, da mu izjavi, kaj je delal
v nodi od 26. do 27. septembra. Browne se je najprej
yrotivil, nato podpisal izjavo, v kateri je zanikal vsa-
Lrinn udelezbo pri umoru. Omenjeno noé¢ da je bil doma
pri sveji Zeni. Nato je Se na Siroko razlagal, kako je
pridel do samokresa, ki so ga nagli v avtomobilu, in do
kirurikega orodja.

Ta izpoved ni omajala Berrettovega suma, Se podzi-
gala ga je. Berrett je zacel tipati za dokazi. Dal je po-
klicati billericayskega zdravnika, ki je takoj spoznal,
da je ukradeno kirursko orodje njegovo,

Berrett se je vnovié odpravil v Sheffield in okle-
vajofega moza, ki je s pismi policijo vodil na zlotintevo
sled, preprosil, da je %el z njim v Scotland Yard. Tu je
moz podal dolgo izjavo., v kateri je priznal, da se je
oktobra druzil z Browneom in njegovim pomoénikom,
nekim »Patome, Iz pogovorov, ki jih je imel z njima, je
sklepal, da sta morila Guitteridgea.

Na podlagi shranjenih Totografij se je izkazalo, da
je sPate izpudcen zlo¢inec z imenom Kennedy, Tega je
bilo treba prijeti. Spretno se je izmikal pravici, a
kon¢no so ga vendarle iztaknili nekje v Liverpoolu. Ker

so se detektivi bali, da bi se Kennedy upiral aretaciji
in pri tem lahko na cesti ustrelil kakega mimoidocega,
so sklenili, da ga bodo poéakali, ko bi zvecer zapustil
hifo. Kakor hitro je Kennedy uzrl detektive, je skuSal
zhezati. Pri tem je naletel na straznika Mattinsona. Po-
tegnil je samokres in ga naperil v straznika. A na
sreto je pozabil odpreti zaklopee. V tem hipu so ga
7e zgrabili in ga v spremstvu njegove Zene odpeljali
v Scotland Yard.

Tu je na prigovarjanje Zene, naj pove vse po praviei,
podal izjavo, da sta Browne in on ukradla avtomobil
in da ju je z zvizgom ustavil straznik Gutteridge. Za-
trjeval pa je, da je morilec le Browne.

Vse strele je oddal Browne,« je pojasnil, »jaz sem
samo nabasal prazni samokres, ko sva se vracala.

Berrett se je hotel prepritati o resniénosti vseh po-
drobnosti v tej izjavi. Tako je Kennedy izpovedal tudi,
da sta z Browneom najprej skulala ukrasti avtomobil
v neki drugi higi v blizini, da pa sta morala svoj na-
klep opustiti, ker ju je prepodil pes. Berrett se je od-
pravil k tej hiSi, a tam niso imeli nobenega psa. Pac
pa se je izkazalo, da je neki blode¢ ped imel navado,
da je vsako nod pridel k tej hi%i smeti brskat. Ta pes
ju je moral preplagiti.

Brownea mn Kennedyja so najprej obdolzili, da sia
v Tootingu ukradla avtomobil, ko pa je bilo dosti do-
kazov, so jima naprtili ¢ umaor.

Kennedyjeva izjava o Browneovi vlogi pri umorn Se
ni hil dokaz, a mnoge stvari so to prepri¢ljivo potrdile.
Najpoprej je bil izstrelek, ki so ga nadli v zdravnikovem
avtomobilu, potem 8e samokres s Wesley« v Browneovem
avtomobilu. To je potrdilo njegovo krivdo. Izstrelek in
samokres so izroc¢ili vojaskim veSCakom orozja, ki so
z mikroskopsko preiskavo dognali, da je bil prazni iz
strelek ruh{jt-la v saumokresu » Wesleye, in samo v njem.
Preiskava je podobna postopku s prstnimi odtisi. V
orozarnah namre¢ pilijo z roko del puske ali samokresa,
kamor polagamo naboje; a niti dva delavea ne pilita
enako, tako da niti dva samokresa nista docela enaka.
Na naboju torej, ki se tesno vije skozi opiljeni del,
ostanejo znadilmi odtisi, ki jih je mikroskopsko lahko
natanéno ugotoviti.

Browne je sicer skuSal razlagati, kako je prisel do
kirurSkega orodja, skuSal tudi dokazati svojo odsotnost,
v Cemer je pregovoril Se Zeno, da je po krivem pricala
zanj. A se je mocfno zapletal. Obtoznica pa je vzela
za glavnl dokaz samokres in ujemajoci se izstrelek, ki
so ju nasli v zdravnikovem avtomobilu,

Sodba je bila neizprosna: obsodila ju je v smrt na
vesalih. Izvrsili pa so sodbo 31. maja 1928 v uteho ogor-
fenega ljudstva, ki je komaj c¢akalo, da se je smrt
vesinega straznika mascevala.

Pomo¢nikov za zbiranje sladkega brezovega soka
ne manjka, Le kako je zadovoljen gospodar...
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Umor ali samomor?

1 Tvrdka Zori¢ & Dolinar je javila policiji, da so nasli
starejSega solastnika mrivega v njegovi pisarni. Ko sta
detektivska nadzornika Urbanéi€ in Snoj vstopila v sobo,
sta zagledala Zorica, ki je negibno slonel v sedeiu. V de-
snici je drzal samokres, desno sence je imel prestreljeno.

5 Nato sta detektiva odisla k Andreju Dolinarju, mlaj-

S§emu solastniku tvrdke, ki sta ga dobila v njegovi
pisarni. Bil je bled in potrt. »To bo uniéilo podjetje,« je
intel. »Nikdar si ne bi mislil, da je ponarejal ra€une. Ne
gre mi v glavo, da se je to zares zgodilo. Preden sem
sinodi ob osmih odSel, sem bil $e pri njem. Tedaj je
ravno zaklju¢eval svoje ragune. Dejal mi je 3e, da bo
kmalu tudi sam 3el domov. Ko sem pa danes zjutraj pri-
Sel sem ob pol desetih, sem ga nafel mrivega.

2 Na mizi je bil pisalni stroj. Nadzornik Urbané&i& je

potegnil iz stroja polo trdega papirja in jo poloiil
na mizo, preden si je natanéneje ogledal pisalni stroj.
Sporotilo na papirju je bilo kratko. — Detektiv Snoj si
je vse podrobnosti, ki sta jih zapazila, marljivo zapisoval.

4 Ko je nadzornik Urbanci¢ izpradeval streinika, ki je

oskrboval dvigalo, mu je ta potrdil, da je Dolinar
sinoCi ob osmih odSel in da je bil take volje kakor
zmeraj. V dvigalu sta $e kramljala, streinik ni opazil si-
noc¢i ni¢ nenavadnega.

5 Policijski zdravnik je mrlica pregledal in nadzorni-
koma izjavil, da je smrt nastopila pred najmanj dva-
najstimi urami. Nadzornik Urbanci¢ je ponovno prebral
sporolilo. Nato se je obrnil do svojega mlaj-

Dragi Andrejj!

bral edino pot...

Hudo mi je, da sem te razodaral. Ko
bos pregledal radunske knjige, bos vi—
del, da sem na skrivnem vzel toliko
denarja, da ga ne bi mogel nikdar vrni-
ti. Moje sleparstvo bi se odkrilo pri
skupnem pregledu prihodnji teden. Ne
morem si veé pomagati, zato sem iz—

Sega tovarifa: »No kaj misli§ o vsem tem,
Snoj 7« »lsto ko ti, tukaj gre za umor.«

Kaj pa je vaia sodba: umer ali samo-
mor? Zakaj detektiva mislita, da gre za umor
in koga sta osumila?

Pri refitvi morate svojo sodbo utemelje-
vati z resni¢nim dokazom, ki ste ga naili na
podlagi slik in besedila.

Za reievalce imamo zopet tri polnilna
peresa, ki jih bo ireb poklonil bistrim gla-
vam! — Reditev poiljite do 15. junija na:
Uredniitvo »Obiska« (Uganka), Ljubljana,
Kopitarjeva ul. 6.

Glede refitve kriminalne uganke v prejs-
nji $tevilki in podelitve naglag glej str. 278.
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Olimpiada v Buenos Airesu nam je
prinesla- obilico zanimivih partij, ]'ii
zaradi svoje pou¢nosti Se vedno pol-
nijo Sahovske rubrike. Tu objavljamo
dve partiji, mi¢ni l:u pretkani taktiki
in zdravi strategiji, ki ju preveva. Prva
je iz boja Poljske proti Estonski, druga
1z boja Estonske proti Danski.

Odklonjeni damski gambit
P. Keres — M. Najdorf

1. d2—d4 d7—d5
2, c2—c4 c7—chH
3. e2—e3 Sg8—I6
4. Sgi—f5 g7—gb

Poéasna in okorna varianta, mesan
posnetek Sehlechterjeve in Griinfeldo-
ve ideje. Najdorf pa ljubi take osamele
poti, ki mu dajejo kul!w upanje, da bo
mogel nekaznovano priti do prodora
e7—e5. Res je, da mojstri »merankic«
(po 4.... e7—eb) ne zaupajo ved, paé
pa je tu 4. ... Le8—f5 (in na 5. ¢Xd,
¢xd) Se vedno zdrava poteza.

* 5, Lit—d3 Lis—g7
[ 0—0 0—0
2. Sbi—c3 d5<cd

Crni Ze izsiljuje svojo fiksno e3-idejo,
a priprave zahtevajo preved tasa, tako
si beli lahko pois¢ée modéno kompen-
zacijo v nevarnem napadu. Morda bi
bilo bolj v duhu te variante, ¢e bi se
¢rni zakopal v obrambno ¢érto s Sh8—
d? in e7—eb.

8. Ld3<c4 Sbhs—d7
9, Ddi—e2 Sfo—e8
10, Led4—Db3 e7—ed
11. Sf3¥e5 Sd7<e5
12. d4Xe5 Lg7Xe5

S tem bi bile operacije v zvezi z osvo-
bodilnim e5-nac¢rtom konc¢ane. Zdaj pa
pazljivo glej s kako spretnim protina-
padom beli vse ¢rne umetelnosti ovrze:

13, fo—f4 Le5—g7
14, e3—ed Lce8—eb

Crni s tem sam priznava, da je 7e v
zadregi. Lovea ne sme s 14. ... b7—Db6
in ... Le7—b7 spraviti z nevarne di-
agonale h3—c8, ker je beli na pohodu
proti {5 in e5.

15. Lb3<eb
16. ed—e5!

Evo! Crni je zaprt. Svojega skakaca bi

moral pridrzati doma, ker grozi Sc3-—e4
—d6, s tem pa si ¢érni sam ovira pro-
sto gibanje trdnjav na osmi liniji.

86, s Se8—c¢7
17. Lel—e3 Se?—d5
18. Sc3—ed b7—b6

Namesto tega bi ¢rni sicer lahko iz-
silil razbremenitev: 18, ... SXe3, 19.
De3, Db6; toda po 20. DXD, a7xD
in 21. Sd6 bi ¢rni bil na mah v zelo
tezavni JKonénici,

19, Tat—dt Dd8—e?
20. g2—g5 (Cakal) Tu8—d8
21, a2-—a3 (Cakal) Sd5—c7?

Napaka, po kateri se ¢rna armada hitro
zrusi. Po 21, ... ¢5 bi beli Se zmeraj
stal pred nelahko nalogo. da svojo o¢it-
no zmagovito pozicijo uveljavi.

22, Tdi—d6! cb—c3

23, =15l Lot e

Odlo¢ilna poteza. Grozi namreé Lg5
in f6. Edina poteza, s katero bi se &rni
mogel izogniti obojemu, je 24. .., De8.
Nato pa pride 25. f6, Lh8; 26. Lhé,
TI7; 27. Sg5, Td7; 28. f74+ — pa brez
dvoma %e kaka druga zmagovita pot.

< AR eb XI5

Slaba kupcija bi bila tudi: 23. L)<e5;
24, l.,l:rlﬁ, Xd6; 25. 5x<d6, Ldd+; 26.
Kg2, Txdb6; sledi namre¢ 27. Le7!

24, Le3—g5

25. Lg5<ds Sc7—eb

26, Ld8—f6  Crni se je vdal.
Na 26. ... D xe4 pride 27. DXD, £<D;
28. TXe6; na 26. ... LXL pa 27.
SXL-, DXS; 28. DS, V obeh prime-
rih_ bi imel beli celo trdnjavo ved.
Najdor[ se je torej pravocasno vdal.

De7xe5

Odklonjeni damski gambit
I. Raud — L. Poulsen

1. Si3, d5 2. d4, LI57 (razvoj dam-
skega lovea v damskem gambitu ni
7al tako preprostol) 3. c4, e6 4. Sc3?
(Z Db3 bi prisel v prednost), c6 5. [ 14,
Ld6? 6. Ld6:, Dd6: 7, Db3, De? 8. cd:,
ed: 9.Tct, Db6 10. Da3, Sa6 1. Sh4,
Se? 12. e3, Sb4 13. 5f5:, Si5: 14. Da4,
0-0 15. a3, Sab 16. La6:, Db2:? 17.
Te2, Dat+ 18, Sdi, ba: 19, 0—0, Db1
20. 5b2 in ¢rni se je vdal, ker se mu
je dama ujela na limanice.

Glede resitve problemov, imen refevalcev in razpisa novih nagrad gl str. 278
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Problem st. 12
M. Wrobel

a b e d e P g i i
Beli matira érnega v dveh potezah.

Problem &t. 13
C. S. Kipping
n N @ . Rl )

ST oslet f
Beli matira ¢rnega v treh potezah.
Problem st, 14
G. Dobbs

By iba s el g Iy
Beli matira ¢rnega v treh potezah.



—

Dan za dnem sliSi§ pritozbe uéi-
teljev, starSev, profesorjev in — di-
jakov, ¢es da je v Solah zdaj ':n--
ve¢ ucne snovi in premnogo

Vsem pa hotemo dokazati, da v
Solah prav ni¢ ne delajo, da za

delo sploh ¢asa ni. Pojdimo ¢&isto
po vrsti: pono¢i ni pouka, torej ze
odpade polovica 24 urnega dneva:
ostane Se 183 polnih dni v letu. V
vecini Sol imajo pouk samo zjutraj,
»opoldne pa prosto. S tem se de-
ovni ¢as zopet skrajSa za polovico.
Ostane Se 92 delovnih dni. Od teh
moramo Se odsteti 52 nedelj, osta-
ne 40 dni. Kje so Se prazniki, kje
pocitnice, ki trajajo najmanj 6 ted-
nov. — Za delo sploh ¢asa ni, ka-
kor sami vidite; pritozbe so ¢isto
odved¢, Ali ni res tako?

=D
’

Ce vzamemo papirnat trak pa en
konec zavrtimo za 180" in tako
konca zlepimo, dobimo Eudm’iti Mé-
biusov trak, ki ima le Se en rob
in eno ploskev. Vsak list ali trak,
ki ga s akurjmm prerezes podolgem
ali potez, razpade na dva dela. Kaj
pa dobid, ¢e Miébiusov trak podol-
gem razpolovi§? Kaj bi nastalo iz
traka, ¢e bi ga vdrugi¢ podolgem
prerezal?

"

Na podobi vidi§ reko, ki ima dva
pritoka A in B. Preden se konéno
zlijeta v eno strugo, tvorita Se otok.
Preko reke so zgradili osem mo-
stov. Zdaj nam pa dela preglavice
troje vprasanj: 1. Ce izpustimo osmi
most in upostevamo le oznacenih
sedem, ali je mogoce prekoraciti v
eni poti vseh sedem mostov, ne da
bi 8li preko katerega koli ved ku-
kor le enkrat? 2. Kako bi bilo,
upostevamo Se osmi most? 3. Kuku
b1 bilo, ¢e bi zgradili deveti most
med 6. in 3. mostom, recimo na me-
stu, kjer je puséica?

‘-

Ce polozis dedtico na dva osmero-
oglata svin¢nika in_jo skufa$ na
njima premikati, bo$ videl ali vsaj
v roki ¢util, kako deS¢ica zaradi
svintnikovih robov poskakuje. Ko
bi pa bila svin¢nika okrogla, bi
ded€ica mirno tekla po njima. Na
podobi vidi§, da lezi deSCica na
enem okroglem in enem izbofenem
trioglatem  kolescu, Ce bi ded¢ico
po njima premikal sem pa tja, kaj
mislis, ali bo fekla mirno, ali bo
poskakovala?

Koliko mora tehtati vsaka izmed
Stirih utezi, da bomo mogli z njimi
stehtati vse teZe od 1kg do 40 kg?

e

Knji}ni molj potrebuje en dan,
da prezre 1 mm debelo plast pa-
pirja. Na knjizni polici stojita dva
debela dela nekega romana tesno
skupaj. Vsak del je debel 4cm,
vsaka platnica pa 2 mm. Koliko dni
je porabil knjizni molj, ki se je
preril od prve strani prvega dela
do zadnje strani drugega dela?

Imamo dva kozarca, ki drzita
vsak po dcetrt litra. Oba sta na-
tanéno do merilne ¢rte napolnjena
z vinom, prvi z rde¢im, drugi z
belim. Iz kozarca z rdedim vinom
vzamemo za ¢ajno Zlicko vina pa
zlijemo v kozaree z belim vinom;
dobro premefamo. Nato vzamemo
za Cajno zlicko meSanega vina in
dolijemo rdefemu. Ali je zdaj ved
rdecega vina v belem, ali ve¢ be-
lega v rdetem vinu?

razcefranem kosu

Na starem,
papirja je voda izlizala nekatere
stevilke, ki pa jih lahko dolo¢imo
iz preostalih Stevilk.

Glede refitve ugank v 5. Stevilki, imen reSevalcev in razpisa novih nagrad glej str, 278
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Resitve sahovskih problemov in ugank v 5. stevilki:

Resitev sahovskih problemov v 5. §tevilki.

Problem &t. 9.: 1, Dal—a5!

Problem &t. 10.: 1. Kgi—h6!

Problem #t. 11.:' 1, Tel—e3!

Zaradi pomanjkanja prostora ne moremo navesti véelh variant.
Najvel napalnih reditev je bilo pri problemu &t 11., kjer so mnogi
navedli zmotljivi klju¢: 1, Tel—al,

Vse probleme so pravilno resili:

Miro Toréin, Jesenice; Slavo Orlié, Maribor; Beno Senegadénik,
Kranj; Lojze Vidienik, Novo mesto; Janez Grm, Bogo Pleni¢, Kokar
Samo, Klobovs Anton, Pavlié Stanko, Kvaternik Franc, Merhar
Janez, Skoda Melhior, Sink Matija, Rozman Ivan, Kovaé Bogo,
Novinee JoZe, Ferkulj JoZe, vsi Ljubljana; Kozina Tone, Nose
Aunton, Pniﬂlj Anton, vsi Struge na Dolenjskem; Lokar ['lmil'!l.
Slovenska Bistrica.

Zreb je lzbral:

1, Miro Toréin, Jesenice (Mattanovieh, Elektrotehnika I, in
I1. del); 2. Slavo Orlié¢, Maribor (Bazin, Iz vse svoje duse);
3, Beno Senegacnik, Kranj (Rahmanova, Tovarna novega
tloveka).

Za refevalee problemovy v tej Stevilkl imamo te-le nagrade:

1. Sienkiewicz, KriZarji (I. in IL. del); 2. Duryeh, Marjetica;
4. Constantin-Weyer, Usodna preteklost,

Reéltve podljlte do 15. junija na: Urednlitvo »Oblska« (Sah),
Ljubljana, Kopitarjeva 6.

Urednlika torba: (i, 8, J., Ptuj: Hvala za podiljko! Prosim Vas,
dn malo potrpite, da v svojem delu pridem do sape. V naglici sem
videl, da ste svoj 3. problem v opombi popravili, 8 tem da sate
postavili na a4 tekala in na b3 kmeta, Niste pa omenili, kakfnega
tekata in kmeta. Obvestite me e o tem, prosim! Kakor hitro bom
utegnil, bom pregledal vse poslano,

Resitey ugank v 5. stevilki.

1. Stevilke lahko razvrstimo v temle redu: v levo zgornjo pod-
kev: 7, 4, 2, 8, 5, 12; v desno zgornjo podkev: 11, 4, 1, 3, 6. 8; v
spodnjo podkev: 9, 5, 1, 2, 6, 10.

2. Steklenica velja 10.50 din, zamadek pa 0.50 din,

3. Gospodar bo moral podaljiati cev za priblizno 80 cm,

4. Da dobimo iz traka obroé # enim robom in eno ploskvijo,
moramo en konee traka zavrteti za 180° in tako konea zlepiti. To je
tako zvani Mibiusov trak, ki ga lahko vidis med ugankami v tej
Atevilki, stran 277, 2. uganka.

5. Na kamnu vidid moéno izvleteno érto, ki gre ob robu in po
sredi kamna in predstavlja stevilko 2. To je ki‘inu’j reditve: od érk
na plodél vzemi vsako drugo zafendi s prvo, Tako dobif reditev:
Rajnim spomin. Vee druge érke so le slepilo!

6. Nesreini Zane bo moral fakati 1260 dni.

7. V zaboju sta dve Zenski, prva skréena v eni poloviei moli
glavo ven, druga v drugi poloviei pa noge, Fakir prezaga zaboj
natanéno po sredi, Nato zleze Zenska, ki je molela glavo ven, iz
s!x:l.u]oja. hkrati pa druga pritegne noge v zaboj in ostane v zaboju
skrita,

8. Prva oseba dobi 2 polni, 2 prazni in 8 do polovice napolnjenih
steklenie. Druga prav tako, tretja pa 3 polne, 3 prazne in 1 do
polovice napolnjeno steklenico.

9, Namesto ¢rk poiséi in vatavi Stevilke, ki ti jih nakaZejo érke
v radunu. Tako dobid iskani Stevili: 1728 in 3125,

10. 22 opek tehta 44 kg.

Med mnogiml refevalel nl bilo nitl enega, ki bl bil vseh deset
ugank brezhibno redll,

Za prve trl nagrade pridejo v poitev:

Urbantié Stanko, Pedé; Miheltié Hilda, Zap:orfe ob Savi; Gams
Alfonz, KnjaZevac; Bernik Lojze, Krdagujevac; Jelene Frane, Ve-
like Laste; Turniek Marinka, Sv. Peter v Sav. dol.; Paldié Iza,
Tunjice; Baloh Evlalijn, VidenSek Anton, Gerl Milan, Merhar Ja-
nez, Kvaternik Frane, Vontina Karl, Adami¢ Anica, Skrhe Stanko,
vai v Lijubliani: Tome Matija, Jeglit Stanko, 8t, Vid n, Ljubljano;
Benedik Valentin, Loke pri Zagorju,

Za ostale nagrade pa pridejo v poitev:
Prederen Slavko, Triié; Centié Jakob, Tijesno; Perhil Bla#,

Velenje; Niefergall Franjo, Maribor; dr, Tekavéid Karl, Laiko;
Stok Milan, Hrastnik; Virant Silva, Celje; PSenica Janko, Zirov-

nica; Kavéi¢ Vinko, Jesenice; Gustin Joze, Kontan Leopold, Ko-
rofak JoZze, Debeljnk Anton, Ferkulj JoZe, Rozman Ivan, Novineu
Joze, Kovat Bogo, Prezelj Marjan, Pavli¢ Stanko, Jegli¢ Viadislav,
Kodir Zmago, Krali Anton, vsi v Ljubljani; Bajzelj Ada, Novo
mesto; Krizman Franjo, Kozina Tone, Pugelj Anton, Nose Anton,
vei Struge n. Dol; Konéan JoZef, Polhov Gradec; Bercit Alojz,
Strazigde; Petelin Ana, 8t. lupert n. Dol.; Zupan Joe, 8t. Vid nad
Ljubljano; Jug Franjo, Beograd; Strupeh Tone, Mokronog; Lesnika
Frici, Studenci—Maribor; Versié Francka, Verdej: Skoda Melhior,
Sink Matija, Ljubljana; Lokar Emica, Slov. Bistrica; Kavéié
Ivanka, Smarjeta; Ster Blaz, Trii¢; Frass Marijan, Kranj; Pegan
i\{ill‘unku. Novo mesto; Juriea Marija, Litija; Jamnik Janez, Skofla
SOKA,

Zreb je lzbral:

1. Urbané¢ié Stanko, Peé (Prus, Farnon L., II, in II1. del);
2, Gams Alfonz, Knjatevae (Sienkiewicz, Krizarji I, in 1I. del);
B Jelene Frane, Velike Ladte (Streuvels, Hlapee Jan); 4, Pre -
zolj Marjan, Ljubljana (Sienkiewicz, Na polju slave); 5. Pdenica
Janko, Zirovnica (L'Ermite, Deklica 2 odprtimi ofmi); 6 OCendéié
Jakob, Tijesno (Urban, Zivi bi¢); 7. Versdié Francka, Veriej
(Brackel, Cirkuski otrok).

Za refevalce ugank v tej Stevilkl so dolofene te-le nagrade:

1. Jakae-Jare, Odmevi rdede zemlje (I, in II, del); 2. Turgenjev,
Lovéevi zapiski (I. in IL. del); 3, Urban, Zivi bi¢ in Turgenjev.
Plemidko gnezdo; 4. Rahmanova, Tovarna novegn ¢loveka; 5, Streu-
vels, Hlapee Jan; 6. Hugo, Leto strahote.

" Za prve trl nagrade pridejo v podtev le tistl, ki bodo reslli vse
uganke, za ostale pa vsi, kI bodo resili vsaj &tirl.

Re&ltve podljite do 15. Junija na: Urednlitvo »Oblskas (Uganke),
Ljubljana, Kopitarjeva 6.

Resitev kriminalne uganke: Kdo je zlo¢inec?

Zlotinee je bil brez dvoma Hodéevar. Na kraju zlotina so namred
nadll tri vzigalice, ki jih je rabil ropar, ko je iskal denar; poleg
viigalic pa je bil jasen odtis zaponke. Po tem odtisn je detek-
tivski nadzornik spoznal, da je zlodinee pokleknil poleg Hribarja,
ko mu je prebrskal listnico. Ta odtis je izviral od zaponke na
roparjevih dokolenkah, Edino Hofevar je tedaj nosil dokolenke,
vedel za Hribarjevo pot in za denar.

Uganka ni bila tezka in prejeli smo ogromno Stevilo reditev.
V danasnji Stevilki »Obiska« gn boste nasli podobnoe uganko, o
kateri smo prepritani, da jo bo resil le malokdo, Vsakemu pa,
ki bi jo debro redil, bomo radi priznali, da ima odlitno detek-
tivsko zilico,

Uganko so pravilno resill:

Ozbi¢ Alojz, Planina; Rayer Herta, Krapinske toplice; Brvar
Borislava, Sibenik; Kuhar Angela, Kofevie; Koren Jofe, So-
Atani: Strupeh Tone, Mokronog: Badurina Katica, Celje-Medlog;
Kontan Lina, Kranjska gora; Ali¢ Francka, Skofja Loka; Pre-
feren Blavko, Trizi¢; Hotevar Tone, Zagorje ob Savi; Sirnik
Pavla, Avsife; Klinar France, Pirnat Alberta, Trtnik Metod,
Videnfek Marija, Prezelj Marjan, Gerl Milan, Baloh Evlalija,
Klembas Drago, Slami¢ Milko, Jeglié Vladislav, Globoénik Bozo,
Skoda Melhior, 8ink Marija, Ferkulj Jo#e, Kovad Bogo, Novinec
Joze, Rozman Ivan, Klobovs Anton, Skrbe Stanko, Konfan Leo-
Elolll. Debeljak Al., Guitin JoZe, VidenSek Anton, Tomazo Nata-
ija, vsi Ljnhlfnmt; Cerne Milan, Dvor ]ll. Zuzemberk; Verk Roza,
Smarje pri Jelfah; Vizjak Olga, Trbovlje L; Prosvetno drudtvo,
Cemdenik; Remiad Ivo, Domiale; Kozar Lojze, BreZice; Gams
Alfonz, Knjazevae; Cendid Jakob, Tijesno; Rozman Ciril, Cednji-
ca; Lesnika Frici, Studenci; Kos Rudolf, Maribor; Sodja Frane,
Boh, Bistrica; Buda Stane, Vel. Poljane; Urbandié Stanko, Ped;
Miheldie Hilda, Zagorje; Konéan JoZef, Polhov Gradec; Bertid
Ana, Stara Loka; Jelenc Frane, Vel, Ladte; Kavéié Vinko, Je-
senice; Paléie Iza, "[‘lmjmei Perbil BlaZz, Velenje; dr. Tekavdéié
Karel, Lafko; Niefergall Franjo, Maribor; BajZelj Ada, Novo
mesto; Berdié Alojz, Straziite; Pieniea Janko, Zirovnica-Moste:
Turndek Marinka, Sv, Peter v Sav, dol.; Stok Milan, Hrastnik;
Kozina Tone, Nose Anton, Pugeli Anton, KriZman il‘mnjo. val
Struge na Dol.; Lokar Emiecn, Slov, Bistrica; Plestenjak Vence-
slav, Setnik; Pogaéar Zinka, Trbovije; Jeloviek Janez, Dol. Lo
gatec; Zupan Joze, St. Vid n. Lj; Jug Franjo, Beograd; Glo-
hoénik Vilma, Dobrava; Vehovar Marija, Koprivnica; Vizjak
Adolf, Trbovlje; Stelecer Roman, Podgora; Jamnik Janez, Pun
iart p. Skofja Loka; Bernik Lojze, Kragujevac; Jurica Marija,
itija; Pegan Milenko, Novo mesto; Frass Marjan, Kranj; To-
yorid RoZan, Osijek; Tome Matija, Jeglid Stanko, oba St. #m n.
o Videmfek Karlinea, Moste pri Ljubljani,

Zreb je lzbral:

1. Preferen Slavko, Tr#if; 2, Turnfek Marinka. Sv. Peter v
Sav, dol.; 3. Kuhar Angela, Kodevje.

Naro&nina: za celo leto Din 72'—, za pol leta Din 38'—, za &etrt leta Din 20'—, posamezna tevilka Din 7"—; za inozemstvo

celolétno Din 100—. — Naroc¢nina se pladuje vnaprej

o poloZnici postne hranilnice &t. 17,915 ali pri upravi v Ljubljani,

Kopitarjeva ulica — trgovina Ni&man.

30biske izhaja vsakegn 1. v meseen. — Rokopisi se ne vracajo. = Urejuje Mirko Javornik. — Za urednistvo odgovarjn Ludvik Klako&er.
Izdaja in tiska Jugoslovanska tiskarna v Ljubliani (JoZe Kramarid).
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. Cepon Anuska, Ljubljana, Cesta na Roznik 7

Seznam nagrajencey

. Grmek Viktor, mlinar, Hrusica, p. Dobrunje — radio-

ii{}tl rat,

i altknr Alojzij, trgovec, Iga vas p. Stari trg pri Ra-
ckn —

kolo.

. Sribar Jela, Litija — kolo.
. Zavetiste Celje—Medlog — jedilni servis.
. Srden Nikolaj, gradb. tehnik, Domzale — namizni

prt
in servieti,

damska torbica,

. Sagadin Alojzij, preg. delavee, Gréa vas 36., p. Novo

mesto — budilka,

. Velkavrh Helena, Ljubljana-Moste, Tomadevo 19, —

knjizni opornik,

9. Avsenik Ivana, Zgo8a 48. Begunje na Gor. — aktovka.

10. Prosvetno drustvo Cemfenik, p. Medija lzlake
kaseta papirja.

11. Podgornik Zmaga, Pekre, p. Limbu§ — nalivho pero.

12 I'\"]cl;ruicc Jozef, Botkov 2., p. Nova vas pri Rakeku —
album.

135. Piber Alojzij, vrinar, Zelece, p. Bled' I. — damska
torbica. :

14. Mihelci¢ Karel, vod. inst, Kranj, Strosmajerjev trg
-— mapa pisemskega papirja. {

15, Sovre Hedvika, 5t. ‘?i nad Ljubljano — knjiZni
opornik. ) '

16. Arnsek Anica, Sevnica 42. — aktovka.

17, Jurgec Franc; pekarna, St. 11j v Slov. goricah. —
album.

18. Vrhune Slavomir, polk. v p., Maribor, Dvofakova 14.
— knjizni opornik.

19. Hrovatitek Xlnjziju. Unee, p. Rakek — dam. torbica.

20. Ko&ir Janko, trgovec, Trzi¢ — damska torbica.

21. Rous Andrej, Ljubljana — Dolenjska 80. — budilka.

22, Ravnikar Marjana, Mursko Sredii¢e — nalivao pero.

25, Pulko Maks, Pekre, p. Limbu3 — damska torbica.

24, Novak Marija, StoZice 63., p. JeZica — kaseta papirja.

25, Cunder {oiit‘u. Stozice 1., Feiicu — listnica.

26. Jerman Frane, Ljubljana, Streliska 33./IL — album.

27, Majdi¢ Frane, industr. mlin, Domzale-Vir — damska
torbica.

28, Kralj Dora, Trzi¢, predilnica — denarnica.

20. Dolinar FrandiSka, Ljubljana, Smartinska 2. — na-
livno pero,

30. Rihtar Frane, Ljubljana, Vodnikova 15. — kaseta

3%
35.

34,
35
36.
37.
38,

papirja.

. Sinkovee Rudolf, paznik, Trbovlje 1., Loke 130. —

mapa pisemskega papirja.

Lampreht Zora; Jesenice, Copova 5. — pepelnik.
JezerSek JoZe, Nova Oselica, p. Gorenja vas nad
Skofjo Loko — album, ;
PSenica France, Jesenice na Gor, — knjiZzni ovoj,

. Sodja Franc, Boh. Bistrica, Jereka 2. — dam. torbica.

;amnvcc Ivan, Radovljica, salon sMrak¢ — budilka.
lavlidek Joze, gozdar, p. Rob na Dol., Krvava ped
— knjizni ovnli. i '
Smid Ivan, Vel. Menges 50., p. MengeS — album,

39.
40.

41.
42,
43,

44,
45,
46.

-
4

48,
49,
50,

.
2 Y1)
53.

54,
53.
56.
58,
50,
60,

. Cihal Vaclav, plet. mojster,

Mozeti¢ JoZze, Ljubljana, Poljanska c. 47.
(Megko: Dve sliki).

Dr. Horvat Martin, zdravnik, Maribor, splodna bolnis-
nica — kaseta papirja.

Pelikan foto, Celje, Razlagova 1. — nalivno pero.
Erlah Anica, Jesenice, Zelezniska 5. — budilka.
Hostnik Anton, Zpk., Kovor, p. KriZze pri Trziédu —
denarnica.

Erznoznik Janko, trgovee, Ziri — damska torbica.
Cestnik Alojzij, Ljubljana, Erjavéeva 19. — listnica.
Dr. Logar France, zobozdravnik, Ljubljana, Sv. Petra
cesta 15, — mapa pisem. papirja.

Lesce — pepelnik.
Kralj Joze, kroja&, Trzi¢, Pre¢na 4. — budilka.
Toman Tine, kaplan, Kranjska gora — dam. torbica.
Dr. Cerne Jernej, zdravnik, Slov. Bistrica — damska
torbica.

Ribari¢ Pavla, uéit, Planina pri Rakeku — budilka.
Niki¢ Helena, Orehovski vrh, Gor. Radgona — listnica.
Ule Marica, Unec-Rakek — denarnica.

Vritko Dufan, Fojnica kod Kiseljaka — nalivno pero.

- knjiga

Sekavenik, avtoprevoznitve, Prevalje — kaseta pa-
irja, ]
‘aleari Antonija, Skofja Loka — mapa pisemskega
apirja. -

ostanjiek Karlina, Za Savo, Trbovlje I. — budilka.
Mocnik Ignacij, Mljet-Babino polje — dam. {orbica.
Boznar Betka, Srednja vas — Polhov Gradec — de-
narnica.
Cvetko Josip, voj. &n., Sufak — mapa pis. papirja.

. Bergant Anton, zupnik, Smihel pri Novem mestu —

nalivno pero,
Poljanec, Janez, Vincarje 1, Skofja Loka -
torbica.

damska

. Terseglav Vaso, Jesenice-FuZine, Prosveina e. 5. —

damska torbica.

. Koren JoZe, zadruz uradn., Soitanj, Slom8kov trg 1.

— listnica.

. Lukman Otilija, trafika, Novo mesto — knjiga (Do-

lores Vieser: Pevcek).

66, Zun{]m?l)iif Krsto, Ljubljana, Pod jezami 9. p. Moste
— budilka.

67. Stani Viktor, geometer, Slovenj Grade¢c — nalivno
JeTro,

68, klinar Joze, Sy. Kriz 50, Jesenice na Gor. — knjiga:
Grehi princa Saradina, g

69. Berié Karel, narednik, Beograd, pefadijski polk kralj.

. Kautitnik Ferdo,
. FiderSek Pavel,

arde — damska tforbica.
eitler Marija, Recenjak 19, p. Sv. Lovrenc na Po-
horju — listnica. il
Rosina Marija, Zagorje ob Savi — denarnica.
ezica — nalivno pero.

Sv. Lovrenc na Dravskem polju —
denarnica, \

, Kofemlj Anton, Rakek — knjiga; Zivi bié.
. Palme Ton&, Ig pri Ljubljani — knjiga: Klara

Gulleborg.

Opozorilo narocnikom!

Danagnji $tevilki »Obiska« smo priloZili poloZznice za vse naroénike, ki
morajo poravnati $€ drugo polovico narocnine!

Vse naro¢nike pa, ki imajo platano samo éetrtletno naro¢nino, vljudno
prosimo, da Zakoj nakazejo zaostalo maro¢nino, Drugace bomo morali sedmo
stevilko »Obiska« usfaviti!

Uprava.



78,
{9,

80.

51,

4,

85,
6.

87.

88.

. Bester PFeliks,

. Stanovnik Frane, Ziri 39. — budilka.

. Petri¢ Maksimilijan, Novo mesto, Cerkvena 2.
nalivno pero. :
Slabe Ivanka, Tr7d, 1r(‘tli!nicu — damska torbica.

Sréa Matej, svefenik, Macinee, Gornji Mihajlevac —
knjiga: Legnisko ])UJN{.

llec j{tmku. potnik, Goriéa vas, p.
isemskega papirja.

urdih Otokar, lekarnar, Skofja Loka — budilka.
Marindek Ivana, Ljubljana, Vegova 4, — damska
torbica.

Ribnica — mapa

Celje, Cankarjeva 9/IL
semskega papirja,

bml\u\('c Frane, Dole pri Litiji
apirja.

igler Henrik, Poljéane — knjiga: Konec Alardoy.
Rozi¢ Antonija, Moste, Ljubljana, Predoviteva 7/l
— damska torbica.

Fabjan Joze, Strazis¢e pri Kranju
Hida ob fjordn.

mapa pi-

- mapa pisemskega

177 — knjiga:

Pledivénik Ernest, Prevalje, Dobja yas — naliv. pero.

Ce rabim album za
fotografije, gakupim
v trgovini

89. Mraz Franc, Sv. Jurij ob j. z, Sv. Rupert, Mala Bre-
za 1. — budilka.

90. Lrzin Leopold, zupnik, Sv. Kriz pri Litiji — - knjiga:
Upornice.

91. Ulaga Avgust, organist, Sv. Jurij ob Taboru — mapa
}iscms-‘k(-gu papirja.

92, Sun Ignae, Maribor, Smetanova 38a. — dam. torbica.

93. Matjadi¢ Miroslav, vis svet, fin. dir.,, Ljubljana, Wol-
fova 1/4. budilka.

94. Rihar lvan, Zupnik, Dol pri Ljubljani — knfiga:
Dve sliki,

95. Seli¢ Adolf, Zzelez. sklad., Hrastnik — damska torbica.

96, Kaudi¢ Adoll, I}uhijﬂnn. Sv. Petra 22/l. — damska
torbica.

97. Glasen¢nik Ivan, Razbor, p. Slovenj Gradec — ka-

98,

99,

seta papirja.
Pograje Zofija, uradnica, Celje, Breg 35 --
semskega papirja.

Mihel&i¢ Frane, Radovljica -

mapa pi-

damska torbica.

100. Mavec Franjo, fotograf, Ljubljana, Miklogi¢eva 6. —

H.NICMAN

LJUBLJANA, KOPITARJEVA 2

mapa pisemskega papirja.

kjer mi nudijo res krasno
izbiro albumov s pri-
padajolimi ogligi po

BTt S A el

Knjigoveski m Zaloga knjigovodstvenih in drugih poslovnih knjig za trgovce,

‘urade, ustanove I.t. d. Lastna &rtalnica.
po narotilu. — Vezave vseh vrst,

" Torbarski cddeleks:

Nizke cene! — Solidno delo! — To&na postrezbal!

Knjigoveznitn

A A TP T N VS 50 T AT A TR BN LA £ 10
JUGOSLOVANSKE TISKARNE

LJUBLJANA, KOPITARJEVA ULICA ST. 6-lI.

Lepe damske torbice iz zaloge ali izdelane po osebnem naro-
&ilu. Listnice, koviegi, aktovke, denarnice, pasovi po izberi ali
narofilu. — Primerno za darila.

lzdelava poslovnih knjig.
od preprostih do luksuznih.

e e b e
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A NASI OTRQC'. 1. Bojandek iz Maribora si postavlja «wvisokes naloge 2. Boris

iz Breltic in Ernica iz Kamnika imata velike skrivnosti 3 Ti-le iz Domtal so nekam

" nezaupni do «velesiles, ki jih snubi . 4. Pet mlagih Skotfjelotanov se hladi v leh
vrocih €asih. -—— 5. Pavlek iz Zgornje Sv. Kungote je pa oplimist. 6. Male Verice iz

Beograda najvedje veselje 7. Mimi in Janez iz Skofje Loke se wirkatas 8 Armne

iz Ljubljan | . 1l




Iz Sole za telesno vzgojo v Beogradu: Vaje z orozjem (Foto VI. Komar!



